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Uwaga

Firma Butterfly Network, Inc. (BNI) nie odpowiada za btedy tu wystepujgce lub za szkody
dodatkowe badz wynikowe w zwigzku z organizacjg, dziataniem lub uzyciem tego materiatu.

Informacje zastrzezone

Niniejszy dokument zawiera informacje zastrzezone, chronione prawem autorskim.

Ograniczona gwarancja

»,Ograniczona gwarancja” dostarczana wraz z produktami BNI stuzy jako jedyna i wytgczna
gwarancja dostarczana przez BNI w odniesieniu do produktéw tu ujetych.

Prawo autorskie

Copyright © 2019 Butterfly Network, Inc.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Oswiadczenia dotyczace znakéw towarowych
Nazwy produktdw wymienione w niniejszym podreczniku mogg by¢ znakami towarowymi

nalezgcymi do ich wtascicieli.

Producent

Butterfly Network, Inc.

530 Old Whitfield Street

Guilford, CT 06437 Stany Zjednoczone

Telefon: +1 (855) 296-6188 2797

FAKS: +1 (203) 458-2514
Zapytania ogolne: info@butterflynetwork.com
Wsparcie i serwis: support@butterflynetwork.com

WWW: www.butterflynetwork.com

Patenty amerykanskie

Zestawienie odnosnych patentéw amerykanskich zgodnie z 35 U.S.C. §287:
www.butterflynetwork.com/patents

Zastrzezenie

Informacje przedstawione w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
Imiona i nazwiska oraz dane uzyte w przyktadach sg fikcyjne, chyba ze podano inaczej.
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Rozdziat 1
Wprowadzenie

Tres$¢ niniejszego rozdziatu stanowi wprowadzenie do osobistego systemu ultradzwiekowego
Butterfly iQ™.

Omowienie

Osobisty system ultradzwiekowy Butterfly iQ™ jest urzgdzeniem fatwym w uzyciu,
przenosnym i zasilanym akumulatorowo. Jego komercyjna, gotowa do uzytku platforma
mobilna (urzadzenie) zapewnia prosty interfejs uzytkownika.

Niniejszy podrecznik stuzy jako zrédto informacji pomagajace wyszkolonym operatorom
bezpiecznie i skutecznie obstugiwad i prawidtowo konserwowad osobisty system
ultradzwiekowy Butterfly iQ™ wraz z akcesoriami. Wazne jest, aby wszyscy uzytkownicy
zapoznali sie z trescig wszelkich instrukcji podanych w tym podreczniku i zrozumieli je
przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia, zwracajac szczegdlng uwage na ostrzezenia
i przestrogi wystepujace w tresci podrecznika.

Oméwienie ustugi Butterfly Cloud

Butterfly Cloud jest internetowag aplikacjg w chmurze umozliwiajgcg uzytkownikom

aplikacji mobilnej iOS Butterfly iQ™ przesytanie badan (w tym obrazéw i sekwencji obrazéw)
do internetowego systemu pamieci. Uzytkownicy majgcy dostep do aplikacji internetowej
Butterfly Cloud mogg uzyskiwac¢ dostep do materiatéw dla nich dostepnych poprzez

swoje konto Butterfly iQ™, ktére to materiaty i tresci mogg by¢ udostepniane cztonkom
catej organizacji.

Wiecej informacji, patrz , Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud” na stronie 13-1.

Przeznaczenie

Butterfly iQ™ jest ultradzwiekowym diagnostycznym systemem obrazowania do zastosowan
ogdlnych, ktérym moze postugiwaé sie wykwalifikowany i wyszkolony lekarz biegty

w diagnostycznych badaniach obrazowych i pomiarach struktur anatomicznych oraz

ptyndw ciata.

PRZESTROGA!
Prawo federalne (Standw Zjednoczonych) ogranicza sprzedaz tego urzadzenia
wyfacznie lekarzowi lub na jego zlecenie.

Wprowadzenie
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Wskazania do stosowania

Wskazania do stosowania

System Butterfly iQ™ jest przeznaczony do uzycia przez wykwalifikowanych i wyszkolonych
lekarzy w celu wykonywania diagnostycznych ultradzwiekowych badan obrazowych i pomiaru
struktur anatomicznych oraz ptynéw ciata u pacjentéw dorostych i dzieci w ramach
nastepujacych zastosowan klinicznych:

* naczynia obwodowe (w tym badania tetnic szyjnych i innych),
e wskazéwki dotyczace zabiegu,

e mate narzady (w tym tarczyca),

* sercowe

* jama brzuszna,

e urologia,

¢ badania ptodu / potoznictwo,

e ginekologia,

e ukfad miesniowo-szkieletowy (standardowo),

¢ ukfad miesniowo-szkieletowy (powierzchownie).

Wybdr mozna stosowacé w rdéznych ustawieniach, takich jak kliniki i szpitale dla trybu M,
trybu B i kolorowego Dopplera.

System Butterfly iQ™ stosowac zgodnie z wszelkimi zasadami bezpieczenistwa i instrukcjami
obstugi podanymi w niniejszym podreczniku i jedynie w celach, do ktdérych urzadzenie jest
przeznaczone.

Przeciwwskazania do stosowania

Butterfly iQ™ nie powinien stuzy¢ do badan okulistycznych.

Szkolenie
W celu bezpiecznej i skutecznej obstugi systemu Butterfly iQ™ uzytkownik musi spetniaé
nastepujgce wymagania:
e Szkolenie zgodne z wymogami ujetymi w przepisach lokalnych, wojewddzkich i krajowych
¢ Szkolenie dodatkowe zgodnie z potrzebami upowaznionego lekarza

¢ Dogtebna wiedza i petne zrozumienie materiatu przedstawionego w niniejszym
podreczniku

Wprowadzenie
1-2 Podrecznik uzytkownika systemu Butterfly iQ™



Rozdziat 2
Informacje o bezpieczenstwie

Niniejszy rozdziat zawiera wazne informacje o bezpieczeristwie postugiwania sie Butterfly
iQ™ i obejmuje liste ostrzezen i przestrég. Niniejszy podrecznik uzytkownika jest dostepny
z poziomu aplikacji Butterfly iQ™ oraz witryny internetowej (www.butterflynetwork.com).
Wiecej informacji, patrz , Aplikacja Butterfly iQ™” na stronie 3-3.

Oznaczenia dotyczace bezpieczenstwa

Niniejszy podrecznik stuzy jako pomoc w bezpiecznej i skutecznej obstudze Butterfly iQ™.
Wazne jest, aby wszyscy uzytkownicy zapoznali sie z trescig wszelkich instrukcji podanych
w tym podreczniku i zrozumieli je przed przystgpieniem do obstugi urzgdzenia, zwracajgc
szczegoblng uwage na ostrzezenia i przestrogi wystepujgce w tresci podrecznika.

Wymienione nizej oznaczenia sg stosowane w catym podreczniku w celu podkreslenia
zagrozen zwigzanych z bezpieczenstwem.

OSTRZEZENIE!
Warunki, niebezpieczenstwo lub niebezpieczne praktyki, ktére mogg skutkowac
powaznym urazem lub Smiercig.

PRZESTROGA!
Warunki, zagrozenia lub niebezpieczne praktyki, ktére mogg skutkowac drobnym
urazem, uszkodzeniem urzadzenia lub utratg danych.

Korzysci i ryzyko zwigzane z ultradzwiekami

Ultradzwieki znajdujg szerokie zastosowanie, poniewaz zapewniajg wiele korzysci klinicznych
i sg wyjatkowo bezpieczne. Obrazowanie USG jest stosowane od ponad dwudziestu lat i nie
sg znane zadne dtugotrwate negatywne skutki powigzane z tg technologia.

Korzysci zwigzane z ultrasonografig

e Rd&znorodne zastosowania diagnostyczne
¢ Natychmiastowe wyniki

¢ Niski koszt

¢ Mozliwo$é przenoszenia urzadzenia

e Rejestr bezpieczenstwa

Informacje o bezpieczenstwie
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Oznaczenia systemu Butterfly iQ™

Ryzyko zwigzane z ultradzwiekami

Fale ultradZzwiekowe mogg lekko podwyzszy¢ temperature tkanek. Podczas tadowania gtowica
moze sie nagrzaé, co jest zjawiskiem normalnym. Po zdjeciu gtowicy z podkfadki do tadowania
przed catkowitym natadowaniem lub bezposrednio po jego zakonczeniu zaleca sie, aby przed
uzyciem gtowicy poczekaé na jej ostygniecie. Poniewaz system ogranicza temperature podczas
kontaktu gtowicy z ciatem pacjenta i nie bedzie skanowaé w temperaturze wynoszacej 43°C
(109°F) lub wiecej, ostygniecie gtowicy przed uzyciem zoptymalizuje czas samego skanowania.

Oznaczenia systemu Butterfly iQ™

OSTRZEZENIA!
& e System Butterfly iQ™ jest przeznaczony do obstugi przez kompetentnych
uzytkownikéw, potrafigcych interpretowac jakosé obrazu i stawiac
rozpoznania, a takze znajacych kliniczne zastosowanie systemu.

¢ Nie uzywac systemu Butterfly iQ™ przed przeczytaniem i petnym
zrozumieniem tresci niniejszego podrecznika.

¢ Nie uzywac systemu Butterfly iQ™ do celdw innych niz opisany w niniejszym
podreczniku.

¢ Nie obstugiwa¢ systemu Butterfly iQ™ w nieprawidtowy sposdb.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do powaznego urazu lub $mierci.

Informacje o bezpieczenstwie
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Podstawowe zasady bezpieczenstwa / Srodowisko uzytkowania

Podstawowe zasady bezpieczenstwa / sSrodowisko uzytkowania

/N

OSTRZEZENIA!

Uzywac wytgcznie przewodow, gtowic, tadowarek i akcesoriéw okreslonych
do uzytku z systemem Butterfly iQ™. Zastepowanie tych akcesoriéw
niezatwierdzonymi moze prowadzi¢ do wadliwego dziatania systemu

lub urazéw pacjenta badz operatora.

Jezeli gtowica wydaje sie nietypowo gorgca, wydziela zapach lub wydostaje
sie z niej dym badz nastepuje z niej wyciek, natychmiast przerwac korzystanie
z niej. Odtaczy¢ gtowice od urzagdzenia mobilnego lub odtaczy¢ jg od
bezprzewodowej tadowarki (jezeli dotyczy). Skontaktowac sie z dziatem
wsparcia. Wiecej informacji, patrz czes¢ ,,Wsparcie” na stronie 16-1.

Nie uzywac systemu Butterfly iQ™ w obecnosci palnych gazéw lub
anestetykéw. Moze to prowadzi¢ do pozaru lub wybuchu.

System Butterfly iQ™ zostat oceniony lub zatwierdzony do uzytku

w lokalizacjach niebezpiecznych, zgodnie z definicjg ujetg w Krajowym
Kodeksie Elektrycznym (NEC). Zgodnie z klasyfikacjg IEC system Butterfly iQ™
nie jest przeznaczony do stosowania w obecnosci palnych substancji /
mieszanin powietrza.

Nie uzywac aplikacji Butterfly iQ™ w urzadzeniu mobilnym, ktére nie spetnia
minimalnych wymagan. Korzystanie z aplikacji Butterfly iQ™ w urzadzeniu
mobilnym niespetniajgcym minimalnych wymagan moze negatywnie wptywac
na dziatanie systemu i jakos¢ obrazu, a co za tym idzie, przyczynié sie do
postawienia btednego rozpoznania.

Przedostanie sie cieczy do wnetrza systemu moze go uszkodzi¢ lub grozic¢
pozarem badz porazeniem prgdem elektrycznym. Nie dopuszczaé do
przedostawania sie cieczy do wnetrza urzadzenia.

Przechowywanie systemu powinno odbywac sie w zakresie warunkow
srodowiskowych okreslonych w parametrach technicznych.

Wystepujg niebezpiecznie wysokie napiecia i pragdy. System nie zawiera czesci,
ktére moga byc¢ serwisowane przez uzytkownika. Nie otwiera¢, nie zdejmowad
oston i nie podejmowacd préb naprawy systemu.

Przenosny i mobilny sprzet do tgcznosci wykorzystujgcy czestotliwosci
radiowe (RF) moze wptywaé na medyczne urzadzenia elektryczne.

Uzywanie uszkodzonego sprzetu lub akcesoriow moze spowodowadé
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia i/lub prowadzi¢ do urazu pacjenta
lub operatora. Wszelkie czynnosci serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu.

Wszelkie modyfikacje sg niedozwolone. Nie modyfikowa¢ przewodoéw, gtowic,
tadowarek ani akcesoriéw okreslonych do uzytku z systemem Butterfly iQ™.
Modyfikacje sprzetu mogg powodowac wadliwe dziatanie systemu lub uraz
pacjenta badz operatora.

Informacje o bezpieczenstwie
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Bezpieczenstwo elektryczne

/N

PRZESTROGI!

Zaobserwowano zaburzenia rytmu serca podczas badan kardiologicznych

z uzyciem gazowych srodkéw kontrastowych USG w zakresie diagnostycznym
wartosci wskaznika mechanicznego (Ml). Szczegétowe informacje zawiera
ulotka dotfgczona do opakowania stosowanego $rodka kontrastowego.

Ustuga Butterfly Imaging Cloud umozliwia zdalne wyswietlanie obrazéw
ultradzwiekowych na réznych platformach oraz w srodowiskach
niekontrolowanych (np. oswietlenie otoczenia). Decyzja o wtasciwym uzyciu
obrazéw nalezy do lekarza.

W przypadku wprowadzania igly urzgdzeniem moga postugiwad sie wyfacznie
wyszkoleni operatorzy.

Bezpieczenstwo elektryczne

2-4

/N

OSTRZEZENIA!

Przed uzyciem doktadnie sprawdzi¢ gtowice. Kazdorazowo sprawdza¢ gtowice
przed i po czyszczeniu, dezynfekcji i uzyciu. Sprawdzi¢ powierzchnie soczewki,
przewdd, obudowe, spojenia i ztgcze pod katem oznak uszkodzen, takich jak
pekniecia, ztuszczenia, zarysowania i nieszczelnosci. Aby unikngc¢ ryzyka
porazenia pradem elektrycznym, nie uzywac gtowicy w razie wykrycia
jakiegokolwiek objawu $wiadczacego o uszkodzeniu.

Upuszczenie gtowicy moze skutkowac uszkodzeniem. Kazdorazowo sprawdzac
gtowice przed i po czyszczeniu, dezynfekcji i uzyciu. Sprawdzié¢ powierzchnie
soczewki, przewdd, obudowe, spojenia i ztgcze pod katem oznak uszkodzen,
takich jak pekniecia, ztuszczenia, zarysowania i nieszczelnosci. Aby unikng¢
ryzyka porazenia pradem elektrycznym, nie uzywac gtowicy w razie wykrycia
jakiegokolwiek objawu swiadczgcego o uszkodzeniu.

Stosujgc dodatkowy sprzet wraz z urzagdzeniem USG, zapewnic¢ zgodnos¢
znorma IEC 60601-1.

Uzywanie akcesoriéw, gtowic i przewoddw innych niz okreslone lub dostarczone
przez producenta niniejszego sprzetu moze skutkowac zwiekszonymi emisjami
elektromagnetycznymi lub obnizeniem odpornosci elektromagnetycznej tego
sprzetu, jak rowniez prowadzi¢ do jego wadliwego dziatania.

Unika¢ korzystania z tego urzadzenia w charakterze uzupetnienia innego
sprzetu lub w potgczeniu z nim, poniewaz moze to prowadzi¢ do
nieprawidtowego dziatania. Jezeli takie uzycie jest nieodzowne, niniejsze
urzadzenie i inny sprzet obserwowaé, aby sprawdzi¢, czy dziatajg normalnie.

Jezeli wartosci napiecia, okreslone normg IEC 60601-1 i odnoszace sie
do czesci wchodzacych w kontakt z ciatem pacjenta, zostang przekroczone,
moze dojs¢ do porazenia pacjenta lub operatora pragdem elektrycznym.

Gtowica zostata zaprojektowana jako urzgdzenie catkowicie szczelne. Nie
podejmowac préb otwarcia gtowicy ani manipulowania czesciami
wewnetrznymi urzadzenia, w tym akumulatorem. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do urazu pacjenta lub operatora.

Nie zanurzac gtowicy powyzej okreslonego poziomu. Zanurzenie powyzej
okreslonego poziomu moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym.

Informacje o bezpieczenstwie
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Bezpieczenstwo zwigzane z defibrylacjg

/N

PRZESTROGI!

Przenosny sprzet do tacznosci radiowej (w tym urzadzenia peryferyjne,

takie jak przewody antenowe i anteny zewnetrzne) powinien by¢ uzywany

w odlegtosci co najmniej 30 cm (12 cali) od dowolnej czesci systemu Butterfly
iQ™, w tym przewodoéw okreslonych przez producenta. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do pogorszenia jakosci dziatania tego urzadzenia.

Powiadomienia i alerty generowane przez aplikacje innych producentow
dziatajgcych w urzgdzeniu mobilnym mogg zaktdcaé badanie.

Charakterystyka emisji tego sprzetu pozwala na uzywanie go w srodowisku
przemystowym i szpitalnym (klasa A, grupa 1 CISPR 11). Jezeli sprzet ten jest
uzywany w srodowisku mieszkalnym (dla ktérego normalnie wymaga sie klasy
B CISPR 11), moze on nie zapewnia¢ adekwatnej ochrony w odniesieniu do
ustug tgcznosci opartych na czestotliwosciach radiowych. Moze zachodzié¢
konieczno$¢ podjecia dziatan tagodzacych skutki braku adekwatnej ochrony,
takich jak przeniesienie lub zmiana ustawienia sprzetu.

Bezpieczenstwo zwigzane z defibrylacja

/N

OSTRZEZENIA!

Przed zastosowaniem u pacjenta impulsu defibrylacyjnego wysokiego
napiecia usungc z ciata pacjenta wszystkie urzagdzenia wchodzgce z nim
w kontakt, ktdre nie sg okreslone jako odporne na defibrylacje.

Ostony gtowicy nie zapewniajg ochrony przed defibrylacja.

Ochrona sprzetu

/N

PRZESTROGI!

Nie zginac ani nie skreca¢ nadmiernie przewodu gtowicy. Kazdorazowo
sprawdzac gtowice przed i po czyszczeniu, dezynfekcji i uzyciu. Sprawdzi¢
powierzchnie soczewki, przewdd, obudowe, spojenia i ztgcze pod katem
oznak uszkodzen, takich jak pekniecia, ztuszczenia, zarysowania

i nieszczelnosci. Aby unikngc¢ ryzyka porazenia pragdem elektrycznym,

nie uzywac gtowicy w razie wykrycia jakiegokolwiek objawu swiadczgcego
o uszkodzeniu. Nie zanurza¢ gtowicy w wodzie ani innych cieczach powyzej
okreslonego poziomu.

Aby unikng¢ mozliwosci kondensacji wewnatrz urzadzenia i ewentualnego
uszkodzenia sprzetu, nie przechowywac urzgdzenia w warunkach
wykraczajgcych poza okreslone sSrodowiskowe warunki pracy.

Nieprawidtowa konserwacja moze doprowadzi¢ do zaprzestania dziatania
systemu Butterfly iQ™. Sprzet konserwowac wytacznie w sposdb opisany
w czesci dotyczacej konserwacji.

Nie poddawad sterylizacji (w tym sterylizacji w autoklawie) systemu
Butterfly iQ™ ani jego akcesoridéw.

Informacje o bezpieczenstwie
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Bezpieczenstwo biologiczne

Bezpieczenstwo biologiczne

OSTRZEZENIA!
& e Wykonujac badanie USG, kazdorazowo kierowac sie zasadg ALARA (tak nisko,

jak to realnie jest mozliwe). Dodatkowe informacje na temat zasady ALARA
mozna znalez¢ w publikacji American Institute of Ultrasound in Medicine
(AIUM) pt. ,,Medical Ultrasound Safety” (Bezpieczeristwo medycznych badan
ultradzwiekowych). Wymieniona publikacja jest dostepna w formacie PDF
jako tacze w aplikacji Butterfly iQ™.

Nie istnieje adekwatna procedura dezynfekcji w przypadku skazenia systemu
Butterfly iQ™ po ekspozycji na priony wywotujgce chorobe Creutzfeldta
i Jakoba.

Uzywac prawidtowych ustawien wstepnych, wtasciwych dla danego
zastosowania klinicznego, do badania powigzanej czesci ciata. Niektore
zastosowania wymagajg nizszych limitéw mocy akustycznej.

Gtowica nie zawiera elementédw wykonanych z lateksu. Jednak niektére
koszulki gtowic mogg zawierac lateks naturalny wywotujgcy u niektérych osoéb
reakcje alergiczne.

W przypadku wykonywania procedur, ktére wymagajg oston przetwornika,
postepowac zgodnie z protokotem obowigzujgcym w placowce medyczne
i/lub instrukcjg dostarczong wraz z ostonami.

Niniejszy produkt moze by¢ przyczyng narazenia operatora na chemikalia,
w tym sadze, ktére w stanie Kalifornia uwazane sg za rakotwoércze.
Wiecej informacji, patrz strona internetowa www.P65Warnings.ca.gov.

PRZESTROGA!
Unikac¢ kontaktu z btonami sluzowymi (np. oczu, nosa, ust) oraz fragmentami skéry
uszkodzonymi wskutek skaleczenia, otarcia, stanu zapalnego, pekniecia itp.

Bezpieczenstwo operatora

2-6

OSTRZEZENIA!
& e Uzywanie uszkodzonego sprzetu lub akcesoriéw moze spowodowacd

nieprawidtowe dziatanie urzadzenia i/lub prowadzi¢ do urazu pacjenta
lub operatora.

Nie uzywad, nie podtagczac ani nie obstugiwac systemu Butterfly iQ™ przy
uzyciu niezatwierdzonych lub nieokreslonych przez producenta urzadzen lub
akcesoriéw. W przeciwnym razie moze dojs¢ do urazu pacjenta lub operatora.

Nie uzywac aplikacji Butterfly iQ™ w urzadzeniu mobilnym, ktére nie spetnia
minimalnych wymagan. Korzystanie z aplikacji Butterfly iQ™ w urzadzeniu
mobilnym niespetniajgcym minimalnych wymagan moze negatywnie wptywacd
na dziatanie systemu i jako$¢ obrazu, a co za tym idzie, przyczynic sie do
postawienia btednego rozpoznania.

Informacje o bezpieczenstwie
Podrecznik uzytkownika systemu Butterfly iQ™
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Bezpieczenstwo operatora

/N

PRZESTROGI!

Aby do minimum ograniczy¢ ryzyko wystgpienia zespotu ciesni nadgarstka
(CTS) i powigzanych zaburzen uktadu miesniowo-szkieletowego, utrzymywac
odpowiednig postawe ciata, robié czeste przerwy i unikaé zbyt mocnego
chwytania lub trzymania gtowicy.

Podczas obstugi, czyszczenia i dezynfekcji urzgdzenia postepowac zgodnie
z procedurami obowigzujgcymi w danej placéwce medycznej, a dotyczacymi
Srodkow ochrony indywidualnej (PPE) i kontroli zakazen.

Informacje o bezpieczenstwie
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Bezpieczenstwo operatora

Informacje o bezpieczenstwie
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Rozdziat 3
Omowienie systemu

Niniejszy rozdziat zawiera opis systemu Butterfly iQ™. Obejmuje informacje na temat jego
funkcji, elementow wchodzacych w sktad systemu, wymagan niezbednych do pobrania, instalacji
i uzywania aplikacji Butterfly iQ™, a ponadto zawiera oméwienie interfejsu uzytkownika.

Omodwienie
Butterfly iQ™ jest recznym urzadzeniem ultradzwiekowym ogélnego zastosowania do
diagnostyki obrazowej. System skfada sie z trzech elementow:
e zgodnego urzadzenia AppIe® i0S iPhone® lub iPad® (urzgdzenie mobilne),
¢ aplikacji Butterfly iQ™ pobieranej i instalowane na zgodnym urzgdzeniu mobilnym Apple,

o glowicy systemu Butterfly iQ™ podtaczanej do urzadzenia mobilnego w celu
generowania i odbierania sygnatow ultradzwiekowych.

Uwaga — Urzadzenie mobilne nie jest dotgczone do systemu ultradZzwiekowego Butterfly
iQ™; nalezy je naby¢ oddzielnie.

Uwaga — Okreslenie ,,Made for iPhone or iPad” (Do wspétpracy z urzgdzeniem iPhone
lub iPad) oznacza, ze elektroniczne akcesorium zostato opracowane z myslg
o podtaczeniu tylko do urzadzenia iPhone lub iPad, a jego projektant o$wiadczyt,
ze spetnia ono normy wydajnosci Apple. Firma Apple nie odpowiada za dziatanie
tego urzadzenia lub jego zgodnos¢ z normami bezpieczenstwa i przepisami.
Nalezy pamietaé, ze uzywanie niniejszego akcesorium z urzgdzeniem iPhone lub
iPad moze wptywac na dziatanie bezprzewodowe. iPhone, iPad i Lightning sg
znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Szczegdtowe informacje na temat elementdw, patrz ,,Elementy systemu” na stronie 3-3.
Szczegétowe informacje na temat wymagan dotyczacych urzadzenia mobilnego, patrz
»Wymagania dotyczgce urzgdzenia mobilnego” na stronie 17-1.

Lista zastosowan klinicznych, patrz ,,Wskazania do stosowania” na stronie 1-2.

Tryby
System Butterfly iQ™ oferuje tryby pracy M, B i Kolorowy Doppler.

Pomiary
System Butterfly iQ™ oferuje tryby pracy M, B, Kolorowy Doppler i Doppler mocy.
e Tryb M: pomiary odlegtosci, czasu i tetna
e Tryb B: pomiary odlegtosci i elipsy

Omowienie systemu
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Omoéwienie

Rodzaje gtowic

System Butterfly iQ™ zapewnia pojedynczg gtowice, z ktérej mozna korzysta¢ w przypadku
wszystkich wskazanych zastosowan klinicznych.

Ochrona danych pacjenta

PRZESTROGA!

& Wymagana jest ochrona danych pacjenta poprzez zabezpieczanie
urzadzenia mobilnego hastem lub kodem dostepu. Nie mozna korzystaé z aplikacji
Butterfly iQ™, jezeli urzgdzenie mobilne nie ma wigczonego i skonfigurowanego
kodu dostepu. Skonsultowac sie z dziatem IT/bezpieczenstwa, aby upewnic sie,
Ze zapewniane bezpieczenstwo i ochrona danych pacjentow sg zgodne z polityka
obowigzujgca w placéwce.

Firma Butterfly zaleca ustawienie okresu autoblokady w ustawieniach urzadzenia mobilnego
w celu zapobiezenia nieupowaznionemu dostepowi. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat
ustawien autoblokady, zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi urzadzenia.

Zaleca sie uzywanie oprogramowania Enterprise Mobile Management (EMM) na wszystkich
urzadzeniach, ktére mogga pozyskiwaé, przechowywad i/lub przesytac elektroniczne dane
chronione o zdrowiu (ePHI).

Wiecej informacji na temat oprogramowania MDM i Butterfly Cloud Enterprise,
patrz ,,Butterfly Cloud Enterprise” na stronie 5-1.

Potaczenie z Internetem

W celu pobrania, instalacji lub aktualizacji aplikacji Butterfly iQ™ z witryny internetowej Apple
App Store potrzebne jest potaczenie z Internetem. Ponadto potaczenie z Internetem jest
wymagane do logowania sie i archiwizacji badan w ustudze Butterfly Cloud. W innych
sytuacjach uzywanie urzgdzenia mobilnego nie wymaga potgczenia z Internetem ani tgcznosci
bezprzewodowej. Jednak aby zachowa¢ mozliwos¢ aktualizacji aplikacji Butterfly iQ™,
niezbedne jest ustanowienie potgczenia z Internetem co 30 dni.

Omowienie systemu
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Elementy systemu

Elementy systemu

W skiad systemu Butterfly iQ™ wchodzg gtowica i tadowarka gtowicy. Przed rozpoczeciem
pracy z systemem zidentyfikowad kazdy element i upewnié sie, ze zawartos¢ opakowania
jest kompletna.

OSTRZEZENIE!

& Po otrzymaniu systemu Butterfly iQ™ dokfadnie sprawdzi¢ gtowice. Kazdorazowo
sprawdzac gtowice przed i po czyszczeniu, dezynfekcji i uzyciu. Sprawdzic¢
powierzchnie soczewki, przewdd, obudowe, spojenia i ztgcze pod katem oznak
uszkodzen, takich jak pekniecia, ztuszczenia, zarysowania i nieszczelnosci.

Aby uniknac ryzyka porazenia prgdem elektrycznym, nie uzywac gtowicy w razie
wykrycia jakiegokolwiek objawu Swiadczgcego o uszkodzeniu.

Uwaga — Urzgdzenie mobilne Apple iOS nie jest dotaczone do systemu Butterfly iQ™; nalezy
je naby¢ oddzielnie.

Aplikacja Butterfly iQ™

Gtédwna funkcjg aplikacji Butterfly iQ™ jest diagnostyka obrazowa ogdlnego zastosowania;
aplikacja jest przeznaczona dla wykwalifikowanych i przeszkolonych lekarzy i umozliwia
wizualizacje i pomiar struktur anatomicznych organizmu ludzkiego.

Aplikacje udostepniono do bezptatnego pobierania z witryny internetowej Apple App Store.
Aplikacja generuje monit o skonfigurowanie konta Butterfly. Aplikacja i konto Butterfly sg
niezbedne do stosowania osobistego systemu ultradZzwiekowego Butterfly iQ™.

Uwagi:
e Jezeli urzadzenie mobilne nie spetnia wymagan koniecznych do pobrania, instalacji lub
uruchomienia aplikacji Butterfly iQ™, urzgdzenie iOS wyswietli powiadomienie. Wiecej
informacji, patrz ,Wymagania dotyczace urzgdzenia mobilnego” na stronie 17-1.

e Bezpieczenstwo informacji: Postepowac zgodnie z wszelkimi politykami dotyczgcymi
bezpieczenstwa oraz bezpieczenstwa cybernetycznego obowigzujgcymi w placéwece.
Jezeli tresc tych polityk jest nieznana, skontaktowad sie z dziatem technologii
informacyjnych (IT). Aby uzywac¢ aplikacji Butterfly iQ™, konieczne jest ustawienie hasta,
kodu dostepu lub innego zabezpieczenia w celu blokowania ekranu urzadzenia
mobilnego. Jezeli czynnos¢ ta nie zostata wczesniej wykonana lub nie wiadomo, jak jg
wykonaé, zapoznac sie z instrukcjami bezpieczenistwa dotyczgcymi urzgdzenia mobilnego.

Oméwienie systemu
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Elementy systemu

Glowica

Gtowica systemu Butterfly iQ™ jest przeznaczona tylko do uzytku z aplikacjg Butterfly iQ™.
Nie podejmowac préb podtgczenia gtowicy do innych systemoéw ultradzwiekowych.
llustracja 3-1 przedstawia czesci gtowicy, a Tabela 3-1 zawiera zestawienie czesci i ich opis.

llustracja 3-1 Elementy gtowicy

1
2 1)
3

8
W
Tabela 3-1 Elementy gtowicy
Element | Opis Element | Opis
1 Soczewka 5 Przycisk wskaznika akumulatora
2 Znacznik linii Srodkowej 6 Granica gtowicy/przewodu
3 Znacznik orientacji 7 Przewdd urzadzenia mobilnego
4 Kontrolki poziomu 8 Powierzchnia tadowania
natadowania akumulatora

Szczegétowe informacje na temat konserwacji, czyszczenia i dezynfekcji gtowicy,
patrz ,,Konserwacja gtowicy” na stronie 14-1.

Szczegotowe informacje na temat tadowania i przechowywania gtowicy, patrz ,tadowanie
gtowicy” na stronie 4-6. Szczegdtowe informacje na temat kontrolek poziomu natadowania
akumulatora, patrz ,,Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora” na stronie 4-8.

PRZESTROGA!
Nie podtaczaé gtowic innych producentéw do urzadzenia mobilnego Butterfly iQ™ i nie
podejmowac prob uzycia gtowicy Butterfly iQ™ z innymi systemami ultradzwiekowymi.

Omowienie systemu
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Elementy systemu

tadowarka akumulatora glowicy

Uzywad wytacznie tadowarki dostarczonej wraz z gtowica.

llustracja 3-2 przedstawia akcesoria do tadowania akumulatora, natomiast Tabela 3-2 obejmuje
wszystkie akcesoria.

llustracja 3-2 Elementy podktadki do tadowania

Tabela 3-2 Elementy podktadki do tadowania

Element | Opis
1 Podktadka do tadowania
2 Przewdd do tadowania
3 Adapter wtyczki

Instrukcja fadowania gtowicy, patrz ,tadowanie gtowicy” na stronie 4-6. Szczegdtowe
informacje na temat parametréw, patrz ,tadowarka akumulatora gtowicy” na stronie 17-2.

Oméwienie systemu
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Omowienie interfejsu uzytkownika

Oméwienie interfejsu uzytkownika

Niniejsza czes$¢ zawiera informacje dotyczace wyswietlacza obrazéw przedstawionego
w interfejsie uzytkownika aplikacji Butterfly iQ™.

llustracja 3-3 przedstawia przyktad wyswietlacza obrazéw, natomiast Tabela 3-3 zawiera liste i
opis elementéw wyswietlacza.

llustracja 3-3 Wyswietlacz obrazéw
1 2 34 5

10 11 12 13

Omowienie systemu
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Oméwienie interfejsu uzytkownika

Tabela 3-3 Elementy wyswietlacza obrazéw

Element | Opis

1 Awatar uzytkownika. W tym miejscu pojawia sie wczytane zdjecie.
W przeciwnym razie tutaj wyswietlane sg inicjaty uzytkownika.

2 Wartosci wskaznika termicznego (Tl), wskaznika mechanicznego (MI) oraz Hz

3 Stan akumulatora gtowicy

4 Wskaznik temperatury gtowicy

5 Aktualne ustawienie wstepne (skrét)

6 Capture Reel (Rolka przechwyconych obrazéw). Liczba w ikonie wskazuje liczbe
obrazéw i sekwencji aktualnie znajdujacych sie w lokalizacji Capture Reel
(Rolka przechwyconych obrazéw).

7 Znacznik orientacji gtowicy

8 Obszar wyswietlacza obrazéw

9 Linijka. Podaje gtebokos$¢ obrazowania w centymetrach. Po powiekszeniu obrazu
linijka dostosowuje sie do niego.

10 Opcja Presets (Ustawienia wstepne)

11 Element sterowania Freeze (Zamroz)

12 Ikona Record clip (Nagraj sekwencje) (film)

13 Opcja Modes (Tryby)

Oméwienie systemu
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Ustawienia wstepne

Ustawienia wstepne

Ustawienia wstepne sg predefiniowanym zestawem wartosci parametréw obrazowania.
Po wybraniu tej opcji aplikacja Butterfly iQ™ automatycznie dziata w oparciu o odpowiedni
zestaw wartosci parametrow obrazowania. Aplikacja Butterfly iQ™ obejmuje nastepujgce
ustawienia wstepne:

* jama brzuszna

e jama brzuszna: gteb.

e Qaortai pecherzyk zétciowy

e pecherz

e sercowe

e sercowe: gleb.

e FAST (protokdt oceny ultradZzwiekowej u pacjentéw po urazie)
e ptuca

¢ uktad miesniowo-szkieletowy
* nerwy

e potoznicze

e jama brzuszna u dzieci

e sercowe u dzieci

e ptuca u dzieci

¢ maty narzad

e tkanka miekka

* naczyniowe: dostep

® naczyniowe: tetnice szyjne

* naczyniowe: zyty gtebokie

Uwaga — Niektére ustawienia wstepne obejmujg narzedzie Midline (Linia sSrodkowa),
do ktdrego dostep jest mozliwy dzieki ikonie Tools (Narzedzia). Wiecej informacji,
patrz ,,Przeglad klatek z zamrozonego obrazu” na stronie 6-7.

Szczegdtowe informacje na temat konfiguracji parametréw Preset (Ustawienia wstepne),
patrz ,, Konfiguracja ustawien wstepnych” na stronie 4-5.

Omowienie systemu
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Rozdziat 4
Konfiguracja systemu

Niniejszy rozdziat zawiera informacje i instrukcje dotyczgce pobierania i instalacji aplikacji
Butterfly iQ™, rejestracji gtowicy, konfiguracji systemu Butterfly iQ™ i tadowania gtowicy.

Pobieranie i instalacja aplikacji

Pobieranie i instalacja aplikacji Butterfly iQ™ sg mozliwe po odwiedzeniu witryny
internetowej Apple App Store na urzadzeniu mobilnym z systemem operacyjnym iOS.

Przed pobraniem i instalacjg aplikacji upewnic sie, ze urzgdzenie mobilne z systemem
operacyjnym iOS spetnia lub przekracza minimalne wymagania w zakresie wydajnosci.
Szczegdtowe informacije, patrz ,,Wymagania dotyczace urzadzenia mobilnego” na stronie 17-1.
»  Aby pobraé i zainstalowa¢ aplikacje:
1. Otworzy¢ witryne internetowg Apple App Store w urzgdzeniu mobilnym Apple
iOS. w
2. Klikna¢ ikone Szukaj ( Q) i wpisac Butterfly iQ™.

Uwaga — Jezeli nie mozna zainstalowad aplikacji, moze to wskazywac na fakt, ze urzadzenie
mobilne nie spetnia minimalnych wymagan w zakresie wydajnosci. Szczegétowe
informacje na temat wymagan, patrz ,Wymagania dotyczace urzadzenia
mobilnego” na stronie 17-1.

»  Aby rozpoczaé korzystanie z systemu:
1. Otworzy¢ aplikacje Butterfly iQ™. System wygeneruje monit o zalogowanie sie.
2. Wprowadzi¢ swdj adres e-mail i hasto, a nastepnie dotkngc¢ Log In (Zaloguj).

Zostanie wyswietlony ekran End User License Agreement (Umowa licencyjna
uzytkownika konncowego), ktéry umozliwi uzytkownikowi zapoznanie sie z trescig
umowy i jej zatwierdzenie.

3. Przewing¢ palcem warunki umowy, po czym dotkng¢ opcji Accept (Akceptuj),
aby kontynuowacd.

System wygeneruje monit o wigczenie powiadomien push.
4. Wykonad jedng z ponizszych czynnosci:
—  Aby zezwoli¢ na powiadomienia push, dotkngé opcji Enable Push Notifications
(Wtacz powiadomienia push), a nastepnie dotkngé opcji Allow (Zezwoal).

—  Aby odrzuci¢ powiadomienia push, dotkng¢ opcji Don’t notify me
(Nie powiadamiaj mnie).

Uwaga — Istnieje ponadto mozliwos¢ skonfigurowania funkcji Notifications (Powiadomienia)
z poziomu menu Settings (Ustawienia) w urzgdzeniu uzytkownika.

5. Podtaczy¢ gtowice systemu Butterfly iQ™ do urzadzenia mobilnego.

Konfiguracja systemu
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

6. W przypadku wyswietlenia monitu o aktualizacje oprogramowania sprzetowego,
patrz ,, Aktualizacja oprogramowania sprzetowego” na stronie 4-2.

Uwaga — Po pierwszym zalogowaniu wyswietlane s3 filmy instruktazowe dotyczace obstugi
systemu Butterfly iQ™. Szczegdtowe informacje na temat dostepu do filmow
w dowolnym momencie, patrz ,,Dostep do pomocy” na stronie 4-5.

7. Rozpoczacé badanie USG.

8. Po zakonczeniu badania odtgczyé gtowice systemu Butterfly iQ™ od urzgdzenia
mobilnego.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

>

Oprogramowanie sprzetowe urzgdzenia mobilnego musi by¢ aktualne, aby mozliwe byto
wykonywanie obrazowania.

Po pojawieniu sie monitu o aktualizacje oprogramowania sprzetowego wykonac opisane

nizej czynnosci:

1. Dotknac¢ opcji Update (Aktualizuj).

2. Po zakonczeniu aktualizacji dotkngé opcji Done (Gotowe) w prawym gornym
rogu ekranu.

Zarzadzanie aktualizacjami aplikaciji

4-2

Po podtgczeniu do sieci bezprzewodowej lub komdrkowej system Butterfly iQ™ automatycznie
sprawdza dostepnos$é obowigzkowych aktualizacji.

Jezeli system nie byt podtgczony do sieci bezprzewodowej lub komdrkowej w ciggu ostatnich
30 dni, generuje monit o podtgczenie do sieci Internet w celu sprawdzenia dostepnosci
waznych aktualizacji.

PRZESTROGA!
Zignorowanie obowigzkowych aktualizacji wigze sie z ryzykiem odciecia dostepu
do systemu.

Istnieje mozliwosé skonfigurowania aplikacji Butterfly iQ™ w celu zaktualizowania jej recznie
lub umozliwienia jej automatycznego zaktualizowania.

Jezeli urzadzenie mobilne zostato skonfigurowane pod katem automatycznego aktualizowania
aplikacji, wéwczas aplikacja Butterfly iQ™ bedzie aktualizowana automatycznie po
udostepnieniu aktualizacji.

Jezeli urzadzenie mobilne nie zostato skonfigurowane pod katem automatycznego
aktualizowania, sprawdzac co pewien czas aktualizacje w witrynie App Store w celu
uzyskania najnowszej aktualizacji.

Konfiguracja systemu
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Poruszanie sie po aplikacji

Poruszanie sie po aplikaciji

Niniejsza cze$¢ zawiera informacje dotyczace rozpoczecia poruszania sie po aplikacji.

Uwaga — Aplikacja oferuje poczatkujgcym uzytkownikom wskazéwki dotyczace narzedzi
zaznaczajgce kluczowe elementy nawigacji.

Uzywanie ekranu dotykowego

Aplikacje opracowano z myslg o tatwosci jej uzywania; korzysta z tych samych gestéw
stosowanych w przypadku ekrandw dotykowych w celu otwierania, zamykania i powiekszania
oraz z tych samych formatdw menu co wiekszos¢ pozostatych aplikacji. W przypadku braku
doswiadczenia w korzystaniu z urzadzenia mobilnego zapoznac sie z dokumentacjg i instrukcjami
dostarczonymi wraz z tym urzgdzeniem. Mozna ponadto odwiedzi¢ strony wsparcia firmy Apple,
aby uzyskac podstawowe instrukcje dotyczgce uzywania ekranu dotykowego.

Uruchamianie i zamykanie aplikacji

»  Aby uruchomié aplikacje:
Dotkna¢ ikony aplikacji na ekranie gtdwnym urzgdzenia mobilnego. .
>»  Abyzamknaé aplikacje:

Przejs¢ do ekranu gtdwnego urzadzenia mobilnego.

Logowanie do aplikacji i wylogowanie z aplikacji

Aby méc korzystaé z aplikacji Butterfly iQ™, wykupic subskrypcje online na stronie internetowej
www.butterflynetwork.com lub poprosi¢ administratora o zatozenie konta. Po przydzieleniu
konta uzytkownik otrzyma zaproszenie do skonfigurowania hasta, ktére bedzie powigzane
z jego adresem e-mail. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktowac sie z administratorem
swojej organizacji lub dziatem wsparcia firmy Butterfly.
>»  Aby zalogowaé sie:
1. Dotkna¢ opcji Log In (Zaloguj).
2. Wprowadzi¢ dane logowania na ekranie Log In (Zaloguj).
>»  Aby wylogowaé sie:
1. W lewym gérnym rogu ekranu obrazowania dotkng¢ awataru (lub inicjatow) uzytkownika.
Dotkng¢ opcji E, aby wyswietli¢ ekran Settings (Ustawienia).
Dotkna¢ opcji My Account (Moje konto).

W

Dotkna¢ opcji Log Out (Wyloguj).

Uwaga — Wiecej informacji na temat pojedynczego logowania (SSO) i innych funkgji,
patrz , Butterfly Cloud Enterprise” na stronie 5-1.

Konfiguracja systemu
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Konfiguracja ustawien systemu

Zapomniane hasto

Uwaga — Odzyskanie zapomnianego hasta wymaga zalogowania sie do ustugi Butterfly Cloud

z komputera stacjonarnego.

» W przypadku zapomnienia hasta do konta:

1.
2.

Wybraé opcje Forgot Password (Nie pamietam hasta) na ekranie Log In (Zaloguj).
Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Konfiguracja ustawien systemu

4-4

Opcjonalnie istnieje mozliwos$¢ skonfigurowania wtasnych ustawien systemu.

Uwaga — Wiecej informacji na temat konfiguracji ustugi Butterfly Cloud, patrz , Korzystanie

z ustugi Butterfly Cloud” na stronie 13-1.

Ustawienia obejmuja, co nastepuje:

W sekcji My Account (Moje konto) mozna wyswietli¢ wiecej informacji o koncie i uzyskac
dostep do przycisku wylogowania. Wiecej informacji o wylogowaniu, patrz ,,Logowanie
do aplikacji i wylogowanie z aplikacji” na stronie 4-3.

Sekcja Devices (Urzadzenia) obejmuje ustawienie stuzgce do konfiguracji My iQ:

— W sekcji My iQ mozna wyswietlaé informacje, aktualizowac¢ oprogramowanie
gtowicy i wykonywac test diagnostyczny gtowicy. Szczegétowe informacje, patrz
»Aktualizacja oprogramowania gtowicy i aplikacji” na stronie 14-4 i ,Wykonywanie
testu diagnostycznego gtowicy” na stronie 14-5.

Sekcja Preferences (Preferencje) obejmuje nastepujgce konfigurowane ustawienia:

—  Sekcja Presets (Ustawienia wstepne) umozliwia zmiane wartosci domysinych
wybranych ustawien wstepnych. Ustawienia oméwiono szczegdétowo w czesci
,Konfiguracja ustawient wstepnych” na stronie 4-5.

—  Ustawienie Auto-Freeze (Automatyczne zamrazanie) umozliwia wiaczanie
i wytgczanie funkcji automatycznego zamrazania. W przypadku witgczenia funkcji
Auto-Freeze (Automatyczne zamrazanie) system automatycznie przestawia gtowice
do trybu oszczedzania akumulatora po wykryciu stanu bezczynnosci gtowicy.

—  Ustawienie Upload Studies Over Cellular (Wczytuj badania z uzyciem danych
komoérkowych) umozliwia wigczanie i wytgczanie mozliwosci uzywania danych
komoérkowych do wczytania badan.

—  Ustawienie Show Magnifying Glass (Pokaz lupe) umozliwia wtgczanie i wytgczanie
wyswietlania przyblizonego kontekstu w celu utatwienia znalezienia doktadnych
pomiardw linii.

Sekcja Comment Notifications (Powiadomienia o komentarzach) umozliwia wtaczanie

i wytgczanie powiadomien e-mail i push w przypadku, gdy kto$ wprowadza komentarz
lub wzmiankuje uzytkownika w badaniu.

Sekcja Help (Pomoc) umozliwia dostep do ustawien opcji Help (Pomoc).
Wiecej informacji, patrz ,,Dostep do pomocy” na stronie 4-5.

Konfiguracja systemu
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Konfiguracja ustawien systemu

Sekcja About (Informacje) umozliwia wyswietlenie uzywanej wersji aplikacji
Butterfly iQ™.

Sekcja Privacy Policy (Polityka prywatnosci) umozliwia wyswietlenie tresci polityki
prywatnosci firmy Butterfly Network Inc.

Sekcja Terms of Use (Warunki uzytkowania) umozliwia wyswietlenie warunkéw
korzystania firmy Butterfly Network Inc.

W sekcji End User License Agreement (Umowa licencyjna uzytkownika koncowego)
wyswietlana jest tres¢ umowy licencyjnej uzytkownika korncowego wyrobéw firmy
Butterfly Network Inc.

Konfiguracja ustawien wstepnych

Opcja Presets (Ustawienia wstepne) stuzy do konfiguracji preferowanych ustawien kazdego
z ustawien wstepnych parametrow obrazowania, takich jak: widok w menu ustawien
wstepnych, wyswietlanie wskaznika termicznego, ustawienie mocy akustycznej, znacznik
orientacji gtowicy, predkos¢ przeptywu w kolorowym badaniu dopplerowskim i predkos¢
przewijania $ladu.

»  Aby skonfigurowaé parametry ustawien wstepnych:

W

i

W lewym gérnym rogu ekranu obrazowania dotkng¢ awataru (lub inicjatéw) uzytkownika.
Dotkna¢ opcji m, aby wyswietli¢ ekran Settings (Ustawienia).
W sekcji Preferences (Preferencje) dotkngc opcji Presets (Ustawienia wstepne).

Dotknga¢ ustawienia wstepnego, aby je skonfigurowac. Nastgpi wyswietlenie parametru
specyficznego dla wybranego ustawienia wstepnego. Aktualnie wybrane ustawienie jest
wyswietlane na niebiesko.

Dotkna¢ ustawienia, aby je wybrad.

Aby zresetowac parametry ustawien wstepnych do domysinego ustawienia fabrycznego,
dotknac opcji Reset (Resetuj).

Dostep do pomocy

Sekcja Help (Pomoc) umozliwia dostep do nastepujacych tematow:

Learn Butterfly iQ Basics (Podstawowe informacje o systemie Butterfly iQ)

Master the Butterfly IQ (Opanowanie zasad obstugi systemu Butterfly 1Q)

User Manual (Podrecznik uzytkownika)

Medical Ultrasound Safety (Bezpieczenstwo medycznych badan ultradzwiekowych)
Request Help (Zadanie pomocy)

Submit Feedback (Przesytanie informacji zwrotnych)

Report a Bug (Zgtaszanie btedu)

> Aby uzyska¢ dostep do sekcji pomocy:

1.
2.
3.

W lewym gérnym rogu ekranu obrazowania dotkng¢ awataru (lub inicjatéw) uzytkownika.
Dotkna¢ opcji E], aby wyswietli¢ ekran Settings (Ustawienia).
Przewing¢ do sekcji Help (Pomoc).

Konfiguracja systemu
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tadowanie gtowicy

tadowanie gtowicy

4-6

Wazne jest, aby gtowica byfa zawsze natadowana. Do tadowania gtowicy uzywaé dostarczonych
akcesoriéw do tadowania akumulatora.

Akcesoria do fadowania akumulatora obejmujg podktadke do tadowania, przewéd do
tadowania i adapter wtyczki. Szczegétowe informacje na temat akcesoriéw do tadowania
akumulatora, patrz ,,tadowarka akumulatora gtowicy” na stronie 3-5.

OSTRZEZENIA!

& e Uzywac wytacznie przewododw, gtowic, tadowarek i akcesoriéw okreslonych
do uzytku z systemem Butterfly iQ™. Zastepowanie tych akcesoriow
niezatwierdzonymi moze prowadzi¢ do wadliwego dziatania systemu lub
urazow pacjenta badz operatora.

e Jezeli gtowica wydaje sie nietypowo goraca, wydziela zapach lub wydostaje
sie z niej dym badz nastepuje z niej wyciek, natychmiast przerwac korzystanie
z niej. Odtaczy¢ gtowice od urzadzenia mobilnego lub odtaczy¢ jg od
bezprzewodowej tadowarki (jezeli dotyczy). Skontaktowac sie z dziatem
wsparcia. Wiecej informacji, patrz czes¢ ,,Wsparcie” na stronie 16-1.

e Gtowica zostata zaprojektowana jako urzadzenie catkowicie szczelne.
Nie podejmowac préb otwarcia gtowicy ani manipulowania czeSciami
wewnetrznymi urzadzenia, w tym akumulatorem. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do urazu pacjenta lub operatora.

e Akumulator gtowicy nie jest przeznaczony do wymiany przez uzytkownika.
Wymiana akumulatora przez osoby niebedgce pracownikami dziatu wsparcia firmy
Butterfly moze grozié niebezpieczeristwem, takim jak podwyzszona temperatura,
pozar lub wybuch. Informacje na temat sposobu kontaktowania sie z dziatem
wsparcia, patrz ,Kontakt z dziatem wsparcia firmy Butterfly” na stronie 16-1.

e Korzystac z zasilania klasy niemedycznej poza srodowiskiem pacjenta, co
oznacza odlegtos¢ od pacjenta wynoszgcg co najmniej 1,5 m.

PRZESTROGI!
& e Zapewnienie prawidtowego dziatania gtowicy wymaga tadowania jej
akumulatora co najmniej raz w miesigcu.
e Jezeli gtowica nie wtgcza sie po tadowaniu, moze to wskazywaé na awarie

akumulatora. Skontaktowac sie z dziatem wsparcia. Wiecej informacji,
patrz czes¢ ,,Wsparcie” na stronie 16-1.

ilustracja 4-1 przedstawia tadowanie gtowicy. Kontrolka tadowarki swieci z boku podktadki
do tadowania.

Szczegétowe informacje na temat parametréw podkfadki, patrz ,£tadowarka akumulatora
gtowicy” na stronie 17-2.

llustracja 4-1 tadowanie gtowicy

/-
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tadowanie gtowicy

>»  Aby natadowaé gtowice:

Uwaga — tadowanie systemu Butterfly iQ™ odbywa sie drogg bezprzewodowsa.
Nie podejmowac préb umieszczania przewodu gtowicy w podktadce do tadowania.

1. Odtaczyc¢ gtowice od urzagdzenia mobilnego.

Uwaga — Obrazowanie nie jest mozliwe w czasie tadowania gtowicy.

2. Podtaczyé¢ przewdd do tadowania do podktadki.
3. Podtaczy¢ koncéwke USB przewodu do tadowania do adaptera wtyczki.

4. Wtozy¢ adapter wtyczki do gniazda elektrycznego.

Uwaga — Po prawidtowym wtozeniu adaptera wtyczki do gniazda elektrycznego kontrolka
tadowania zaswieci sie na czerwono.

5. Umiesci¢ gtowice na podktadce do tadowania w taki sposéb, aby gtowica lezata ptasko na
podktadce, jak przedstawia ilustracja 4-1. Zarowno podktadka do tadowania, jak i gtowica
powinny by¢ umieszczone tak, aby znajdujace sie na nich logo firmy Butterfly byto
skierowane ku goérze. Powierzchnia fadujgca gtowicy (patrz ilustracja 3-1) powinna by¢
umieszczona bezposrednio nad logo firmy Butterfly znajdujace sie na podktadce do
fadowania.

PRZESTROGA!

Dopilnowaé, aby gtowica utozona byta ptasko na podktadce tadujacej, ktéra powinna
by¢ ustawiona na ptaskiej powierzchni. Nie dopuszczaé, aby podktadka do fadowania
byta odchylona od pionu / zwisata lub aby gtowica zwisata z podktadki tadujacej.

6. Upewnic sie, ze gtowica jest prawidtowo umieszczona na podkfadce do fadowania, tak
aby kontrolki akumulatora gtowicy swiecity, a kontrolka tadowarki Swiecita na niebiesko.
Jezeli kontrolka fadowarki pozostaje czerwona, zmienia¢ utozenie gtowicy na podktadce
do fadowania do momentu, w ktédrym kolor kontrolki zmieni sie na niebieski, a kontrolki
akumulatora gtowicy zaswiecq sie.

W czasie tadowania akumulatora gtowicy jego kontrolki wskazujg aktualny poziom
natadowania. Gdy tadowanie gtowicy dobiegnie konca, kontrolka akumulatora gtowicy
zgasnie, a kolor kontrolki tadowarki zmieni sie na czerwony.

Uwaga — Podczas tadowania gtowica moze sie nagrzaé, co jest zjawiskiem normalnym.
Po zdjeciu gtowicy z podktadki do tadowania przed catkowitym natadowaniem lub
bezposrednio po jego zakonczeniu zaleca sie, aby przed uzyciem gtowicy poczekac
na jej ostygniecie. Poniewaz system ogranicza temperature podczas kontaktu
gtowicy z ciatem pacjenta i nie bedzie skanowaé w temperaturze wynoszacej 43°C
(109°F) lub wiecej, ostygniecie gtowicy przed uzyciem zoptymalizuje czas samego
skanowania.

Konfiguracja systemu
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tadowanie gtowicy

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora

Sprawdzenie poziomu natadowania akumulatora umozliwiajg przycisk wskaznika akumulatora
i kontrolki akumulatora. Wiecej informacji, patrz ,,Elementy gtowicy” na stronie 3-4.

Uwaga — Aby zapewni¢ poziom natadowania akumulatora gtowicy wystarczajacy do
wykonania badania, konieczne jest utrzymanie natadowania na poziomie
przekraczajacym 25%.

Tabela 4-1 Kontrolki poziomu natadowania akumulatora gtowicy

Wzorzec $wiecenia Przyblizony poziom natadowania
akumulatora

Wszystkie 4 kontrolki $wieca 87,5% - 100%

3 kontrolki swieca 67,5% - 87,4%

2 kontrolki swiecg 37,5% - 67,4%

1 kontrolka swieci 12,5% - 37,4%

1. kontrolka miga <12%

»  Aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora gtowicy za pomoca glowicy:

1. Nacisng¢ przycisk wskaznika akumulatora, aby zobaczy¢ kontrolki poziomu natadowania
akumulatora.

2. Jezeli pierwszy przycisk miga, oznacza to, ze poziom natadowania akumulatora gtowicy
jest zbyt niski, aby mozliwe byto wykonanie badania.

»  Aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora glowicy za pomocg aplikacji Butterfly iQ™:

Poziom natadowania akumulatora gtowicy wyswietlany jest w gérnej czesci ekranu
obrazowania.

Jezeli poziom natadowania akumulatora jest zbyt niski (nie wiecej niz 25%), wykonanie badania
nie bedzie mozliwe do momentu ponownego natadowania akumulatora. O ile to mozliwe,
akumulator powinien by¢ w petni natadowany.

Uwaga — Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia wartosci procentowej wskazujgcej poziom
natadowania akumulatora poprzez dostep do ekranu My iQ. Szczeg6towe
informacje, patrz ,Konfiguracja ustawien systemu” na stronie 4-4.

Konfiguracja systemu
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Rozdziat 5
Butterfly Cloud Enterprise

Ten rozdziat zawiera informacje na temat funkcji Butterfly Cloud Enterprise.

Funkcjonalnosé Butterfly Cloud Enterprise

Funkcjonalno$¢ Butterfly Cloud Enterprise oferuje wiele funkcji klientom wymagajacym
zaawansowanych zabezpieczen, uwierzytelniania i sledzenia urzagdzenia. W celu
uzyskania dodatkowych informacji na temat aktualizacji Enterprise nalezy skontaktowad
sie z dziatem wsparcia. Dane kontaktowe, patrz ,, Kontakt z dziatem wsparcia firmy
Butterfly” na stronie 16-1.

Domeny Butterfly

Domeny Butterfly umozliwiajg wyzszy poziom kontroli. Wraz z domeng klienci otrzymuja
niestandardowg subdomene (subdomain.butterflynetwork.com) do dostepu do ich
organizacji w ustudze Butterfly Cloud. Wszystkie organizacje w danej domenie bedg miaty
dostep do funkcjonalnosci firmowej, np. pojedyncze logowanie (SSO), niestandardowy czas
wylogowania, zarzagdzanie mobilne firmg (EMM) i zarzadzanie flota.

Pojedyncze logowanie (SSO)

Funkcja pojedynczego logowania (SSO) Butterfly umozliwia instytucjom delegowanie
uwierzytelniania Butterfly na istniejgcego dostawe tozsamosci zgodnych z SAML, jak
aktywny katalog. Dzieki funkcji SSO uzytkownicy muszg zapamietad tylko jedno hasto,
a administratorzy mogg wyegzekwowac udoskonalong identyfikacje, takg jak
uwierzytelnianie dwusktadnikowe. Funkcja SSO umozliwia ponadto scentralizowane
zarzgdzanie kontem zapewniajgce bezpieczne i proste zakoriczenie pracy.

Niestandardowy limit czasu bezczynnosci

Niestandardowy limit czasu bezczynnosci ustugi Butterfly umozliwia administratorom firmy
petng kontrole nad dtugoscia sesji w celu zapewnienia bezpiecznej pracy na udostepnianych
stacjach roboczych. Dzieki funkcji niestandardowego limitu czasu bezczynnosci
administratorzy moga skonfigurowac ustuge Butterfly Cloud w sposdb umozliwiajgcy
wylogowanie po okresie bezczynnosci mieszczagcym sie w zakresie od 15 minut do 10 godzin.

Butterfly Cloud Enterprise
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Enterprise Mobile Management

Enterprise Mobile Management

Funkcja Butterfly Enterprise Mobile Management (EMM) pozwala administratorom na
zapobieganie dostepowi do ustugi Butterfly Cloud z urzadzen nieobjetych firmowym
programem EMM. W razie potrzeby administratorzy mogg ograniczy¢ dostep do ustugi
Butterfly Cloud do zarzadzanych urzadzen. Uzytkownicy moga logowac sie, aby wyswietla¢
zawartosc archiwéw w chmurze i przechwytywadé nowe obrazy w czasie korzystania z urzadzen
objetych firmowym programem EMM. W przypadku korzystania z urzgdzenia osobistego lub
innego niezarzadzanego sprzetu dostep jest blokowany.

Zarzadzanie flotg

Uzytkownicy firmowi chcacy sledzi¢ uzywanie urzadzenia i aktywnos¢, mogg uzyskaé dostep
do rozwigzania zarzgdzania flotg Butterfly iQ™. Administratorzy domen mogg wyswietlaé
informacje dotyczgce wszystkich osobistych systemdw ultradzwiekowych Butterfly iQ™ dla
konkretnej domeny.

Butterfly Cloud Enterprise
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Rozdziat 6
Uzywanie systemu

W tym rozdziale podano informacje i instrukcje obstugi systemu Butterfly iQ™ majgce na
celu rozpoczecie i zakonczenie badania. Rozdziat zawiera ponadto informacje i instrukcje
dotyczgce zamrazania i odmrazania w czasie obrazowania na zywo oraz na temat
wykonywania pomiardow.

OSTRZEZENIE!
Rozpoczecie korzystania z systemu Butterfly iQ™ przed przeczytaniem catego
niniejszego podrecznika jest niebezpieczne.

Uwagi:
e Zapoznac sie z petng trescig czesci ,,Konfiguracja systemu” na stronie 4-1.
o Jezeli aplikacja Butterfly iQ™ jest uruchomiona, ale od pewnego czasu nie odbywa sie

aktywne skanowanie, aplikacja przechodzi do trybu uspienia, aby oszczedzac¢ energie
akumulatora. Aby wyprowadzié aplikacje z trybu uspienia, dotkngé tej ikony:

Rozpoczynanie nowego badania

Po podtaczeniu gtowicy mozna rozpoczgé nowe badanie.

»  Aby rozpoczaé nowe badanie:

1. Podtaczyé gtowice, jezeli wczesniej nie zostata juz podtaczona.

2. Gtowica bedzie korzystaé z ostatnio uzywanych ustawien wstepnych.

Uwaga — Dotknga¢ opcji u, aby zmieni¢ ustawienia wstepne dla badania, a w razie
potrzeby dotkngé opcji B, aby zmienic tryb obrazowania.

3. Zastosowad zatwierdzony zel jako srodek przewodzgcy ultradzwieki.

Uwaga — Szczegdtowe informacje na temat wyboru odpowiedniego zelu, patrz
»Zalecane zele przewodzgce ultradzwieki” na stronie 17-3.

4. Rozpoczaé korzystanie z gtowicy w celu obrazowania.

Uwaga — Gfowica systemu Butterfly iQ™ ma uniesiony znacznik orientacji z boku uchwytu.
Znacznik orientacji gtowicy n jest tez wyswietlany na ekranie obrazowania.
Nacisniecie znacznika orientacji gtowicy na ekranie obrazowania powoduje
przestawienie na drugg strone.

Uzywanie systemu
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Wprowadzanie danych pacjenta

Wprowadzanie danych pacjenta

Uwaga — Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku archiwizacji w miejscu oferowanym
przez ustuge Butterfly Cloud. Wiecej informacji, patrz ,,Archiwa” na stronie 13-7.

Nie ma wymogu dofgczania danych pacjenta do badania. Istnieje jednak mozliwos$é
wprowadzenia danych pacjenta w dowolnym momencie w toku badania po dotknieciu opcji
Associate a Patient (Powiaz pacjenta). W zaleznosci od konfiguracji dane pacjenta mozna
doda¢ w jeden z ponizszych sposobdéw:

¢ Add Manually (Dodaj recznie)

¢ Add from Worklist (Dodaj z listy roboczej) (jezeli konto uzytkownika zostato
skonfigurowane w sposéb umozliwiajacy korzystanie z listy roboczej)

Dane pacjenta obejmuja:

¢ Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta) (Last Name (Nazwisko), First Name (Imig),
Middle Name, Title (Drugie imie, tytut), i Suffix (Przyrostek))

¢ Sex (Ptec) (Male (mezczyzna), Female (kobieta), Other (ptec inna), Unknown
(pte¢ nieznana))

e DOB (DU) (Data urodzenia) (Wyswietlana jest funkcja przewijania daty kétkiem,
ktora umozliwia wybdr DU pacjenta)

e Accession # (Numer dostepu)

¢ MRN (NRM) (numer rekordu medycznego)

Dodawanie danych pacjenta recznie

»  Aby recznie dodaé dane pacjenta:

1. Na ekranie obrazowania dotkng¢ opcji Capture Reel (Rolka przechwyconych obrazéw),
po czym dotkngé opcji Associate a Patient (Powiaz pacjenta).

2. Na ekranie Patient (Pacjent) wprowadzi¢ za pomoca klawiatury dane pacjenta i dotkngé
opcji Done (Gotowe).

Uzywanie systemu
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Przechwytywanie i rejestracja obrazéow

Dodawanie danych pacjenta z listy roboczej

Uzy¢ tej opcji, jezeli konto skonfigurowano w sposdb umozliwiajgcy wybor pacjenta z listy
roboczej, ktéra moze juz obejmowac dane pacjentéw. Po wybraniu ekran Patient (Pacjent)
wypetni sie automatycznie.

»  Aby wybraé pacjenta z listy robocze;j:

1. Na ekranie obrazowania dotkng¢ opcji Capture Reel (Rolka przechwyconych obrazéw),
po czym dotknac opcji Associate a Patient (Powiaz pacjenta). Nastgpi wyswietlenie
ekranu Patient (Pacjent).

2. Dotknac¢ opcji Add from Worklist (Dodaj z listy roboczej).

3. Jezeliistnieje kilka list roboczych, dotkna¢ listy powigzanej z pacjentem, a nastepnie
wybrac pacjenta lub wybrac¢ pacjenta bezposrednio.

4. Potwierdzi¢ dane pacjenta i dotkngé opcji Save (Zapisz).

Dodawanie opisu badania

Istnieje mozliwos$¢ dodania opisu badania z poziomu ekranu Study (Badanie).

Przechwytywanie i rejestracja obrazéw

Uwaga — Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku archiwizacji w miejscu oferowanym
przez ustuge Butterfly Cloud.

Ta cze$¢ zawiera informacji i instrukcje dotyczace korzystania z réznych funkcji do
przechwytywania i rejestracji obrazow.

Po przechwyceniu obrazu lub zarejestrowaniu sekwencji obrazéw obraz lub sekwencja s3
automatycznie zapisywane w lokalizacji Capture Reel (Rolka przechwyconych obrazéw).

Przechwytywanie obrazéw
Rozpoczynajac badanie, mnozna niezwtocznie zaczg¢ uzywacé gtowicy w celu zeskanowania
obrazéw.
>»  Aby przechwycié obraz:
1. Dotkna¢ , aby zamrozi¢ obraz.

2. Dotkng¢ opcji , aby przechwycic obraz.
3. Dotknac opcji , aby powrécic¢ do obrazowania na zywo.

Rejestracja sekwencji obrazéw

Funkcja rejestracji umozliwia akwizycje i zapisanie sekwencji obrazow z badania. Rejestracja
domyslnie trwa do 60 sekund, o ile nie zostanie zatrzymana recznie.

Uzywanie systemu
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Korzystanie z funkcji i narzedzi

>

Aby zarejestrowac sekwencje obrazow:

1. Dotkngé opcji , aby rozpoczgc rejestracje.
2. Po zakonczeniu rejestracji dotkngé opcji @ w celu zakoniczenia rejestracji.

Uzywanie rolki przechwyconych obrazéw

>

Funkcja Capture Reel (Rolka przechwyconych obrazéw) umozliwia zapisanie wszystkich
przechwyconych obrazéow i sekwencji obrazow. Istnieje mozliwos¢ wyswietlania obrazéw
i sekwencji obrazéw w badaniu, zapisywania badania w archiwum, a takze usuwania serii
obrazéw i sekwencji obrazéw z badania.

Aby uzyc¢ funkcji rolki przechwyconych obrazéow:

1. Dotknac¢ opcji Capture Reel (Rolka przechwyconych obrazéw).
2. Wykona¢ jedng z ponizszych czynnosci:

e Wyswietli¢ obrazy i sekwencje obrazéw. Istnieje mozliwo$¢ przesuwania w lewo
i w prawo w celu wyswietlenia poprzedniego i nastepnego elementu na rolce.

e Zapisac badanie w archiwum. Szczegétowe informacje, patrz ,,Zapisywanie
badania — przesytanie do ustugi Butterfly Cloud” na stronie 6-8.

e Aby usung¢ wszystkie elementy z lokalizacji Capture Reel (Rolka przechwyconych
obrazéw), dotkngc opcji Clear images (Wyczys¢ obrazy). System wygeneruje monit
o potwierdzenie usuniecia. Czyszczenie serii powoduje usuniecie wszystkich obrazéw
i sekwencji obrazéw z lokalizacji Capture Reel (Rolka przechwyconych obrazow).

Korzystanie z funkcji i narzedzi

W tym rozdziale podano informacje i instrukcje dotyczgce dostosowania wzmocnienia,
gtebokosci i TGC, korzystania z funkcji przesuwania i powiekszenia, zamrazania i odmrazania
obrazu oraz korzystania z linii Srodkowej.

Regulacja wzmocnienia, gtebokosci i TGC

6-4

Elementy sterowania Gain (Wzmocnienie), Depth (Gtebokos¢) i TGC (TGC) sg dostepne
w czasie obrazowania na zywo.

Parametr Gain (Wzmocnienie), do ktorego dostep jest mozliwy poprzez przesuniecie poziome
w dowolnym miejscu obrazu, umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie wartosci procentowej
wzmocnienia. Po aktywacji elementu sterowania Gain (Wzmocnienie) nastepuje réwniez
aktywacja TGC (TGC) (kompensacja czasowa wzmocnienia) w celu dostosowania wartosci
procentowych blisko, posrodku i daleko.

Uwaga — W trybie kolorowego Dopplera element sterowania Gain (Wzmocnienie) oznaczony jest
etykietg Color Gain (Wzmocnienie koloru). Wiecej informacji na temat pracy w trybie
kolorowego Dopplera, patrz ,,Praca w trybie kolorowego Dopplera” na stronie 9-1.

Parametr Depth (Gtebokosc), do ktdrego dostep jest mozliwy poprzez przesuniecie
pionowe w dowolnym miejscu obrazu, umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie gtebokosci
w centymetrach. Przy zwiekszaniu i zmniejszaniu wartosci parametru Gain (Wzmocnienie)

Uzywanie systemu
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Korzystanie z funkcji i narzedzi

lub Depth (Gtebokos¢), granica elementu sterowania ma kolor zielony. Po wybraniu wartosci
granica zmienia kolor na niebieski.

>»  Aby dostosowaé wzmocnienie:
1. Dotkngé dowolnego miejsca ekranu i lekko przesung¢ palcem w lewo lub w prawo,
aby aktywowacé element sterowania Gain (Wzmocnienie).

2. Gdy element sterowania Gain (Wzmocnienie) stanie sie widoczny, przesuna¢ palcem
w prawo lub w lewo, aby zwiekszyé lub zmniejszyé wzmocnienie.

3. Po zakonczeniu dostosowywania dotkng¢ dowolnego miejsca poza elementem sterowania

Gain (Wzmocnienie) lub poczekaé, az element sterowania przestanie by¢ aktywny.
»  Aby dostosowaé gteboko$é:

1. Dotkna¢ dowolnego miejsca ekranu i lekko przesungé palcem w gére lub w dét,
aby aktywowac element sterowania Depth (Gtebokos¢).

2. Gdy element sterowania Depth (Gtebokos$c) stanie sie widoczny, przesung¢ palcem
w gore lub w dét, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtebokosc.

3. Po zakonczeniu dostosowywania dotkng¢ dowolnego miejsca poza elementem sterowania
Depth (Gtebokosc) lub poczekad, az element sterowania przestanie by¢ aktywny.

»  Aby dostosowaé TGC na obrazie:

1. Dotkna¢ dowolnego miejsca ekranu i lekko przesungé palcem w lewo lub w prawo,
aby aktywowac element sterowania Gain (Wzmocnienie). Gdy element sterowania
Gain (Wzmocnienie) jest aktywny, element sterowania TGC jest wy$wietlany
u dotu ekranu.

2. Zapomoca suwakow Near (Blisko), Mid (Posrodku) i Far (Daleko) dostosowac obraz
zgodnie z wymaganiami poprzez dotkniecie suwaka i przesuniecie palcem w prawo lub
w lewo w celu zwiekszenia lub zmniejszenia wartosci procentowe;.

3. W razie potrzeby dotkng¢ opcji Reset (Resetuj), aby zresetowaé suwaki Near (Blisko),
Mid (Posrodku) i Far (Daleko) do 50% (domysine ustawienie fabryczne).

4. Po zakonczeniu dotkna¢ opcji Done (Gotowe).
Korzystanie z funkcji przesuwania i powiekszenia

Funkcje przesuwania i powiekszenia w aplikacji uzywaja tej samej funkcjonalnosci co dowolna
inna aplikacja iOS.

Uwaga — Istnieje mozliwos¢ wykonywania gestow, takich jak zblizenie palcdw czy podwdéjne
dotkniecie, w celu powiekszenia lub pomniejszenia obrazu. Gdy obraz pozostaje
w stanie powiekszenia, mozna za pomocgy palca obracac obraz (przemiesci¢ go
na ekranie).

Po powiekszeniu obrazu jego miniatura wyswietlana jest w prawej gérnej czesci ekranu z z26itg
obwddka ROI. W czasie przesuwania powiekszonego obrazu ROI jest aktualizowany w celu
zorientowania uzytkownika na powiekszony obraz.

»  Aby powiekszy¢ obraz:

1. Umiesci¢ dwa palce na ekranie i rozsung¢ je, aby powiekszy¢ obraz lub dwukrotnie
dotkng¢ obrazu. Nastgpi wyswietlenie ROI.

Uzywanie systemu
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Korzystanie z funkcji i narzedzi

2. Kontynuowaé, wykonujac gesty zblizenia palcow w celu powiekszenia obrazu lub
dwukrotnego dotkniecia w celu powiekszania i pomniejszania obrazu.

»  Aby przemiesci¢ powiekszony obraz:

1. Dotkngé dowolnego miejsca obrazu i przesungé palec w lewo, w prawo, w gore lub w dét,
aby umiejscowié obraz na ekranie.

»  Aby pomniejszy¢ obraz:

1. Umiesci¢ dwa palce na ekranie i rozsunac je, aby pomniejszy¢ obraz lub dwukrotnie
dotkngé powiekszonego obrazu.

2. Kontynuowa¢, wykonujgc gesty zblizenia palcow w celu powiekszenia obrazu lub
dwukrotnego dotkniecia w celu powiekszania i pomniejszania obrazu.

Zamrazanie i odmrazanie obrazu

Istnieje mozliwos¢ zamrozenia obrazu na zywo w dowolnym momencie w celu przechwycenia
biezacych lub ostatnich klatek jako obrazdw.

»  Aby zamrozi¢ i odmrozi¢ obraz podczas skanowania:

1. Dotkngé , aby zamrozi¢ obraz.
2. Aby odmrozié obraz i wznowi¢ skanowanie, dotkng¢ opcji .

Uzywanie systemu
6-6 Podrecznik uzytkownika systemu Butterfly iQ™



Korzystanie z funkcji i narzedzi

Mozna ponadto:

Dotkna¢ opcji , aby przechwyci¢ obraz i zapisa¢ go w lokalizacji Capture Reel (Rolka
przechwyconych obrazow). Wiecej szczegétowych informacji na temat przechwytywania
obrazow, patrz ,Przechwytywanie obrazow” na stronie 6-3. Szczegétowe informacje na
temat funkcji Capture Reel (Rolka przechwyconych obrazéw), patrz ,,Uzywanie rolki
przechwyconych obrazéw” na stronie 6-4.

Wykona¢ pomiar liniowy i elipsy. Szczegbétowe informacje, patrz ,, Wykonywanie pomiaru
liniowego” na stronie 7-1.

Przeglad klatek z zamrozonego obrazu

Po zamrozeniu obrazu dotkna¢ opcji , aby wyswietli¢ klatki do ostatnich dziesieciu sekund
obrazowania na zywo. Istnieje mozliwos¢ wyboru poszczegdlnych klatek lub przechwycenia
sekwencji obrazéw, czyli filmu sktadajgcego sie z serii klatek.

Aby wybraé obraz z serii ostatnich klatek, dotkna¢ opcji Select (Wybierz) w czasie, gdy
zamrozona klatka jest obrysowana. Gdy obraz pozostaje zamrozony, mozna tez wykonac
nastepujgce czynnosci:

Dotknac opcji , aby przechwyci¢ obraz i zapisa¢ go w lokalizacji Capture Reel (Rolka
przechwyconych obrazéw). Wiecej szczegétowych informacji na temat przechwytywania
obrazéw, patrz ,Przechwytywanie obrazow” na stronie 6-3. Szczegétowe informacje na
temat funkcji Capture Reel (Rolka przechwyconych obrazéw), patrz ,Uzywanie rolki
przechwyconych obrazéw” na stronie 6-4.

Wykonaé pomiar liniowy i elipsy. Szczegbétowe informacje, patrz ,, Wykonywanie pomiaru
liniowego” na stronie 7-1.

Aby przechwyci¢ sekwencje obrazéw, dotkna¢ opcji Capture Cine (Przechwy¢ sekwencje
obrazéw). Sekwencja zostanie automatycznie zapisana w lokalizacji Capture Reel
(Rolka przechwyconych obrazéw).

Uzywanie linii Srodkowej

Narzedzie Midline (Linia sSrodkowa) umozliwia wtgczenie znacznika linii sSrodkowej w celu
oznaczenia $rodka gtowicy w czasie procedur interwencyjnych.

W trybie M lub trybie kolorowego Dopplera nastepujgce ustawienia wstepne obejmuja
narzedzie Midline (Linia srodkowa).

uktad miesniowo-szkieletowy
nerwy

tkanka miekka

naczyniowe: dostep
naczyniowe: tetnice szyjne

naczyniowe: zyty gtebokie

»  Aby uzyskaé dostep do narzedzia Midline (Linia sSrodkowa) z poziomu ustawierh wstepnych:

1.

Dotkna¢ lub przesungac¢ palcem ikone Tools (Narzedzia) <‘“ znajdujaca sie w prawym
dolnym rogu.

Dotkna¢ opcji ﬂ , aby wtaczy¢ znaczniki linii Srodkowe;.
Dotkna¢ opcji , aby wytaczy¢ znaczniki linii Srodkowej.

Uzywanie systemu
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Zapisywanie badania — przesytanie do ustugi Butterfly Cloud

Zapisywanie badania — przesytanie do ustugi Butterfly Cloud

Uwaga — Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku przesytania do ustugi Butterfly Cloud.

Po przestaniu badania istnieje mozliwos¢ usuniecia obrazow z lokalizacji Capture Reel (Rolka
przechwyconych obrazéw) i domysinego powrotu do nowego badania.

»  Aby zarchiwizowaé badanie:

1. Po zakonczeniu przechwytywania obrazéw ultradzwiekowych dotkna¢ opcji Capture Reel
(Rolka przechwyconych obrazéw) w prawym gérnym rogu ekranu. Nastgpi wyswietlenie
ekranu Study (Badanie).

2. Dotknac opcji Save (Zapisz), aby zainicjowac przesytanie. Szczegétowe informacje
na temat przesytania badania i réznych opcji zapisywania, patrz ,,Butterfly Cloud”
na stronie 12-1.

3. Aby usunac wszystkie elementy z lokalizacji Capture Reel (Rolka przechwyconych
obrazow), dotkngc opcji Clear images (Wyczys¢ obrazy). System wygeneruje monit
o potwierdzenie usuniecia. Czyszczenie serii powoduje usuniecie wszystkich obrazéw
i sekwencji obrazéw z lokalizacji Capture Reel (Rolka przechwyconych obrazéw).

Uzywanie systemu
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Rozdziat 7
Adnotacje

Niniejszy rozdziat zawiera informacje i instrukcje dotyczgce tworzenia adnotacji na
obrazach w aplikacji Butterfly. Adnotacje mogg obejmowac pomiary liniowe, pomiary elipsy
i adnotacje tekstowe.

Dodawanie adnotacji

Istnieje mozliwos$¢ dodawania adnotacji na dowolnym obrazie nieruchomym.

W celu dodania adnotacji w trakcie obrazowania na zywo dotkng¢ , aby w pierwszej
kolejnosci zamrozi¢ obraz, co pozwoli wyswietli¢ narzedzia adnotacji. Narzedzia adnotacji sg
wyswietlane ponizej obszaru obrazéw.

Wykonywanie pomiaru liniowego

Istnieje mozliwos¢ wykonania maksymalnie czterech pomiardow liniowych na kazdym
obrazie.

»  Aby wykonaé pomiar liniowy:

1.

2
3.
4

Dotknac¢ , aby zamrozi¢ obraz.
Dotkna¢ E, aby uzyska¢ dostep do narzedzi pomiarowych.

W celu wykonania pomiaru liniowego dotkna¢ lNl i wybra¢ pomiar liniowy.

Dotknac btekitnego kota E i za jego pomocg przeciggnac zétte krzyzyki do pozycji
poczatkowej lub koricowej. Manipulujac koricami linii, dtugos$¢ (w cm) jest wyswietlana
w polu znajdujgcym sie u dotu obrazu. Istnieje mozliwos¢ przeciggniecia tego pola do
zadanej lokalizacji na obrazie.

Uwaga — Rezultatem bedzie odlegtos¢ pomiedzy zéttymi krzyzykami.

Aby doda¢ nastepng linie, dotkngé . Nastepna linia zostanie wyswietlona w innym
kolorze z suwmiarki na kazdym koncu. Powtarzac powyzsze czynnosci, aby
manipulowaé koncami linii.

Aby edytowad linie, dotknac linii lub dotkng¢ pomiaru linii i dostosowac jg zgodnie

z wymaganiami.

Aby usungc linie, dotkna¢ linii lub dotkng¢ pomiaru linii. Dotkng¢ symbolu X obok
odpowiedniego pomiaru, a nastepnie dotkng¢ Delete Line (Usun linig), aby
potwierdzié.

Wykonywanie pomiaru elipsy

Istnieje mozliwos¢ wykonania jednego pomiaru elipsy na kazdym obrazie. Elipsa pojawia sie
na obrazie z dwiema suwmiarkami. Podczas manipulowania elipsg obwdéd i obszar sg
wyswietlane w cm i cm? u dotu obrazu.

Adnotacje
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Dodawanie adnotacji

»  Aby wykonaé pomiar elipsy:
1. Dotkngé , aby zamrozi¢ obraz.
2. Dotkng¢ E, aby uzyskac dostep do narzedzi pomiarowych.

3. Aby wyswietli¢ narzedzie elipsy, dotkngc E Elipsa jest wyswietlana z dwiema
suwmiarkami.

4. Dotknac i przeciggnac ikony suwmiarki w celu wyskalowania i obrotu elipsy.
Pole z obwodem i obszarem elipsy (wyswietlanymi odpowiednio w cm i cmz) jest
wyswietlane u dotu strony. Istnieje mozliwo$¢ przeciggniecia tego pola do zgdanej
lokalizacji na obrazie.

Aby przenies¢ elipse, dotkng¢ dowolnego miejsca elipsy i przeciggnaé ja do zgdanej pozyciji.

Aby usungc elipse, dotkngc elipsy w celu jej zaznaczenia, a nastepnie dotkng¢ symbolu
X obok odpowiedniego pomiaru. Dotkngé Delete Ellipse (Usun elipse), aby potwierdzic.

Dodawanie adnotacji tekstowej

Na kazdym obrazie istnieje mozliwos$¢ dodania maksymalnie pieciu adnotacji tekstowych.
Uzytkownik moze wybraé sugerowang adnotacje, zaleznie od ustawien wstepnych,

lub wprowadzi¢ wtasnga. Po dodaniu adnotacji mozna jg nastepnie przenies¢ do wybranego
miejsca na obrazie.

»  Aby dodaé adnotacje:
1. Dotkngé , aby zamrozi¢ obraz.
2. Dotkngc E, aby wyswietli¢ narzedzia pomiarowe.

3. Dotkngé , aby wyswietli¢ ekran Search or Create New Annotation (Wyszukaj lub
utworz nowq adnotacje).

4. Aby uzy¢ adnotacji wstepnie skonfigurowanej, dotkng¢ adnotacji.
5. Aby wprowadzi¢ wtasng adnotacje, wpisac¢ za pomoca klawiatury tekst adnotacji.
6. Dotkngé Done (Gotowe).
7. Przeciggnac adnotacje do wybranej lokalizacji na obrazie.
8. Aby usunac¢ adnotacje, dotkngé jej i wybrac jej symbol X. Dotkngé Delete Annotation
(Usun adnotacje), aby potwierdzi¢.
Adnotacje
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Rozdziat 8

Automatyczne oszacowanie frakcji
wyrzutowych

W niniejszym rozdziale podano informacje dotyczgce instrukcji automatycznego
oszacowania Frakcji wyrzutowych (EF) lewej komory.

Oméwienie automatycznych frakcji wyrzutowych

Narzedzie Automatic EF (Automatyczna EF) jest dostepne dla projekcji koniuszkowych 4-
komorowych (A4C) serca. Wykorzystanie Butterfly iQ™ Simpson’s Monoplane method
(Metoda jednoptaszczyznowa Simpsona)1 do obliczenia EF.

Obliczanie automatycznych frakcji wyrzutowych w nowym badaniu

Narzedzie Automatic EF (Automatyczna frakcja wyrzutowa [EF]) umozliwia uzytkownikowi
oszacowanie EF podczas rejestracji badan serca. Mozna obliczy¢ automatyczne EF z widoku
wierzchotkowego czterokomorowego (EF Simpsona).

Wstepne ustawienie Serca zawiera narzedzie Automatic EF (Automatyczna EF), gdy
urzadzenie jest trybie pracy B, M lub Kolorowy Doppler.

»  Aby uzyskaé dostep do narzedzia EF (Frakcja wyrzutowa) z poziomu ustawien wstepnych:
1. Dotkna¢ lub przesunac¢ palcem ikone Tools (Narzedzia) <% znajdujacg sie w prawym
dolnym rogu.
2. Mozna wybra¢ Simpson’s EF (EF Simpsona).
3. Dotkna¢ przycisk Exit (Zamknij), aby wytaczy¢ narzedzia EF.
»  Obliczanie EF metoda Simpsona:
1. Wybraé Simpson’s EF (EF Simpsona) z paska narzedzi.

Ekran Record an Apical 4 Chamber (Nagraj widok wierzchotkowy 4-komorowy) jest
wyswietlany ze wskaznikiem jakosci u dotu ekranu.

Uwagi

e Wskaznik jakosci dziata w skali od czerwonej do zielonej, przy czym zielony kolor
oznacza obraz wysokiej jakosci.

e Aby uzyskaé pomoc w zakresie korzystania z narzedzia automatycznej EF, w tym
informacje o prawidtowym ustawieniu gtowicy, nalezy dotkng¢ .

2. Wybrac m Zostanie automatycznie nagrany 3-sekundowy klip.

L Lang et al., J. Am. Soc.Echocardiography, 2005: 1440-63. Oszacowania punktéw bazowych , punktéw” zastawki
mitralnej stuza do okreslenia punktu Srodkowego zastawki mitralnej i punktu wierzchotkowego (najdalszy punkt
maski segmentacji od punktu srodkowego). Te dwa punkty definiujg o, wokot ktérej wykonujemy integracje
dysku. As per convention, 20 disks should be used. (Zgodnie z konwencjg nalezy uzy¢ 20 dyskéw.)

Automatyczne oszacowanie frakcji wyrzutowych
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Obliczanie automatycznych frakcji wyrzutowych w nowym badaniu

Uwaga — Jedli obraz nie spetnia progu jakosci, wyswietlany jest komunikat Insufficient
Quality (Niedostateczna jakosc). Nalezy sprobowaé ponownie wykonac¢ nagranie
o lepszej jakosci.

3. Po pomyslnym obliczeniu EF metoda Simpsona u dotu ekranu zostanie wyswietlona
frakcja wyrzutowa. Pozycje pomiaru sg oznaczone niebieskim konturem, jak
przedstawiono na llustracja 8-1.

llustracja 8-1 Pozycje pomiaru w obliczeniach EF metodg Simpsona

Automatyczne oszacowanie frakcji wyrzutowych
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Edycja automatycznie oszacowanej frakcji wyrzutowej

Edycja automatycznie oszacowanej frakcji wyrzutowej

Narzedzie Automatic EF (Automatyczna EF) umozliwia edycje oszacowanej frakcji wyrzutowe;j.

»  Edytowanie oszacowanego pomiaru frakcji wyrzutowej w widoku A4C:

1.

Wybrac Edit (Edytuj) z biatego pola na ekranie wynikéw ,,Ejection Fraction
(Frakcja wyrzutowa)”.

Zostanie wyswietlony ekran Edit (Edytuj) pokazany ponizej na llustracja 8-2
z nastepujacymi elementami:

¢ Klatka z nagranego 3-sekundowego filmu wyswietlana jest na srodku ekranu, a
przewijana seria kazdej klatki w filmie wyswietlana jest wzdtuz dolnej krawedzi ekranu.

¢ Kolorowe pole (pokazane w dolnej czesci ekranu na llustracja 8-2) wskazuje, ktéra
ramka w filmie jest aktualnie wybrana i przedstawiona w wiekszym widoku.

¢ Ramki End Diastole (koricoworozkurczowa, ED) i End Systole (koricowoskurczowa, ES),

ktére zostaty wybrane przez narzedzie, sg wyrdznione w serii odpowiednim skrétem
(ED lub ES).

e Kontur wskazujgcy lewg komore wykorzystang do obliczenia frakcji wyrzutowej za
pomocg metody jednoptaszczyznowej Simpsona jest wyswietlany na gtdéwnym obrazie

dla kazdej klatki w cyklu serca uzywanym przez narzedzie Automatic Ejection Fraction
(automatyczna frakcja wyrzutowa).

llustracja 8-2 Edycja oszacowanej frakcji wyrzutowej widoku A4C

Deselect
End-Diastolic Frame

Aby zmieni¢ klatke uzywang do ED, najpierw nalezy upewnié sie, ze wybrana jest klatka
identyfikowana przez narzedzie. Po jej wybraniu wyswietlany jest przycisk Deselect
(Odznacz), pokazany na llustracja 8-2.

Dotkna¢ przycisk Deselect End-Diastolic Frame (Odznacz korncowa klatke rozkurczowsy),
aby usung¢ wskazanie ED z klatki. Przewing¢, aby podswietli¢ nowa klatke, ktéra powinna
by¢ oznaczona jako ED. Po podswietleniu zgdanej klatki dotkng¢ przycisk Select End-
Diastolic (Wybierz klatke koricoworozkurczowy).

Automatyczne oszacowanie frakcji wyrzutowych
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Zapisywanie automatycznie oszacowanej frakcji wyrzutowej

Uwaga — Nalezy zastosowac taki sam proces, aby wybrac klatke ES. W sekwencji na ekranie
klatka ED powinna znajdowac sie przed klatka ES. Nalezy rozwazy¢ zmiane ED i ES,
jesli jedna z nich zostata edytowana.

4. Aby przesunac ogdlng pozycje konturu uzywanego do pomiaru komorowego, nalezy
nacisngc i przeciggnac biaty punkt zakotwiczenia @ Zwolni¢ punkt zakotwiczenia, gdy
kontur znajdzie sie w odpowiedniej pozycji.

5. Aby zmienic pozycje bokéw konturu uzywanych do pomiaru komorowego, nalezy
nacisngc i przeciggnad niebieskie kétko wskazujgce punkty dostosowania wokot konturu
E. Zwolni¢ punkt dostosowania, gdy kontur znajdzie sie w odpowiedniej pozycji.

6. Aby zmieni¢ potozenie wierzchotka konturu, nacisngc i przeciggna¢ pasek dostosowania
wierzchotka E u géry konturu. Zwolni¢ pasek dostosowania wierzchotka, gdy
kontur znajdzie sie w odpowiedniej pozycji.

7. Po zakonczeniu edytowania nalezy dotkngé przycisk Done (Gotowe) w prawym gornym
rogu ekranu.

Zostanie wyswietlony ekran wyniku Automatic Ejection Fraction (Automatyczna frakcja
wyrzutowa), a obliczona frakcja wyrzutowa bedzie oznaczona jako pomiar wykonany
reczng metodg Simpsona.

8. Aby powrdci¢ do automatycznego pomiaru po recznej korekcji, dotkng¢ Reset (Resetu;j).

Zapisywanie automatycznie oszacowanej frakcji wyrzutowej

Narzedzie Automatic EF (Automatyczna EF) umozliwia zapisanie oszacowanego wyniku frakgji
wyrzutowej do przegladu za pomocg aplikacji Butterfly iQ™ i Butterfly Cloud.

»  Aby zapisa¢ oszacowany pomiar frakcji wyrzutowej w widoku A4C:

1. Wybraé Save (Zapisz) w gornym prawym rogu na ekranie wynikow , Ejection Fraction
(Frakcja wyrzutowa)”.

Zapisana 3-sekundowa petla filmu z oszacowang frakcjg wyrzutowg i zwigzane z nig kontury ED
i ES lewej komory sg zapisywane w Capture Reel (Rolka przechwyconych obrazéw).

Uwaga — Wybranie opcji Delete (Usun) usuwa zaréwno wynik frakcji wyrzutowej, jak i 3-
sekundowy film uzyty do obliczenia wyniku. W przypadku, gdy frakcji wyrzutowej
nie mozna oszacowac z powodu niedostatecznej jakosci filmu, 3-sekundowy film bez
adnotacji zostaje zapisany na Capture Reel (Rolka przechwyconych obrazéw).

Automatyczne oszacowanie frakcji wyrzutowych
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Rozdziat 9
Praca w trybie kolorowego Dopplera

Niniejszy rozdziat zawiera informacje i instrukcje dotyczgce korzystania z trybu kolorowego
Dopplera w czasie badania ultradzwiekowego.

Omowienie trybu kolorowego Dopplera

Tryb kolorowego Dopplera umozliwia wizualizacje przeptywu krwi ($redniej predkosci
i kierunku) natozong na obraz w trybie B.

W trybie kolorowego Dopplera kolorowy obszar zainteresowania (ROI) wyswietlany jest na
ekranie obrazowania w celu przedstawienia sredniej predkosci i kierunku przeptywu. Skala
kolorystyczna widnieje po prawej stronie obrazu.
W trybie kolorowego Dopplera mozna:
e dostosowywac wielkosé i pozycje ROI;
e dostosowac gtebokosé i wzmocnienie; Instrukcje, patrz ,,Regulacja wzmocnienia,
gtebokosci i TGC” na stronie 6-4.
¢ dostosowac skale (okreslang tez jako czestotliwo$¢ powtarzania impulsu (PRF))
w celu optymalizacji pod katem wysokiego lub niskiego przeptywu poprzez dotkniecie
elementu sterowania High (Wysoki) / Low (Niski), ktéry znajduje sie u dotu ekranu.

Dostep do trybu kolorowego Dopplera

>»  Aby przejsé do trybu kolorowego Dopplera:
Dotknac ikony Modes (Tryby) E i wybrac opcje Color Doppler (Kolorowy Doppler).

Dostosowanie obszaru zainteresowania (ROI)

ROI jest wyswietlany na obrazie. W trakcie przenoszenia ROl granica ma kolor niebieski az do
momentu umieszczenia ROl w nowym punkcie.

»  Aby dostosowaé ROI:

~
1. Aby zmieni¢ rozmiar ROI, dotkngc ikony [JJ i przeciggnac¢ palcem w gore, w dot,
w lewo lub w prawo w celu dostosowania rozmiaru i kierunku ROI.

Uwaga — W formacie liniowym (takim jak naczyniowy) uzy¢ K-‘, aby dostosowad szerokosc.

2. Aby przenies$¢ ROI, dotkng¢ miejsca w jego wnetrzu i przeciggng¢ ROl do nowej pozycji.

Wskazéwka — Istnieje mozliwo$¢ powiekszania ROI. Po dostosowaniu powiekszenia
miniatura obrazu jest wyswietlana w prawej gérnej czesci ekranu z z26ttg
obwddka ROI. W czasie przesuwania powiekszonego obrazu ROI jest
aktualizowany w celu zorientowania uzytkownika na powiekszony obraz.

Praca w trybie kolorowego Dopplera
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Regulacja wzmocnienia, gtebokosci i PRF

Regulacja wzmocnienia, glebokosci i PRF

Elementy sterowania Gain (Wzmocnienie) i Depth (Gtebokos¢) s3 dostepne w czasie
obrazowania w trybie kolorowego Dopplera.

Element sterowania Color Gain (Wzmocnienie koloru) umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie
wartosci procentowej wzmocnienia. Parametr Depth (Gtebokos¢) umozliwia zwiekszenie lub
zmniejszenie gtebokosci w centymetrach. Aby uzyskaé dostep do elementéw sterowania Color
Gain (Wzmocnienie koloru) i Depth (Gtebokos¢), dotkng¢ dowolnego miejsca poza ROI.

Szczegétowe informacje na temat regulacji wzmocnienia i gtebokosci, patrz ,,Regulacja
wzmocnienia, gtebokosci i TGC” na stronie 6-4.

Aby dostosowac stan przeptywu w kolorze, wybraé opcje Low (Niski) lub High (Wysoki).

Praca w trybie kolorowego Dopplera
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Rozdziat 10
Praca w trybie Dopplera mocy

Niniejszy rozdziat zawiera informacje i instrukcje dotyczgce korzystania z trybu Dopplera
mocy w czasie badania ultradzwiekowego.

Omoéwienie trybu Dopplera mocy
Korzystanie z trybu Dopplera mocy umozliwia wizualizacje energii przeptywu krwi

(nie predkosci ani kierunku) natozong na obraz w trybie B.

W trybie Dopplera mocy energia przeptywu w obszarze zainteresowania (ROIl) wyswietlana
jest za pomocg mapy intensywnosci w odcieniu czerwieni. Ta mapa kolorystyczna widnieje
po prawej stronie obrazu.
W trybie Dopplera mocy mozna:

e dostosowywac wielkosé i pozycje ROI;

e dostosowaé wzmocnienie koloru i gtebokos¢;

e dostosowac skale szybkosci w celu optymalizacji pod katem duzej lub matej szybkosci
przeptywu

Dostep do trybu Doppler mocy

>»  Aby przej$é do trybu Dopplera mocy:
Dotknac ikony Modes (Tryby) E i wybrac¢ opcje Power Doppler (Doppler mocy).

Dostosowanie obszaru zainteresowania (ROI)

ROI jest wyswietlany na obrazie. W trakcie przenoszenia ROl granica ma kolor niebieski az do
momentu umieszczenia ROl w nowym punkcie.

>»  Aby dostosowaé ROI:

~
1. Aby zmieni¢ rozmiar ROI, dotknac ikony Eﬂ i przeciggnac¢ palcem w goére, w dét,
w lewo lub w prawo w celu dostosowania rozmiaru i kierunku ROI.

Uwaga — W formacie liniowym (takim jak naczyniowy) uzy¢ ‘-‘, aby dostosowac szerokosc.

2. Aby przenies$¢ ROI, dotkng¢ miejsca w jego wnetrzu i przeciggng¢ ROl do nowej pozycji.

Wskazoéwka — Istnieje mozliwos¢ powiekszania ROI. Po dostosowaniu powiekszenia
miniatura obrazu jest wyswietlana w prawej gérnej czesci ekranu z 26ttg
obwddka ROI. W czasie przesuwania powiekszonego obrazu ROl jest
aktualizowany w celu zorientowania uzytkownika na powiekszony obraz.

Praca w trybie Dopplera mocy
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Regulacja wzmocnienia koloru, gtebokosci i skali szybkosci

Regulacja wzmocnienia koloru, glebokosci i skali szybkosci

Elementy sterowania Color Gain (Wzmocnienie koloru) i Depth (Gtebokos¢) sa dostepne
w czasie obrazowania w trybie Dopplera mocy.

Element sterowania Color Gain (Wzmocnienie koloru) umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie
wartosci procentowej wzmocnienia wytgcznie w trybie Dopplera mocy (nie w trybie B).
Parametr Depth (Gtebokos$¢) umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie gtebokosci

w centymetrach w trybie B i w trybie Dopplera mocy. Aby uzyskaé dostep do elementow
sterowania Color Gain (Wzmocnienie koloru) i Depth (Gtebokos¢), dotkng¢ dowolnego
miejsca poza ROI.

Dodatkowe informacje na temat regulacji wzmocnienia i gtebokosci, patrz “Regulacja
wzmocnhienia, gtebokosci i TGC” na stronie 6-4.

Mozna regulowac skale szybkosci dla duzych lub matych szybkosci za pomoca elementéw
sterowania High (Duza) i Low (Mata) u dotu ekranu. Wybierajac Low (Mata) mozna zwiekszy¢
czuto$é przeptywdw o matej szybkosci.

Praca w trybie Dopplera mocy
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Rozdziat 11
Uzywanie wyswietlacza trybu M

Niniejszy rozdziat zawiera informacje i instrukcje dotyczgce korzystania z wyswietlacza trybu
M w trakcie badania USG.

Omoéwienie wyswietlacza trybu M

Wyswietlanie obrazéw na wyswietlaczu trybu M zapewnia wysokg tymczasowa rozdzielczosé
obrazu tkanki w ruchu.

Na wyswietlaczu trybu M znajdujg sie elementy sterowania (Fast (Szybko) i Slow (Wolno)),
linia trybu M, obraz w trybie B i punkt przemieszczania stuzgcy do zmiany miejsca potozenia
linii trybu M.

Dostep do trybu M

>»  Aby przejsé do trybu M:
Dotkng¢ ikony Modes (Tryby) E i wybrac opcje M-mode (Tryb M).

Uzywanie trybu M

Uzywajac trybu M, mozna:

¢ dostosowac linie skanowania promieniowego poprzez dotkniecie i przeciggniecie

punkt przemieszczania: m

¢ dostosowad predkos¢ przemiatania wyswietlacza trybu M, dotykajgc elementu
sterowania Fast (Szybko) / Slow (Wolno) posrodku ekranu;

e dostosowac parametry Depth (Gtebokos¢) i Gain (Wzmocnienie);
¢ wykonaé na wyswietlaczu obliczenia czasu, odlegtosci i tetna.
>  Aby uzyé trybu M:

W celu dostosowania kata linii skanowania dotkng¢ opcji punkt przemieszczania m
i przeciggngc promieniowo.

Uzywanie wyswietlacza trybu M
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Uzywanie trybu M

Regulacja predkosci przemiatania, wzmocnienia i gtebokosci

>

Elementy sterowania Gain (Wzmocnienie), Depth (Gtebokos¢) i predkos¢ przemiatania sg
dostepne w trybie M obrazowania.

Parametr Gain (Wzmocnienie), do ktorego dostep jest mozliwy poprzez przesuniecie poziome
na obrazie, umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie wartosci procentowej wzmocnienia.
Parametr Depth (Gtebokosc), do ktdrego dostep jest mozliwy poprzez przesuniecie pionowe
na obrazie, umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie gtebokosci w centymetrach. Uzy¢ elementu
sterowania predkoscig przemiatania, aby dostosowac predkosé przemiatania (Fast (Szybko)
lub Slow (Wolno)).

Szczegétowe informacje na temat regulacji wzmocnienia i gtebokosci, patrz ,,Regulacja
wzmochienia, gtebokosci i TGC” na stronie 6-4.

Aby dostosowac predkos¢ przemiatania wyswietlacza linii skanowania:

Dotkna¢ opcji Slow (Wolno) lub Fast (Szybko), aby zmieni¢ predkos¢ przemiatania.

Wykonywanie pomiaréw w trybie M

>
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Wykonujgc pomiar w trybie M, aplikacja oblicza czas, tetno (liczba uderzeri/min) oraz odlegtosc
na podstawie umiejscowienia linii.

Aby wykona¢ pomiar:

1.

2
3.
4.
5

Dotkng¢ , aby zamrozi¢ obraz.

Dotkng¢ E, aby uzyskac dostep do narzedzi pomiarowych.

Aby wykonac¢ pomiar odlegtosci, dotknac .

Uzy¢ opcji m, aby umiescic¢ krzyzyki.

Aby usungc linie, dotkngé symbolu X obok odpowiedniego pomiaru, a nastepnie dotkngé
Delete Line (Usun linie), aby potwierdzi¢.

Uzywanie wyswietlacza trybu M
Podrecznik uzytkownika systemu Butterfly iQ™



Rozdziat 12
Przesylanie badania

Niniejszy rozdziat zawiera informacje i instrukcje dotyczgce przesytania badania,
odzyskiwania przestanego badania i konfiguracji miejsc docelowych archiwum.

Omowienie

Badanie obejmuje dane pacjenta, opis badania i przechwycone dane (obrazy i/lub sekwencje
obrazéw). Po przestaniu badania istnieje mozliwos¢ wyboru przechwyconych danych,

ktore majg sie znalez¢ w archiwum. Istnieje ponadto mozliwos¢ usuniecia przechwyconych
danych, ktdre nie zostang zapisane w archiwum lub przeniesienia ich do nowego badania.

Butterfly Cloud

Ustuga Butterfly Cloud jest aplikacjg internetowa umozliwiajgcg uzytkownikom
przesytanie badan ultradzwiekowych z aplikacji Butterfly iQ™ iOS. Wiecej informacji,
patrz , Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud” na stronie 13-1.

Przesytanie badania
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Przesytanie badania

Przesylanie badania

>

Aby przestaé badanie:

1.

Po przechwyceniu wszystkich obrazéw przeznaczonych do przestania dotkngé opcji
Capture Reel (Rolka przechwyconych obrazéw).

Dotknac¢ opcji Save (Zapisz). Jezeli nie powigzano wczesniej pacjenta z badaniem

lub dodano opis badania, system wygeneruje monit o kontynuacje bez dodawania
informacji o badaniu. Szczegétowe informacje, patrz ,Wprowadzanie danych pacjenta”
na stronie 6-2.

Wybra¢ docelowe archiwum Butterfly.

Domyslnie wszystkie obrazy sg wybrane jako przeznaczone do zapisania. Aby usungé
zaznaczenie obrazu i zrezygnowac z jego zapisywania, dotkna¢ obrazu.

W przypadku usuniecia zaznaczenia obrazu lub obrazéw po dotknieciu opcji Confirm
(Potwierdz) w prawym gérnym rogu system wygeneruje monit o odrzucenie obrazéw
lub przeniesienie ich do nowego badania. Przeniesione obrazy pozostang w lokalizacji
Capture Reel (Rolka przechwyconych obrazéw).

Dotkna¢ opcji Confirm (Potwierdz). Nastgpi wyswietlenie ekranu obrazowania.

W lewym gornym rogu ekranu, wokot awatara uzytkownika, pojawi sie wskaznik postepu.
Po przestaniu danych wyswietlony zostanie symbol zaznaczenia, co potwierdzi przestanie
badania do wybranego archiwum.

Wyswietlanie postepu przesytania

>

12-2

W przypadku przesytania badan do kilku archiwéw system wyswietla powiadomienie
o postepie w dolnej czesci ekranu My Account (Moje konto).

Aby wyswietli¢ postep przesytania:

1.

Dotknac¢ awataru (lub inicjatéw) uzytkownika w celu wyswietlenia ekranu archiwum,
gdzie mozna wyswietla¢ postep archiwizacji wszystkich przesytanych danych.

Dotkngé powiadomienia u dotu ekranu. Wyswietlany jest ekran Outbox (Skrzynka
nadawcza) wraz z przesytanymi danymi na etapie oczekiwania, w toku lub po
niepowodzeniu przesyfania.

Istnieje mozliwos¢ wyswietlania postepu przesytania oraz — jezeli zachodzi taka potrzeba
— anulowania przesytania.

W przypadku niepowodzenia przestania danych mozna dotkng¢ opcji Retry (Ponéw)
lub dotknag¢ symbolu X, aby anulowac przesytanie.

Przesytanie badania
Podrecznik uzytkownika systemu Butterfly iQ™



Wyswietlanie przestanego badania

Wyswietlanie przestanego badania

Po przestaniu badania mozna uzyskaé dostep do miejsca docelowego przestanych danych
w celu przywrdcenia badania.

Badania na ekranie archiwum sg uporzgdkowane w kolejnosci od najnowszego do najstarszego.

Opcja m umozliwia wyszukanie konkretnego badania. Za pomocg wyswietlonej klawiatury
mozna wprowadzié tekst utatwiajgcy zlokalizowanie badania.

Uzytkownik ma mozliwo$¢ udostepnienia tgcza do badania lub obrazu/obrazéw z badania.
tacze jest kopiowane do schowka urzadzenia mobilnego, z ktérego mozna je udostepni¢ innym.

Uwaga — Udostepnienie tgcza NIE wigze sie z udostepnieniem danych pacjenta. Badanie jest
zanonimizowane, aby chronié¢ tozsamos¢ pacjenta.

»  Aby wyswietli¢ przestane badanie:

1. Dotkna¢ awataru (lub inicjatéw) uzytkownika w lewym gérnym rogu ekranu.
Nastgpi wyswietlenie ekranu archiwum.

2. Klikng¢ menu rozwijane, aby wyswietli¢ liste wszystkich dostepnych archiwdw.
Archiwa sg uporzagdkowane w kolejnosci alfabetyczne;j.

Wybra¢ archiwum zawierajgce badanie przeznaczone do przywrécenia.

4. Przewingc liste badan i dotkng¢ badania, aby wyswietli¢ szczegdty.

Uwaga — Aby odswiezy¢ liste badan, przesung¢ palcem w dét.

5. Dotkna¢ miniatury obrazu lub sekwencji obrazéw, aby wyswietli¢ je w trybie
petnoekranowym.

6. Przesuniecie palcem w prawo lub w lewo w trybie ekranowym umozliwia wyswietlenie
poprzedniego oraz kolejnego obrazu lub sekwencji obrazow.

7. Aby udostepnic facze do badania lub obrazu, dotkngé opcji w prawym gérnym
rogu ekranu.

8. Dotknac opcji Share De-identified Study Link (Udostepnij facze do zanonimizowanego
badania) i wklei¢ tacze do aplikacji stuzgcej do udostepniania informacji (np. e-mail,
SMS itd.).

9. Aby powrdcic¢ do ekranu archiwum, dotkngé symbolu X w lewym gérnym rogu obrazéw
i strzatki w lewym gérnym rogu stron badania.

10. Aby z ekranu archiwum powrdci¢ do obrazowania na zywo, dotkng¢ opcji Scan (Skanuj).

Przesytanie badania
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Wyswietlanie przestanego badania

Dodawanie i wyswietlanie komentarzy na obrazach

>

Istnieje mozliwos¢ dodawania i wyswietlania komentarzy na przestanych obrazach. Jezeli jest
wigczona funkcja powiadomien i uzytkownik korzysta z konta zespotowego, uzytkownicy
otrzymajg powiadomienie po kazdym dodaniu komentarza do obrazu, ktéry przestano lub
uzytkownik bedzie wzmiankowany na obrazie. Wiecej informacji na temat witgczania funkcji
powiadomien, patrz ,Konfiguracja ustawien systemu” na stronie 4-4.

Aby dodac¢ lub wyswietli¢ komentarze:

1.

Dotknac¢ awataru w celu uzyskania dostepu do ekranu archiwum. Docelowe archiwa sg
uporzgdkowane w kolejnosci alfabetyczne;.

Wybra¢ archiwum zawierajgce badanie przeznaczone do przywrdcenia.
Przewingc liste badan i dotkng¢ badania, aby wyswietli¢ szczegodty.

Dotkng¢ miniatury obrazu lub sekwencji obrazéw, aby wyswietli¢ je w trybie
petnoekranowym. Na dole ekranu znajduje sie najnowszy komentarz lub puste pole
tekstowe do wprowadzenia pierwszego komentarza.

Aby wprowadzi¢ nowy komentarz, dotkng¢ pustego pola tekstowego w celu wyswietlenia
klawiatury. Wprowadzic¢ tekst i dotkng¢ opcji Post (Zamies¢).

Aby wyswietli¢ istniejgce komentarze lub dodaé odpowiedz, dotkng¢ komentarza
u dotu ekranu.

Usuwanie zarchiwizowanego badania

>

12-4

Usuwanie przestanego badania powoduje usuniecie go z archiwum.

Aby usungé zarchiwizowane badanie:

1.

Wykona¢ czynnosci w celu przywrdcenia badania. Szczegétowe informacje,
patrz ,,Wyswietlanie przestanego badania” na stronie 12-3.

Wybra¢ badanie.

Dotkng¢ opcji Delete Study (Usuni badanie), aby usuna¢ badanie. Zostanie wyswietlony
monit o potwierdzenie usuniecia.

Dotkng¢ opcji Delete Study (Usun badanie).

Przesytanie badania
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Rozdziat 13
Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud

Niniejszy rozdziat zawiera informacje i instrukcje dotyczgce korzystania z ustugi Butterfly
Cloud w celu przechowywania i uzyskiwania dostepu do badan ultradZzwiekowych
przestanych z aplikacji mobilnej iOS Butterfly iQ™.

Omowienie

Ustuga Butterfly Cloud jest aplikacjg internetowg umozliwiajgcg uzytkownikom przesytanie
badan ultradZzwiekowych z aplikacji Butterfly iQ™ iOS. Uzytkownicy majg mozliwos¢
uzyskiwania dostepu do badan ultradzwiekowych przestanych do ustugi Butterfly Cloud za
posrednictwem aplikacji iOS Butterfly iQ™. W zaleznosci od uprawnien mozna uzyska dostep
do badan wykonywanych z uzyciem systemu Butterfly iQ™, pochodzgcych z catej organizacji,
ktore przestano do ustugi Butterfly Cloud.

Administrator ustugi Butterfly Cloud konfiguruje archiwa, dodaje nowych cztonkdw,
a ponadto przeprowadza konfiguracje poziomu dostepu poszczegdlnych uzytkownikdw.

Administratorzy mogg zarzgdza¢ kontami uzytkownikéw i konfigurowacé archiwa w celu
przesytania do nich badan ultradzwiekowych, ktore majg znalezé sie w ustudze Butterfly
Cloud danej organizacji. Po skonfigurowaniu administrator wysyta uzytkownikowi
wiadomos$é e-mail z zaproszeniem i szczegétowymi instrukcjami dotyczgcymi utworzenia
konta, ktére umozliwia dostep do chmury organizacji.

Organizacja moze dysponowac wieloma archiwami. Np. szpital miejski moze mie¢ archiwa
dla kazdego ze swoich oddziatéw, takich jak Radiologia, Kardiologia, SOR itd.

Uwaga — Kazdorazowo w przypadku udostepniania danych z ustugi Butterfly Cloud
udostepniane dane sg anonimizowane, co oznacza, ze dane PHI sg usuwane
i nie s przekazywane odbiorcy. Informacje sg widoczne w oknie tylko do
odczytu w ustudze Butterfly Cloud. Wiecej informacji, patrz ,,Udostepnianie
badania” na stronie 13-10.

Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud
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Dostep do ustugi Butterfly Cloud

Dostep do ustugi Butterfly Cloud

>

>

Po przyznaniu dostepu do ustugi Butterfly Cloud przez administratora zespotu lub
po wykupieniu subskrypcji ustugi Butterfly Cloud uzytkownik otrzymuje powitalna
wiadomosé e-mail z adresem URL dostepu do ustugi.

Aby uzyska¢ dostep do ustugi Butterfly Cloud i utworzy¢ wtasne hasto, postepowac zgodnie
z instrukcjg podang w wiadomosci e-mail.

Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud na urzadzeniu iOS odbywa sie za posrednictwem aplikacji.
Funkcjonalnos$¢ w tej czesci dotyczy witryny ustugi Butterfly Cloud, do ktdre dostep jest
mozliwy z komputera.

Adres sieciowy

Po utworzeniu konta i hasta klikngé ponizsze tacze, aby uzyskac dostep do ustugi Butterfly
Cloud: https://cloud.butterflynetwork.com

Logowanie i wylogowanie

Aby zalogowac sie:
1. Wprowadzi¢ swéj adres e-mail.
2. Wprowadzi¢ hasto.

Aby wylogowad sie:

Klikng¢ swojg nazwe uzytkownika w prawym gérnym rogu i wybra¢ opcje Log out (Wyloguj).

Omowienie ekranu giéwnego

13-2

Ekran gtéwny jest podzielony na nastepujgce sekcje:
e  Ustawienia” na stronie 13-3
e Archiwa” na stronie 13-7

e Badania” na stronie 13-9

Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud
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Ustawienia

Ustawienia

Dostep do nastepujgcych sekcji konfiguracji ustawien jest mozliwy poprzez klikniecie nazwy
uzytkownika w prawym gérnym rogu.

Moje konto
Ustawienia organizacji*
Potaczenia DICOM*

Cztonkowie

Uwaga — *Uzytkownik musi by¢ administratorem organizacji, aby méc wyswietla¢ ustawienia

organizacji i potgczenia DICOM w menu ustawien.

Konfiguracja ustawien konta

Uzytkownik moze skonfigurowac¢ nastepujgce ustawienia konta:

Add Profile Photo (Dodaj zdjecie profilowe), widoczne wraz ze zaktualizowanymi
badaniami i komentarzami

Change Name (Zmien nazwe), aby zmienic petne imie i nazwisko wyswietlane w ustudze
Butterfly Cloud

Change Email (Zmien adres e-mail), aby zmieni¢ adres e-mail
Change Password (Zmien hasto), aby zmieni¢ hasto dostepu do ustugi Butterfly Cloud

Comment Notifications (Powiadomienia o komentarzach), aby zmieni¢ preferencje
dotyczace tego, czy otrzymywac powiadomienia o komentarzu zamieszczonym przez
wspoétpracownika na obrazach lub o wzmiankowaniu uzytkownika w komentarzu.
Ustawieniem domyslnym jest ON (WL.).

»  Aby skonfigurowaé ustawienia konta:

1.

Klikng¢ swojg nazwe uzytkownika w prawym gérnym rogu i wybra¢ opcje My account
(Moje konto).

Aby doda¢ zdjecie profilowe, wybraé opcje Add Photo (Dodaj zdjecie) w sekcji Profile
Photo (Zdjecie profilowe). Postepowad zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jezeli dotyczy, w sekcji Account Info (Informacje o koncie) wprowadzi¢ nowe imie

i nazwisko i wybrac opcje Change Name (Zmien imie i nazwisko), aby zmieni¢ swoje imie
i nazwisko, a nastepnie wprowadzi¢ swoj nowy adres e-mail i klikngé opcje Change Email
(Zmien adres e-mail) w celu zmiany adresu e-mail. Postepowac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Aby zmieni¢ hasto, w sekcji Change Password (Zmien hasto), wprowadzi¢ nowe hasto,
a nastepnie wprowadzi¢ je ponownie w polu Confirm Password (Potwierdz hasto).
Klikng¢ opcje Change Password (Zmien hasto).

Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud
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5. Aby skonfigurowad ustawienie Comment Notifications (Powiadomienia
o komentarzach), wykona¢ nastepujgce czynnosci:

e Aby otrzymywac powiadomienia e-mail, zaznaczy¢ pole wyboru Email Notifications
(Powiadomienia e-mail). Jezeli pole pozostanie niezaznaczone, powiadomienia e-mail nie
bedg wysytane.

e Aby otrzymywac powiadomienia mobilne, zaznaczy¢ pole wyboru Mobile Notifications
(Powiadomienia mobilne). Jezeli pole pozostanie niezaznaczone, powiadomienia
mobilne nie bedg wysytane.

Wyswietlanie ustawien organizacji

Uwaga — Do zmiany nazwy organizacji potrzebne sg uprawnienia administratora.

»  Aby wyswietli¢ ustawienia organizacji:

1. Klikngé swojg nazwe uzytkownika w prawym gérnym rogu i wybraé opcje Organization
settings (Ustawienia organizacji).

2. Jezeli dotyczy, klikng¢ opcje Update (Aktualizuj), aby zmieni¢ nazwe organizacji.

Potaczenia DICOM

Uwaga — Aby uzyskac¢ dostep do ustawien DICOM i konfigurowac je, nalezy dysponowac
uprawnieniami administratora organizacji.

Ustuge Butterfly Cloud mozna podfaczyé do punktéw koricowych systemu Digital Imaging
and Communications in Medicine (DICOM), korzystajac z bezpiecznego potgczenia DICOM-TLS.
Badania z uzyciem ultradzwiekdéw wykonane na dowolnym systemie Butterfly iQ™

w organizacji uzytkownika mozna przenie$¢ do ustugi Butterfly Cloud, a nastepnie przekazac
dalej do jednego lub kilku szpitalnych systemdw archiwizacji DICOM (np. systemu Picture
Archiving and Communication System (PACS) lub Vendor Neutral Archive (VNA)). Ustuga
Cloud moze takze wspétpracowac ze standardem DICOM Modality Worklist (MWL) w celu
ograniczenia do minimum koniecznosci recznego wprowadzania przez uzytkownikéw danych
pacjenta. Po skonfigurowaniu cztonkowie organizacji mogg korzystac z listy roboczej w celu
wypetnienia pdl przeznaczonych na dane pacjenta przez przestaniem badan z aplikacji
Butterfly iQ™.

Konfiguracja potaczen DICOM

»  Aby skonfigurowaé potaczenia DICOM:

13-4

1. Klikngé swojg nazwe uzytkownika w prawym gérnym rogu i wybra¢ opcje DICOM
Connections (Potaczenia DICOM).

2. Klikng¢ opcje View Guide (Wyswietl przewodnik) w sekcji Need Help Getting Started?
(Potrzebujesz pomocy, aby zaczgé?) w gornej czesci ekranu, aby uzyskaé wiecej
informacji.

Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud
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Ustawienia

Konfiguracja archiwéw pod katem wysytania do punktéw koricowych DICOM

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania archiwow pod katem automatycznego przekierowania
badan do maksymalnie trzech oddzielnych punktéw koricowych DICOM (takich jak PACS
lub VNA).

> Aby skonfigurowaé archiwa pod katem wysytania do punktéw korncowych DICOM:

1. Wybraé archiwum z listy Archive (Archiwum) po lewej stronie ekranu. Archiwum zostanie
otwarte w srodkowej czesci ekranu.

2. W prawym gérnym rogu okna archiwum klikngc¢ ikone Settings (Ustawienia).

3. Na stronie Settings (Ustawienia) dla wybranego archiwum wybra¢ maksymalnie trzy
PACS z menu rozwijanego w sekcji PACS Forwarding (Przekierowanie do PACS),
do ktérych majg by¢ wysytane badania bezposrednio z wybranego archiwum.

Mozna wybra¢ dowolne z dostepnych PACS skonfigurowanych z ustugg Butterfly Cloud
organizacji. Informacje na temat konfiguracji PACS w ustudze Butterfly Cloud, patrz
»,Konfiguracja potaczern DICOM” na stronie 13-4.

Uwaga — Archiwum skonfigurowane dla punktu koicowego DICOM (np. PACS lub VNA)
bedzie miato obok siebie ikone DICOM na liscie archiwéw po lewej stronie ekranu.

Wysytanie i ponowne wysytanie badan do punktéw koncowych DICOM

DICOM Management rejestruje wszystkie punkty koricowe DICOM, do ktérych badanie zostato
wystane. Badania mozna recznie wysyta¢ oraz ponownie wysytaé¢ do dowolnych
skonfigurowanych punktéw koncowych DICOM. Badania edytowane mozna réwniez ponownie
przesytac¢ do punktéw korncowych DICOM.

Uwaga — Zaréwno administratorzy, jak i zwykli cztonkowie organizacji moga wysytac
i ponownie wysyta¢ badania do punktéw koricowych DICOM.

»  Aby wystaé lub ponownie wystaé¢ badania do punktéw korncowych DICOM:

1. Wybraé archiwum zawierajgce badanie przeznaczone do wystania lub ponownego
wystania. Wszystkie badania dostepne w wybranym archiwum sg wyswietlane
w srodkowej czesci ekranu.

2. W prawym rogu badania przeznaczonego do wystania lub ponownego wystania klikng¢
ikone menu rozwijanego, aby je wyswietlié.

3. Woybrac¢ opcje DICOM Management (Zarzadzanie DICOM). Nastgpi wyswietlenie okna
DICOM Management (Zarzadzanie DICOM) z listg potgczert DICOM uzytkownika.

4. Istnieje mozliwos¢ wystania lub ponownego wystania badania do jednego lub kilku
potaczen DICOM. Klikngé opcje Send (Wyslij) lub Resend (WYyslij ponownie), zaleznie
od potrzeb.

Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud
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Czionkowie

Sekcja Members (Cztonkowie) ustugi Butterfly Cloud obejmuje liste cztonkéw organizacji,
ktorzy mogg uzyskiwaé dostep do archiwdw, a takze podaje ich poziom dostepu.

Wyswietlanie cztonkéw

Cztonkowie sg uszeregowani w kolejnosci alfabetycznej, od A do Z.
Aby zmieni¢ kolejnos¢ sortowania od Z do A, klikng¢ opcje User (Uzytkownik) w nagtéwku
sekcji Members (Cztonkowie).

Wyswietlanie poziomu dostepu czionka

Przyznawany przez cztonkéw z uprawnieniami administratora Access Level (Poziom dostepu)
jest wyswietlany w sekcji Members (Cztonkowie) dla kazdego cztonka. Istniejg dwa poziomy
dostepu:

¢ Admin (Administrator): Administratorzy mogg tworzy¢ nowe archiwa i zapraszac oraz
edytowac cztonkéw. Administratorzy mogg takze usuwac cztonkéw z ustugi Butterfly Cloud.

¢ Regular (Zwykty) cztonek: Cztonkowie moga przesytac i wyswietla¢ archiwa i badania
oraz zamieszcza¢ komentarze na badaniach.

Dodawanie nowego czlonka

Uwaga — Jedynie cztonkowie z uprawnieniami administratora moga dodawa¢ nowych
cztonkéw do ustugi Butterfly Cloud.

Procedura dodawania nowego cztonka sktada sie z zaproszenia nowego cztonka do dotgczenia
do organizacji.

»  Aby dodaé nowego cztonka:

1. W sekcji Add a Member (Dodaj cztonka) wprowadzi¢ adres e-mail cztonka i klikng¢ opcje
Send invite (Wyslij zaproszenie).

Nastgpi wyswietlenie komunikatu potwierdzajgcego wystanie zaproszenia. Cztonek jest
wyswietlany na lisScie Members (Cztonkowie) jako Pending Invitation (Zaproszenie
oczekujace) do momentu zaakceptowania zaproszenia.

Zmiana poziomu dostepu cztonka

Uwaga — Aby zmieni¢ poziom dostepu cztonka, konieczne jest posiadanie uprawnien
administratora.

»  Nowi cztonkowie dodawani sig jako cztonkowie zwykli. Aby zmienié¢ poziom dostepu cztonka:

W sekcji Members (Cztonkowie) klikng¢ Access Level (Poziom dostepu) cztonka i wybrac jedng
z ponizszych opcji:

¢ Make admin (Utwoérz administratora)
o Make regular member (Utwdrz cztonka zwyktego)
e Remove from organization (Usun z organizacji)

Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud
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Archiwa

Archiwa

Archiwa sg wyswietlane po lewej stronie ekranu. Kazde archiwum zawiera indywidualne
badania, a kazde badanie obejmuje zapisane obrazy i sekwencje obrazéw.

Po wybraniu archiwum mozna wyswietlac¢ znajdujgce sie w nim badania, a nastepnie
wyswietla¢ obrazy i sekwencje obrazéw zapisane w ramach tego badania.

Tworzenie nowego archiwum

Uwaga — Jedynie cztonkowie z uprawnieniami administratora moga tworzy¢ nowe archiwa.

»  Aby utworzyé nowe archiwum:

1. Klikng¢ opcje Create (Utwdrz). Nastgpi wyswietlenie okna Create New Archive
(Utworz nowe archiwum).

2. Woprowadzi¢ tytut archiwum w sekcji Archive Title (Tytut archiwum), po czym klikngé
opcje Create (Utworz).

Wyboér archiwum
Archiwa sg wyswietlane w kolejnosci alfabetycznej po lewej stronie ekranu.

Klikng¢ archiwum, aby je wybrac.

W srodkowej czesci ekranu nastgpi otwarcie archiwum z informacjami na temat archiwum,
w tym jego nazwg, badaniem lub badaniami, jakie sie w nim znajdujg, a takze datg wykonania
kazdego badania.

Usuwanie archiwum

Uwaga — Po usunieciu archiwum nie ma mozliwosci tworzenia komentarzy do badan
nalezgcych do tego archiwum.

>»  Aby usunaé archiwum:

1. Woybraé archiwum z sekcji Archive (Archiwum) po lewej stronie ekranu. Archiwum
zostanie otwarte w Srodkowej czesci ekranu.

2. W prawym gornym rogu okna archiwum klikng¢ ikone Settings (Ustawienia).

3. Na stronie Settings (Ustawienia) dla wybranego archiwum wybra¢ opcje Delete Archive
(Usun archiwum). System wygeneruje monit o potwierdzenie usuniecia.

4. Klikna¢ opcje Delete (Usun), aby usungé archiwum.

Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud
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Archiwa

Przywracanie usunietego archiwum

>

13-8

Uwaga — Przywracanie archiwum powoduje réwniez przywrdcenie wszystkich badan

znajdujgcych sie w archiwum. Jezeli jednak badanie z tego archiwum zostato
usuniete przed usunieciem samego archiwum, nie nalezy juz do tego archiwum
i nie zostanie wéwczas przywrdcone. Aby przywrdcié to badanie, w pierwszej
kolejnosci przywrécic¢ archiwum, w ktorym sie ono znajdowato (patrz instrukcja
ponizej), a nastepnie niezaleznie przywrdci¢ usuniete badanie. Instrukcje,

patrz ,Przywracanie usunietego badania” na stronie 13-12.

Aby przywrdci¢ usuniete archiwum:

1.

Klikngé menu rozwijane Deleted Archives (Usuniete archiwa) znajdujace sie na dole listy
Archives (Archiwa) po lewej stronie ekranu.

Menu rozwijane zawiera liste usunietych archiwéw. Klikng¢ usuniete archiwum
przeznaczone do przywrdécenia.

Wybrac¢ opcje Restore (Przywréé) w srodkowej czesci ekranu. System wygeneruje monit
o potwierdzenie przywrdcenia usunietego archiwum.

Klikng¢ opcje Restore (Przywradc), aby przywrécic usuniete archiwum.

Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud
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Badania

Badania

Badania znajduja sie w archiwach. Kazde badanie moze zawieraé nastepujgce informacje,
o ile zostaty dodane w toku badania:

imie i nazwisko pacjenta (nazwisko, imie, drugie imie, tytut i przyrostek);
pteé¢ (mezczyzna, kobieta, pteé inna, pte¢ nieznana);

data urodzenia pacjenta;

numer dostepu;

numer rekordu medycznego (MRN);

data badania;

miniatury obrazéw i sekwencji obrazéw zapisane podczas badania.

Podczas pracy z badaniami istnieje mozliwos$¢ wykonania nastepujgcych zadan:

wyszukiwanie badania,

udostepnianie badania,

usuwanie badania,

wyswietlanie obrazéw i sekwencji obrazow,

pobieranie obrazéw i sekwencji obrazéw.

Wyszukiwanie badania

Istnieje mozliwos¢ przeszukiwania archiwow pod katem konkretnego badania za pomocg pola
tekstowego Search (Szukaj) u gory kazdego ekranu.

>»  Aby wyszukaé badanie:

W polu Search (Szukaj) w gornej czesci ekranu wprowadzic¢ szukane stowo lub stowa kluczowe.
W trakcie wpisywania w menu rozwijanym wyswietlane sg pasujgce wyniki. Istnieje mozliwos¢
dodania dodatkowych informacji o badaniu w celu zawezenia wynikdw wyszukiwania.

Wyniki sg podawane w $rodkowej czesci ekranu.

Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud
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Badania

Edycja szczeg6tow badania

>

Uwaga — Jedynie cztonkowie z uprawnieniami administratora moga edytowac szczegoty

badania.

Aby edytowa¢ szczegéty badania:

Wybra¢ archiwum zawierajgce badanie, ktérego informacje przeznaczone sg do edycji.
Klikng¢ obraz lub sekwencje obrazéw w badaniu. Obraz jest wyswietlany w srodkowe;j
czesci ekranu.

Sekcje Patient (Pacjent) i Information (Informacje) s3 wyswietlane po prawej stronie
ekranu wraz z dodanymi komentarzami na temat obrazu.

Klikng¢ opcje Edit (Edytuj) (nad obrazem). Nastgpi wyswietlenie okna Edit Study Details
(Edytuj szczegdty badania), w ktérym mozna edytowad szczegéty badania.

Edytowac szczegdty badania zgodnie z potrzebami i klikngé opcje Save and Sync
(Zapisz i synchronizuj), aby zapisac¢ i zsynchronizowac zmiany.

Aby wyswietli¢ historie edycji szczegdtéw badania, klikng¢ opcje Change History
(Historia zmian) (nad obrazem).

Uwaga — Wszyscy cztonkowie moga wyswietla¢ historie zmian badania w swojej organizacji.

Udostepnianie badania

>

13-10

Istnieje mozliwo$¢ udostepniania badania innym. Po wybraniu opcji udostepnienia badania
obraz lub sekwencja obrazéw poddawane sg anonimizacji, czyli usunieciu danych pacjenta,

i tworzone jest tacze do skopiowania i wklejenia do systemu komunikacji uzywanego do
udostepniania informacji (np. poczta e-mail, SMS, wklejenie do raportu itd.). tgcze umozliwia
odbiorcy wyswietlenie udostepnianych danych w ustudze Butterfly Cloud. Udostepniane dane
wyswietlane sg dla odbiorcéw w postaci zanonimizowanej (tzn. wszystkie dane o stanie
zdrowia pacjenta (PHI) sg niewidoczne) w oknie przeznaczonym tylko do odczytu w ustudze
Butterfly Cloud.

Aby udostepni¢ zanonimizowane badanie:

1.

Klikng¢ obraz lub sekwencje obrazéw. Obraz jest wyswietlany w srodkowej czesci ekranu.
Sekcje Patient (Pacjent) i Information (Informacje) s3 wyswietlane po prawej stronie
ekranu wraz z dodanymi komentarzami na temat obrazu.

Klikng¢ opcje Share de-identified study (Udostepnij zanonimizowane badanie)

(nad obrazem).

Klikng¢ element sterowania Copy (Kopiuj). Nastgpi skopiowanie tgcza do schowka
urzadzenia uzytkownika.

Przejs¢ do lokalizacji, w ktorej tgcze ma by¢ udostepnione (wiadomosé e-mail, SMS,
dokument itd.) i wklei¢ tacze.

Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud
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Badania

Przenoszenie badania pomiedzy archiwami

Uwagi

e Cztonkowie z uprawnieniami administratora mogg przenosi¢ dowolne badania
z jednego archiwum do drugiego. Cztonkowie zwykli mogg przenosi¢ badania przez
siebie utworzone.

¢ Podczas przenoszenia badania z jednego archiwum do drugiego badanie jest wysytane
do nowych punktéw kornicowych DICOM, z ktérym nowe archiwum jest potgczone.
Nie dotyczy to badan, ktdre byty recznie wysytane do punktéw koricowych DICOM.

>»  Aby przenie$é badanie do innego archiwum:

1. Woybraé archiwum zawierajace badanie przeznaczone do przeniesienia.

2. W prawym rogu badania klikng¢ ikone menu rozwijanego, aby je wyswietli¢. Wybrac
opcje Move Study (Przenie$ badanie). Nastgpi wyswietlenie okna Select Destination
Archive (Wybierz archiwum docelowe).

3. Wybra¢ nowe archiwum docelowe. Badanie zostanie przeniesione do nowego archiwum
i automatycznie umieszczone we wtasciwym miejscu na podstawie daty przestania do
tego archiwum.

Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud
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Badania

Usuwanie badania

PRZESTROGA!
Usuwanie badania powoduje usuniecie go z archiwum. Upewnic sie, ze przed
usunieciem niezbedne obrazy sg przeniesione do rekordu medycznego.

»  Aby usunaé badanie:
1. Woybraé archiwum zawierajgce badanie przeznaczone do usuniecia.
2. W prawym rogu badania klikng¢ ikone menu rozwijanego, aby je wyswietlic.

3. Wybrac opcje Delete study (Usun badanie). System wygeneruje monit o potwierdzenie
usuniecia.

4. Kliknag¢ opcje Delete (Usun), aby usungé badanie.
Przywracanie usunietego badania

Usuniete badania znajduja sie w sekcji Deleted Studies (Usuniete badania) u dotu po lewej
stronie ekranu.

Uwaga — Jezeli uzytkownik chciatby przywrdci¢ usuniete badanie, musi by¢ dostepne
archiwum, w ktérym pierwotnie to badanie sie znajdowato. Jezeli archiwum zostato
usuniete, najpierw przywrocic to archiwum, a nastepnie usuniete badanie.
Instrukcje, patrz ,,Przywracanie usunietego archiwum” na stronie 13-8.

»  Aby przywréci¢ usuniete badanie:

1. Klikng¢ opcje Deleted Studies (Usuniete badania) u dotu po lewej stronie ekranu.
Usuniete badania sg wyswietlane w srodkowej czesci ekranu.

2. W prawym rogu badania klikng¢ ikone menu rozwijanego, aby je wyswietlic.

3. Wybrac opcje Restore deleted study (Przywrd¢ usuniete badanie). System wygeneruje
monit o potwierdzenie przywrdcenia usunietego badania.

4. Klikng¢ opcje Restore (Przywrdg), aby usungé badanie.

Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud
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Praca z obrazami i sekwencjami obrazéw

Praca z obrazami i sekwencjami obrazéw

Obrazy i sekwencje obrazéw przestane do ustugi Butterfly Cloud zawierajg wszystkie adnotacje
(pomiary liniowe i pomiary elipsy oraz adnotacje tekstowe) umieszczone na obrazie. Kazdy
obraz i sekwencja obrazéw obejmuje dane pacjenta, a takze miejsce na wprowadzenie
komentarzy na temat danego elementu. Sekwencje obrazéw obejmuja te ikone: m

Uwaga — Wszyscy cztonkowie majgcy dostep do badania mogg wyswietla¢ komentarze.

Uzy¢ funkcji komentowania do oznaczania innych uzytkownikéw, ktorzy powinni dokfadniej
obejrzeé obraz lub sekwencje obrazéw, i do przekazania informacji zwrotnych.

Wyswietlanie obrazéw i sekwencji obrazéw

»  Aby wyswietli¢ obrazy, sekwencje obrazéw i wprowadzi¢ komentarze:

1. Klikngé obraz lub sekwencje obrazéw. Obraz jest wyswietlany w srodkowej czesci ekranu.
Sekcje Patient (Pacjent) i Information (Informacje) sg wyswietlane po prawej stronie
ekranu wraz z dodanymi komentarzami na temat obrazu lub sekwencji obrazéw.

2. Aby wprowadzi¢ komentarz, wpisa¢ komentarz w sekcji Add comment (Dodaj
komentarz) i klikng¢ opcje Comment (Komentarz). Komentarz zostanie wyswietlony na
liscie z inicjatami uzytkownika.

3. Aby oznaczy¢ cztonkdw organizacji, wpisa¢ symbol @, po ktérym wpisac imie cztonka
(np. @Katarzyna). W trakcie wpisywania sugerowani sg mozliwi cztonkowie. Klikngé¢ imie
cztonka, aby go wybrac.

4. Aby wyswietli¢ nastepny obraz lub sekwencje obrazéw w badaniu, klikng¢ strzatke w lewo
lub w prawo. Odtwarzanie sekwencji obrazéw rozpoczyna sie automatycznie.

Elementy sterowania sekwencjg obrazéw stuzg do odtwarzania i wstrzymywania odtwarzania
sekwencji, wtgczania i wytaczania dzwieku oraz do wyswietlania sekwenc;ji w trybie
petnoekranowym.

Pobieranie obrazu lub sekwencji obrazéw

Istnieje mozliwos¢ pobrania obrazu lub sekwencji obrazéw.

»  Aby pobraé obraz lub sekwencje obrazéw:

1. Woybra¢ archiwum, a nastepnie wybra¢ badanie do przegladu.
2. Woybrac obraz lub sekwencje obrazéw do pobrania.

3.  Wybraé opcje Download (Pobierz). System moze wygenerowac monit o okreslenie
danych pobierania.

4. Postepowacd zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud
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Centrum powiadamiania

Centrum powiadamiania

13-14

Powiadomienia przyjmowane w ustudze Butterfly Cloud sg przedstawiane w centrum
powiadamiania.

Ikona centrum powiadamiania n znajduje sie w prawym gornym rogu ekranu ustugi Butterfly
Cloud. Wyswietlane powiadomienia dotyczg komentarzy umieszczanych na badaniach.

Powiadomienia nieprzeczytane sg reprezentowane przez niewielkg niebieska liczbe na
ikonie centrum powiadamiania. Jednak po otwarciu centrum powiadamiania liczba znika.
Nieprzeczytane badania sg nadal wyswietlane w centrum powiadamiania, opatrzone
niebieskg kropka.

Oznaczenie wszystkich badan jako przeczytane powoduje usuniecie wszystkich niebieskich
kropek.

Szczegotowe informacje na temat konfiguracji ustawien powiadomien, patrz ,,Konfiguracja
ustawien systemu” na stronie 4-4.

Dodatkowe informacje na temat rodzajow powiadomien w centrum powiadamiania znajduja
sie w bazie wiedzy na stronie support.butterflynetwork.com.

Korzystanie z ustugi Butterfly Cloud
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Rozdziat 14
Konserwacja

W tym rozdziale podano informacje i instrukcje dotyczace przechowywania, transportu,
czyszczenia i dezynfekcji gtowicy.

Konserwacja gtowicy

Przechowywanie i transport

PRZESTROGI!
& ¢ Unika¢ przechowywania gtowicy w miejscach, w ktérych gtowica lub jej
przewdd mogtyby tatwo ulec uszkodzeniu.

¢ Unikac transportowania gtowicy, chyba ze po jej doktadnym zabezpieczeniu.
Podczas transportu lub przenoszenia gtowicy dobrze przymocowac przewdd
do gtowicy. Unikac kotysania gtowica lub trzymania jej wyfacznie za przewdd.

Gtowice przechowywaé w czystym, suchym miejscu o umiarkowanej temperaturze.
Wykonadé ponizsze czynnosci zwigzane z codziennym przechowywaniem i transportem:

¢ Na czas przechowywania gtowicy owingé przewdd wokét niej z zachowaniem pewnego
luzu u dotu gtowicy. Wiecej informacji, patrz llustracja 14-1.

¢ Unika¢ umieszczania lub przechowywania gtowicy w miejscach, w ktérych panuje
szczegdlnie wysoka lub niska temperatura lub w miejscach nastonecznionych.

e Unika¢ umieszczania lub przechowywania gtowicy z innym sprzetem lub obiektami,
ktére mogg nieodwracalnie uszkodzi¢ gtowice, zwtaszcza jej przednig czesé.

¢ Unikac zanieczyszczenia poprzez:

—  postepowanie zgodne z instrukcjg czyszczenia i dezynfekcji. Patrz ,,Czyszczenie
i dezynfekcja gtowicy” na stronie 14-2;

— upewnianie sie, ze urzadzenie jest suche;

— ostrozne postepowanie z gtowicg w celu zapobiezenia uszkodzeniu sprzetu.

Uwaga — Nie naraza¢ wewnetrznych czesci elektronicznych na temperature
przekraczajgcg 70°C.

Informacje na temat srodowiskowych warunkéw pracy, w tym warunkdéw termicznych
podczas krdtkiego przechowywania, patrz Tabela 17-4.

Konserwacja
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Czyszczenie i dezynfekcja gtowicy

llustracja 14-1 Owijanie przewodu

Czyszczenie i dezynfekcja glowicy

W tym rozdziale podano informacje i instrukcje dotyczace prawidtowego czyszczenia
i dezynfekcji gtowicy systemu Butterfly iQ™. Postepowanie zgodne z tymi instrukcjami
pomoze tez unika¢ uszkodzenia gtowicy w czasie czyszczenia i dezynfekcji.

PRZESTROGA!
Gtowice czysci¢ wytgcznie z uzyciem zatwierdzonych produktéw do czyszczenia
i Sciereczek. Niewtasciwe metody czyszczenia i dezynfekcji lub stosowanie

niezatwierdzonych roztwordw do czyszczenia i dezynfekcji mogg prowadzic¢ do
uszkodzenia sprzetu.

Czyszczenie gtowicy

PRZESTROGI!
& e Podczas czyszczenia i dezynfekcji nie dopuszczac do przedostania sie
jakichkolwiek cieczy do elektrycznych lub metalowych czesci ztgcza przewodu.
Wskutek obecnosci cieczy w tych miejscach moze dojs¢ do uszkodzenia.

e Zapobiegac rozlaniu cieczy na ekran dotykowy urzgdzenia mobilnego podczas
skanowania i czyszczenia. Wskutek obecnosci cieczy moze dojsé do
uszkodzenia.

Konserwacja
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Czyszczenie i dezynfekcja gtowicy

>  Aby wyczyscié gtowice:

1.

Po kazdym uzyciu gtowicy usunac z niej zel przewodzacy ultradzwieki za pomoca jednej

z zalecanych wilgotnych $ciereczek (Super Sani-Cloth® Germicidal Disposable Wipes firmy
PDI, Inc., Super Sani-Cloth® AF3 Disposable Wipes firmy PDI, Inc. lub niestrzepiaca sie
Sciereczka zwilzona wodg).

Odtaczy¢ gtowice od urzgdzenia mobilnego.

Woycierac¢ gtowice, reduktor naprezenia i ztgcze jedna z zalecanych wilgotnych Sciereczek
przez jedng (1) minute i az do widocznego usuniecia zanieczyszczen.

W razie potrzeby wymieniaé Sciereczki na nowe i powtarzaé powyzszg czynnosc tak
dtugo, az z gtowicy zostang usuniete wszelkie widoczne zanieczyszczenia.

Aby osuszy¢ gtowice, uzy¢ miekkiej szmatki; poczekaé na osuszenie soczewki.
Nie wycierac soczewki. Osuszy¢ pozostaty czes¢ gtowicy, przewdd, reduktor naprezenia
i zfacze.

Sprawdzi¢ wzrokowo gtowice w dobrze oswietlonym miejscu, aby upewnic sie,
ze wszystkie powierzchnie sg czyste. Jezeli tak nie jest, powtdrzyé czyszczenie.

Materiat czyszczacy usunac zgodnie z wszelkimi obowigzujgcymi przepisami.

Konserwacja
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Aktualizacja oprogramowania gtowicy i aplikacji

Dezynfekcja glowicy

Po wyczyszczeniu gtowicy konieczna jest jej dezynfekcja.

Zaleca sie stosowanie Sciereczek Super Sani-Cloth® Germicidal Disposable Wipes firmy PDI, Inc.
lub wybielacza (0,6% roztwor podchlorynu sodu) i czystych, niestrzepiacych sie Sciereczek.

OSTRZEZENIE!
& Kazdorazowo sprawdzac gtowice przed i po czyszczeniu, dezynfekcji i uzyciu.

Sprawdzi¢ powierzchnie soczewki, przewdd, obudowe, spojenia i ztgcze pod katem
oznak uszkodzen, takich jak pekniecia, ztuszczenia, zarysowania i nieszczelnosci.
Aby unikngac ryzyka porazenia pragdem elektrycznym, nie uzywac gtowicy w razie
wykrycia jakiegokolwiek objawu swiadczgcego o uszkodzeniu.

»  Aby zdezynfekowaé gtowice za pomoca $ciereczek Super Sani-Cloth® Germicidal Disposable Wipes

firmy PDI:

1.

Wytrzeé gtowice, przewdd, reduktor naprezenia i ztgcze Sciereczkg Super Sani-Cloth®
Germicidal Disposable Wipe. W razie potrzeby uzy¢ wiekszej liczby swiezych $ciereczek.

Upewnié sie wzrokowo, ze czyszczona powierzchnia pozostaje wilgotna przez co najmniej
dwie (2) minuty, zwracajgc uwage na spojenia, szczeliny, materiat uszczelek i wgtebienia.

W razie potrzeby uzy¢ dodatkowych swiezych Sciereczek, aby zapewnié¢ dwuminutowy
ciggty kontakt.

Poczekad na wyschniecie.

Po wyczyszczeniu i dezynfekcji sprawdzié wzrokowo gtowice, reduktor naprezenia,
przewdd i ztgcze pod katem objawdw uszkodzenia i zuzycia.

»  Aby zdezynfekowaé gtowice z uzyciem wybielacza (0,6% roztwor podchlorynu sodu) i czystej,
niestrzepigcej sie szmatki.

1.

Woycierac gtowice, przewdd, reduktor naprezenia i ztgcze, uzywajgc czystej, niestrzepigcej
sie szmatki zwilzonej (ale nie ociekajacej) wybielaczem (roztwér 0,6%). W razie potrzeby
uzy¢ wiekszej liczby swiezych sciereczek.

Upewnic sie wzrokowo, ze czyszczona powierzchnia pozostaje wilgotna przez co najmniej
dziesie¢ (10) minut, zwracajgc uwage na spojenia, szczeliny, materiat uszczelek i wgtebienia.
W razie potrzeby uzy¢ dodatkowych swiezych Sciereczek, aby zapewnié
dziesieciominutowy ciggty kontakt.

Poczekad na wyschniecie.

Po wyczyszczeniu i dezynfekcji sprawdzié wzrokowo gtowice, reduktor naprezenia,
przewdd i ztgcze pod katem objawdw uszkodzenia i zuzycia.

Dezynfekcja urzadzenia mobilnego

Po uzyciu urzgdzenia mobilnego moze zachodzi¢ koniecznos¢ jego zdezynfekowania.
Szczegotowe informacje na ten temat i wsparcie mozna uzyskac, zapoznajac sie z polityka
i witryng internetowg urzadzenia mobilnego.

Aktualizacja oprogramowania gtowicy i aplikacji

Aktualizacje aplikacji Butterfly iQ™ i gtowicy odbywajg sie poprzez witryne internetowg Apple
App Store.

System operacyjny urzadzenia mobilnego i aplikacja Butterfly iQ™ muszg by¢ aktualizowane,
aby zapewnic¢ posiadanie najnowszej wersji oprogramowania.

Konserwacja
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Wykonywanie testu diagnostycznego gtowicy

Wykonywanie testu diagnostycznego gtowicy

Butterfly iQ™ ma mozliwos¢ wykonania inicjowanych przez uzytkownika autotestow
diagnostycznych, ktdrych celem jest ocena gotowosci systemu do uzycia. Jednak zaden
poziom testowania nie moze zagwarantowac prawidtowosci dziatania systemu ani
wykry¢ nieprawidtowego uzycia, uszkodzenia lub wady wystepujgcej po przeprowadzeniu
ostatniego testu.

Okresowo niezbedne jest wykonywanie testu diagnostycznego. W przypadku normalnego
uzytkowania zaleca sie testowanie comiesieczne.

Test diagnostyczny dotyczy wytgcznie gtowicy ultradzwiekowej Butterfly iQ™. Aplikacja nie ma
mozliwosci oceny stanu technicznego ekranu urzgdzenia mobilnego. Firma Butterfly nie
wymaga testowania z uzyciem fantomu i nie wymaga testowania urzagdzen mobilnych.

Test diagnostyczny polega na wykonaniu serii testow diagnostycznych i korczy¢ sie
wygenerowaniem powiadomienia, gdy wszystkie testy zostang pomysinie przeprowadzone.
»  Aby wykonac test diagnostyczny gtowicy:

1. Upewniésie, ze gtowica jest podtgczona do wspartego urzagdzenia mobilnego z
zainstalowang aplikacjg Butterfly iQ™.

Zalogowac sie w aplikacji za pomocg danych logowania uzytkownika.

W lewym gérnym rogu ekranu obrazowania dotkng¢ awataru (lub inicjatéw) uzytkownika.
Dotkna¢ opcji E, aby wyswietli¢ ekran Settings (Ustawienia).

Dotknac opcji My iQ, aby wyswietli¢ ekran My iQ.

o v A~ wN

Dotkna¢ opcji Run Diagnostics (Przeprowadz diagnostyke), a nastepnie wybrac opcje
Start Probe Diagnostics (Rozpocznij diagnostyke gtowicy) w celu przeprowadzenia testu.
e Jezeli autotest powiedzie sie, system wyswietli komunikat stwierdzajgcy, ze test systemu
zakonczyt sie pomyslinie. Istnieje mozliwo$é przestania wynikdéw do dziatu wsparcia firmy
Butterfly, dotykajac opcji Send Results to Support (Wyslij wyniki do dziatu wsparcia).

e Jezeli autotest nie powiedzie sie, dotkngc opcji Send Results to Support (Wyslij wyniki do
dziatu wsparcia).

Liste obstugiwanych urzadzen mobilnych mozna znalez¢ na stronie
www.butterflynetwork.com/specs. Wiecej informacji, patrz cze$¢ ,Wsparcie” na stronie 16-1.

Konserwacja
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Rozdziat 15
Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale podano informacje i instrukcje dotyczace rozwigzywania problemoéw
z systemem.

OSTRZEZENIE!

Nie uzywac gtowicy w przypadku wykrycia jakiejkolwiek oznaki uszkodzenia.
Skontaktowac sie z dziatem wsparcia. Wiecej informacji, patrz czes¢ ,Wsparcie”
na stronie 16-1.

Rozwigzywanie probleméw

Tabela 15-1 obejmuje liste problemdw i ich rozwigzan. Wiecej informacji, patrz czes¢
»Wsparcie” na stronie 16-1.

PRZESTROGA! Zignorowanie alertéw i komunikatéw aplikacji moze skutkowac brakiem
mozliwosci podjecia pracy przez system.

Uwagi

e Jezeli nie mozna rozwigzac problemu za pomocg informacji w Tabela 15-1, nalezy
zanotowac problem i zgtosi¢ go w dziale wsparcia w celu uzyskania pomocy. Aby
uzyskaé wiecej informacji, patrz ,Kontakt z dziatem wsparcia firmy Butterfly” na
stronie 16-1.

e Jezeli w trakcie rozwigzywania problemu okaze sie, ze problemem jest stan zdrowia
pacjenta, a nie urzgdzenie mobilne, niezwtocznie wezwad lekarza.

e Aby zgtosi¢ reklamacje lub zdarzenie, skontaktowac sie z programem zgtaszania
probleméw FDA MedWatch pod numerem 1-800-332-1088 lub za posrednictwem
Internetu: www.fda.gov/Safety/MedWatch/

Tabela 15-1 Rozwigzywanie problemoéow

Problem

Rozwigzanie

Aplikacja nie uruchamia sie | Odtgczy¢ gtowice, usungé i ponownie zainstalowac aplikacje.

Awaria aplikacji Zamknac aplikacje i uruchomié jg ponownie.

Sprawdzi¢ dostepno$¢ aktualizacji oprogramowania w witrynie internetowe;j
Apple App Store.

Aplikacja uruchamia sie, Zamknac¢ aplikacje i uruchomié jg ponownie.

ale nie skanuje obrazéw

Upewnic sie, ze gtowica jest natadowana. Jezeli glowica jest natadowana,
skontaktowac sie z dziatem wsparcia.

Rozwigzywanie probleméw
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Rozwigzywanie probleméw

Problem Rozwiagzanie

Problemy z obrazowaniem

Gorsza jakos¢ obrazu Sprawdzié, czy uzywana jest odpowiednia ilos¢ zatwierdzonego zelu
przewodzgcego ultradzwieki. Jezeli jakos¢ nie ulega poprawie, skontaktowac
sie z dziatem wsparcia.

Pusty ekran lub ekran nie Zamkna¢ aplikacje i uruchomi¢ jg ponownie.

aktualizuje sig Odtaczy¢ gtowice od platformy mobilnej (urzadzenia mobilnego), po czym

podtaczy¢ jg ponownie.

Pogorszenie jakosci obrazu | Upewnié sie, ze stosowane jest wtasciwe ustawienie wstepne i ze gtebokos¢
lub wystepowanie jest odpowiednia dla skanowanej anatomii.

artefaktow obrazu Sprawdzi¢, czy jasnoé¢ na ekranie jest ustawiona na zalecane 65%.

W celu ustalenia, czy gtowica jest uszkodzona, aktywowac autotest gtowicy.
Szczegdtowe informacje, patrz ,, Wykonywanie testu diagnostycznego
gtowicy” na stronie 14-5.

Problemy z badaniem

Nie mozna wczytac e Sprawdzié, czy urzadzenie mobilne ma wtgczong funkcje tacznosci
badania; badanie sieciowej (Wi-Fi lub tgcznos¢ komadrkowa).

pozostaje w skrzynce ¢ Moze odbywac sie konserwacja ustugi Butterfly Cloud lub ustuga moze
nadawczej

by¢ niedostepna. Sprébowac ponownie pdzniej. Wiecej informacji,
patrz ,, Kontakt z dziatem wsparcia firmy Butterfly” na stronie 16-1.

Problemy dotyczace gtowicy

Powracajacy problem Wykonad twardy reset:

z podtaczeniem glowicy 1. Odfaczyé gtowice od urzadzenia mobilnego.

Gtowica nie taduje sig 2. Nacisnaé i przytrzymac wcisniety przycisk wskaznika akumulatora
gtowicy przez 10-15 sekund az diody LED beda migac.

3. Natadowac gtowice Instrukcje podano w punkcie ,tadowanie gtowicy”
na stronie 4-6.

4. Powtdrzyc¢ krok 2 a nastepnie ponownie podfagczyé gtowice do
urzadzenia.

Rozwigzywanie probleméw
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwiagzanie

Alerty i komunikaty aplikacji

Aplikacja uruchamia sie,
ale nie mozna sie
zalogowac: Device
Passcode Required
(Wymagany kod dostepu
do urzadzenia)

To Swiadczy o tym, ze urzagdzenie mobilne nie ma kodu dostepu.
Butterfly iQ™ wymaga, aby urzadzenie mobilne miato ustawiony kod
dostepu ze wzgledu na bezpieczenstwo danych pacjentéw. Dotkngé opcji
Open Settings (Otworz ustawienia) aby aktywowac i skonfigurowac¢ kod
dostepu do urzadzenia mobilnego.

Aplikacja uruchamia sie,
ale nie mozna sie
zalogowac: Login Error
(Btad logowania)

e Sprawdzi¢, czy urzadzenie mobilne ma wtgczong funkcje tacznosci
sieciowej (Wi-Fi lub tgcznos¢ komorkowa).

* Podjgé prébe ponownego wprowadzenia danych logowania.

e Zresetowad hasto w oknie przegladarki na komputerze stacjonarnym,
aby uzyska¢ dostep do ustugi Butterfly Cloud
(cloud.butterflynetwork.com).

Jezeli powyzsze czynnosci nie rozwigzg problemu, moze to wskazywaé, ze
ustuga Butterfly Cloud wtasnie przechodzi konserwacje lub jest niedostepna.
Sprobowad ponownie pézniej. Wiecej informacji, patrz ,Kontakt z dziatem
wsparcia firmy Butterfly” na stronie 16-1.

Wyswietla sie alert
Hardware Recall
(Wycofanie sprzetu)

Po wyswietleniu tego alertu nie mozna uzywac gtowicy do obrazowania.
Dotkng¢ opcji Contact Support (Skontaktuj sie z dziatem wsparcia) i
postepowacd zgodnie z instrukcjami na ekranie. Wiecej informacji, patrz
»Kontakt z dziatem wsparcia za posrednictwem aplikacji Butterfly iQ™” na
stronie 16-1.

Wyswietla sie alert Forced
Log Out (Wymuszone
wylogowanie)

To swiadczy o tym, ze urzadzenie mobilne nie ma juz kodu dostepu.
Butterfly iQ™ wymaga, aby urzadzenie mobilne miato ustawiony kod
dostepu ze wzgledu na bezpieczeristwo danych pacjentdw. Dotkngé opgji
Settings (Ustawienia), aby aktywowac i skonfigurowad kod dostepu do
urzadzenia mobilnego.

Wyswietla sie alert Cloud
Access has Ended (Koniec
dostepu do chmury)

Wskazuje to na wygasniecie terminu subskrypcji ustugi Butterfly Cloud.
Odnowi¢ subskrypcje lub skontaktowac sie z administratorem w celu jej
odnowienia, badz skontaktowac sie z dziatem wsparcia firmy Butterfly.
Wiecej informacji, patrz ,Kontakt z dziatem wsparcia firmy Butterfly” na
stronie 16-1.

Wyswietla sie alert Probe
Temporarily Disabled
(Gtowica chwilowo
wytaczona)

Ten alert pojawia sie, gdy urzgdzenie mobilne nie zostato podtgczone
do Internetu w ciggu ostatnich 30 dni. Nawigza¢ ponownie tgcznosé
z Internetem i dotkng¢ opcji Refresh (Odswiez).

Alert Scanning can resume
after cooling is complete
(Skanowanie mozna
wznowi¢ po zakonczeniu
stygniecia)

Ten alert jest wyswietlany, gdy gtowica jest zbyt gorgca na skanowanie.
System ogranicza temperature, w jakiej mozliwy jest kontakt gtowicy

z ciatem pacjenta i nie podejmuje skanowania w temperaturze 43°C (109°F)
lub wyzszej. System generuje ten alert przed wytgczeniem. Odtgczyé gtowice
i poczekac na jej ostygniecie. W czasie, gdy gtowica pozostaje odtgczona,
istnieje mozliwos¢ korzystania z innych funkcji aplikacji.

Rozwigzywanie problemdéw
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Rozdziat 16
Wsparcie

Niniejszy rozdziat zawiera dane kontaktowe na wypadek koniecznosci zwrdcenia sie o pomoc
w sprawie gtowicy i aplikacji Butterfly iQ™.

Kontakt z dziatem wsparcia za posrednictwem aplikacji Butterfly iQ™

Istnieje mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z dziatem wsparcia firmy Butterfly poprzez
aplikacje Butterfly iQ™ i przestanie prosby o pomoc.
»  Aby uzyskaé wsparcie:
1. W lewym gdrnym rogu ekranu obrazowania dotkng¢ awataru (lub inicjatéw)
uzytkownika.
2. Dotkngac¢ opcji E, aby wyswietli¢ ekran Settings (Ustawienia).
Przewing¢ do sekcji Help (Pomoc).

4. Skorzystac z opcji Request Help (Popros o pomoc), Submit Feedback
(Przeslij informacje zwrotne) oraz Report a Bug (Zgtos$ btad) w celu wystania
wiadomosci bezposrednio do naszego zespotu wsparcia klienta.

Wybra¢ typ wiadomosci wpisac jej tekst. Mozna dodac¢ obrazy zapisane w telefonie.

Klikna¢ opcje Send (Wyslij). Prosba zostanie przekazana do dziatu wsparcia firmy
Butterfly.

Dziat wsparcia firmy Butterfly odpowie na prosbe za posrednictwem poczty e-mail.

Kontakt z dziatem wsparcia firmy Butterfly

Butterfly Network, Inc.
530 Old Whitfield Street
Guilford, CT 06437 Stany Zjednoczone

Telefon: +1(855) 296-6188
FAKS: +1 (203) 458-2514

Zapytania ogdlne: info@butterflynetwork.com
Wsparcie i serwis: support@butterflynetwork.com

WWW: www.butterflynetwork.com

Wsparcie
Podrecznik uzytkownika systemu Butterfly iQ™  16-1



Kontakt z dziatem wsparcia firmy Butterfly

16-2

EC |REP

Autoryzowany przedstawiciel w Europie

Emergo Europe
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Sponsor australijski

Emergo Australia
Level 20, Tower Il
Darling Park

201 Sussex Street
Sydney, NSW 2000
Australia
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Rozdziat 17
Parametry

Niniejszy rozdziat podaje parametry techniczne gtowicy i oprogramowania Butterfly iQ™.
Zawiera ponadto informacje prawne oraz instrukcje dotyczace recyklingu i usuwania sprzetu.

Wymagania dotyczace urzadzenia mobilnego

Aplikacja Butterfly iQ™ jest dostepna do pobrania, instalacji i uzywania jedynie na
urzadzeniu mobilnym Apple iOS. Ponizej znajduje sie lista wymagan:

Tabela 17-1 Wymagania dotyczace urzadzenia mobilnego

Element Wymaég

Urzadzenie mobilne Dotyczy urzadzen iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X,

iPhone 8, iPhone 8 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus, iPhone SE,
iPhone 6s, iPhone 6s Plus, iPad Air 3. generacji, iPad mini 5.
generacji, iPad Pro (12,9 cala) (1., 2. i 3. generacji), iPad Pro

(11 cali), iPad Pro (10,5 cala), iPad 6. generacji, iPad 5. generacji,
iPad Pro (9,7 cala)

System operacyjny i0S, wersja 11.0 lub nowsza

j OSTRZEZENIE!

Nie uzywac aplikacji Butterfly iQ™ w urzadzeniu mobilnym, ktdére nie spetnia
minimalnych wymagan. Korzystanie z aplikacji Butterfly iQ™ w urzadzeniu
mobilnym niespetniajgcym minimalnych wymagan moze negatywnie wptywac na
dziatanie systemu i jakos¢ obrazu, a co za tym idzie, przyczynic sie do postawienia
btednego rozpoznania.

Uwaga — Aplikacja Butterfly iQ™ nie ma wptywu na ustawienia systemu operacyjnego
urzadzenia mobilnego.

Parametry
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Parametry systemu

Parametry systemu

Tabela 17-2 zawiera zestawienie parametréw systemu.

Tabela 17-2 Parametry systemu

Element

Parametr

Wymiary gtowicy

185 x 56 x 35 mm (7,2 x 2,2 x 1,4 cala)

Ciezar gtowicy

313 g (0,69 funta)

Zasilanie

Akumulator (z mozliwoscig wielokrotnego tadowania)

Okres uzytkowania
akumulatora

= 2 godziny w trybie B (typowy nowy akumulator w
temperaturze 25°C). = 2 godziny odnosz3 sie do skanowania
ciggtego w przeciwienstwie do tradycyjnych modeli skanowania

Jezyki Interfejs uzytkownika i towarzyszgca urzadzeniu dokumentacja
sg wylfacznie w jezyku angielskim.
Wyswietlacz Zrdznicowany

Minimalna/maksymalna
gtebokos¢ skanowania

Minimum 2 cm/maksimum 30 cm

Czip ultradzwiekowy

Zintegrowany czip CMOS

Przetworniki

CMUT, 9000 elementow

Zakres czestotliwosci 1-10 MHz

tadowarka akumulatora gtowicy

17-2

Tabela 17-3 zawiera liste parametréw tadowarki akumulatora gtowicy.

Tabela 17-3 Parametry tadowarki akumulatora gtowicy

Element

Parametr

Standard tadowania bezprzewodowego

Spetnia wymagania Ql

Napiecie wejsciowe

Prad staty (DC)5V--2A

Interfejs wejsciowy Micro-USB
Odlegtosé tadowania bezprzewodowego 5w
Wydajnos$¢ tadowania bezprzewodowego | = 73%

Zabezpieczenie

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe,
zabezpieczenie nadpradowe

Wymiary 121 x62x19 mm
Kolor Czarny
Parametry
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Zalecane zele przewodzace ultradzwigki

Zalecane zele przewodzgce ultradzwieki

Aby uzyska¢ optymalng transmisje energii akustycznej pomiedzy ciatem pacjenta a gtowica,
konieczne jest stosowanie zelu przewodzacego ultradzwieki.

Zalecane sig nastepujace zele przewodzace ultradzwieki:

Aquasonic® firmy Parker

Clear Gel Image Singles firmy Sonotech

Kendall™ Ultrasound Gel firmy Covidien

LiquaSonic Ultrasound Gel firmy Medline Industries

SCAN® Ultrasound Gel firmy Parker

STERILE Aquasonic® 100 Ultrasound Transmission Gel firmy Parker

PRZESTROGA!
Stosowacd wytacznie zalecane zele lub ciecze. Niezatwierdzone zele i ciecze moga
uszkodzi¢ gtowice.

Parametry
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Srodowiskowe warunki pracy

Srodowiskowe warunki pracy

Tabela 17-4 podaje srodowiskowe warunki dotyczgce wytgcznie gtowicy Butterfly iQ™.
Szczegotowe informacje na temat urzadzenia mobilnego, na ktérym uruchamiana jest
aplikacja Butterfly iQ™, patrz dokumentacja dotgczona do urzadzenia mobilnego.

Tabela 17-4 Srodowiskowe warunki pracy

Element

Limity robocze

Wilgotnos¢

Pomiedzy 18 a 93%, bez kondensacji

Wysokos¢ n.p.m.

0d 45,5 m (150 stép) ponizej poziomu morza do 3000 m
(10 000 stdp) nad poziomem morza

Temperatura pracy

0d 5°Cdo 39°C

Temperatura krétkiego
przechowywania

Gtowice mozna przechowywac przez trzy dni w temperaturze
od -20°C do 50°C

Zgodnosc¢ elektromagnetyczna (EMC)

System Butterfly iQ™ jest przeznaczony do diagnostycznego obrazowania ultradzwiekowego
i pomiaru struktur anatomicznych oraz ptyndw przez wykwalifikowanych i przeszkolonych
lekarzy. Pola elektromagnetyczne mogg jednak powodowaé znieksztatcanie lub zaburzanie
tych informacji, co wptywa niekorzystnie na dziatanie urzadzenia.

System Butterfly iQ™ opracowano pod katem stosowania w srodowiskach
elektromagnetycznych okreslonych w w tabeli 17-5 i tabeli 17-6. Aby unikna¢
wypromieniowanych i przewodzonych zaburzen elektromagnetycznych, klient lub uzytkownik
systemu Butterfly iQ™ powinien zapewni¢, ze system jest uzywany w ramach tych specyfikacji.

Parametry
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Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Tabela 17-5 Emisje elektromagnetyczne

Wytyczne i deklaracje producenta — emisje elektromagnetyczne

Test emisji Zgodnosé Srodowisko elektromagnetyczne —
wytyczne

Emisje RF CISPR11 Grupa 1l System ultradZzwiekowy Butterfly iQ™

11EN55011 wykorzystuje energie fal o czestotliwosci
radiowej tylko w ramach funkcji wewnetrznych.
Stad tez emisje te sg bardzo niskie i nie
powodujg zaktécen dziatania urzadzen
elektronicznych znajdujacych sie w poblizu.

Emisje RF CISPR 11EN55011 Klasa A System ultradzwiekowy Butterfly iQ™ nadaje sie

— . ) do uzytku we wszystkich obiektach, z wyjatkiem
Em|SJe C_ZeStOt:VVOSCI Nie dotyczy budynkdédw mieszkalnych i budynkéw
armonicznych wg normy bezposrednio potaczonych z publiczng siecig

EN/IEC 61000-3-2 energetyczng dostarczajacg prad o niskim

Wahania napiecia / emisje Nie dotyczy napieciu do budynkéw mieszkalnych.

migotania wg normy

EN/IEC 61000-3-3

Tabela 17-6 Odpornos¢ elektromagnetyczna

Wytyczne i deklaracje producenta — odpornos¢ elektromagnetyczna

Srodowisko

o EN/IEC 60601 — | Poziom
Test odpornosci . o elektromagnetyczne —
poziom testowy zgodnosci
wytyczne
Wytadowania 18 kV styk 18 kV styk Podtogi powinny by¢ drewniane,

elektrostatyczne
(ESD)

EN/IEC 61000-4-2

+2 kV, +4 kV, £8 kV,
115 kV powietrze

+2 kV, £4 kV, £8 kV,
115 kV powietrze

betonowe lub pokryte ptytkami
ceramicznymi. W przypadku podtog
pokrytych materiatem
syntetycznym wilgotnos¢ wzgledna
powinna wynosi¢ co najmniej 30%.

Sygnaty przejsciowe / | Nie dotyczy. To Nie dotyczy. Jakos¢ zasilania sieciowego
wytadowania urzgdzenie nie jest powinna by¢ na poziomie typowym
elektryczne zasilane pragdem dla warunkéw komercyjnych lub
EN/IEC 61000-4-4 przemiennym. szpitalnych.

Pole magnetyczne 30 A/m, 50 Hz lub 30 A/m Pola magnetyczne o czestotliwosci
o czestotliwosci 60 Hz zasilania powinny by¢ na poziomie
zasilania (50/60 Hz) 3 orientacje 501 60 Hz charakterystycznym dla typowej

IEC 61000-4-8

ortogonalne

lokalizacji w typowych warunkach
komercyjnych lub szpitalnych.

Podrecznik uzytkownika systemu Butterfly iQ™
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Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Wytyczne i deklaracje producenta — odpornosé elektromagnetyczna

.. | ENJIEC 60601 — | Poziom Srodowisko

Test odpornosci . o . elektromagnetyczne —

poziom testowy zgodnosci

wytyczne

Przewodzone 3V 0,15 MHz - 3V 0,15 MHz - Przenosne i mobilne urzadzenia
czestotliwosci fal 80 MHz 80 MHz tacznosci radiowej nie powinny by¢
radiowych 6V w pasmach ISM | 6 V w pasmach ISM uzywane w pobllii.u zadnej czesci
IEC 610004-6 pomiedzy 150 kHz pomiedzy 150 kHz systemu ultradzwigkowego ]

a 80 MHz a 80 MHz Butterfly iQ™, w tym przewodow,

80% AM 1 kH 80% AM 1 kH niz zalecana odlegto$é obliczona na

° przy z ° przy Z | podstawie réwnania dotyczacego

Wypromieniowane 10 V/m 10 V/m czestotliwosci nadajnika.
ng_StOt“V‘r’]OSCi fal 0d 80 MHz do 0d 80 MHz do
radiowyc 2,7 GHz 2,7 GHz Réwnania i kluczowe zalecenia
IEC 61000-4-3

odlegtosci przedstawia Tabela 17-7.

Natezenia pdl ze statych nadajnikéw
fal radiowych, ustalone w wyniku
pomiardow elektromagnetycznych

w terenie,® powinny by¢ mniejsze
od poziomu zgodnosci w kazdym
przedziale czestotliwoécib.

Zaktécenie moze wystgpic

w poblizu sprzetu oznaczonego
nastepujgcym symbolem
{'::f.‘ojj':)

\‘/

@ Natezen pol ze statych nadajnikéw, takich jak stacje bazowe radiotelefonéw (telefonéw komérkowych/bezprzewodowych)

i przenosne radia lagdowe, radio amatorskie, sygnaty radiowe AM i FM oraz sygnat telewizyjny, nie mozna doktadnie oszacowac
teoretycznie. Aby oceni¢ srodowisko elektromagnetyczne wytwarzane przez state nadajniki fal radiowych, rozwazy¢ pomiary
elektromagnetyczne w terenie. Jesli zmierzone natgzenie pola w miejscu uzytkowania systemu ultradzwigkowego Butterfly iQ™
przekracza podany powyzej odpowiedni poziom zgodnosci fal radiowych, obserwowaé system ultradzwiekowy Butterfly iQ™, aby
zweryfikowac jego prawidtowe funkcjonowanie. Gdy zostanie zaobserwowane nieprawidtowe funkcjonowanie, moga by¢ niezbedne
dodatkowe s$rodki, takie jak zmiana orientacji lub umiejscowienia systemu ultradzwigkowego Butterfly iQ™.

bW zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenia pola powinny by¢ nizsze od 3 V/m.

Odlegtosci

Urzadzenia takie jak telefon komdrkowe/mobilne, nadajniki i nadajniko-odbiorniki radiowe
transmitujg fale radiowe (RF), ktore mogg wywotywac zaktécenia. System Butterfly iQ™ jest
przeznaczony do uzytku w sSrodowisku elektromagnetycznym, w ktérym emitowane zaktécenia
o czestotliwosciach fal radiowych sg kontrolowane.

Jezeli wystgpig wypromieniowane i przewodzone zaktdcenia elektromagnetyczne i zaktdcone
zostanie dziatanie systemu, uzytkownik lub klient powinien podjg¢ dziatania majgce na celu
ograniczenie zaktécen, w tym przeniesienie systemu lub zmiane jego ustawienia.

Parametry
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Tabela 17-7 Zalecane odlegtosci

Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Zalecane odlegtosci pomiedzy przenosnym i komérkowym sprzetem telekomunikacyjnym
emitujacym fale o czestotliwosci radiowej a urzagdzeniem ultradzwiekowym

Urzadzenie ultradzwiekowe jest przeznaczone do uzytku w srodowisku elektromagnetycznym, w ktédrym
emitowane zaktécenia o czestotliwosciach fal radiowych sg kontrolowane. Nabywca lub uzytkownik
urzadzenia ultradzwiekowego moze zapobiec zaktéceniom elektromagnetycznym poprzez utrzymanie
podanej ponizej minimalnej odlegtosci pomiedzy przenosnym i komérkowym sprzetem
telekomunikacyjnym emitujgcym fale o czestotliwosci radiowej (nadajnikami) a urzagdzeniem
ultradzwiekowym, adekwatnie do maksymalnej mocy wyjsciowej sprzetu telekomunikacyjnego.

Znamionowa
maksymalna moc
wyjsciowa
nadajnika

(P, w watach)

Odlegtos¢ wg czestotliwosci nadajnika (d w metrach)

0Od 150 kHz do 80 MHz
d=12P

0Od 80 MHz do 800 MHz
d= 1_2\/5

0Od 800 MHz do 2,5 GHz
d=23P

0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

W przypadku nadajnikéw o maksymalnej znamionowej mocy wyjsciowej niewymienione;j
powyzej zalecang odlegto$¢ d w metrach (m) mozna oszacowad za pomocg rownania
odnoszacego sie do czestotliwosci nadajnika, gdzie P oznacza maksymalng moc wyjsciowa
nadajnika w watach (W) podang przez producenta nadajnika. UWAGA 1: w przypadku
czestotliwosci 80 MHz i 800 MHz ma zastosowanie wyzszy zakres czestotliwosci. UWAGA 2:
niniejsze wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje fal
elektromagnetycznych wptywa pochtanianie i odbijanie sie ich od budowli, obiektéw i ludzi.

Podrecznik uzytkownika systemu Butterfly iQ™
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Wyjsciowa moc akustyczna

Wyjsciowa moc akustyczna

Bezpieczenstwo zwigzane z ultradzwiekami

17-8

Diagnostyczne procedury ultradzwiekowe powinni w sposdb bezpieczny przeprowadzac
wyszkoleni lekarze zgodnie z przewidzianym zastosowaniem. System Butterfly iQ™

i jego termiczne (TI) oraz mechaniczne (M) limity bezpieczenistwa ustalono zgodnie

z obowigzujgcymi w branzy normami (np. urzadzenie Track 3) i sg one widoczne na ekranie
wyswietlacza. Wskaznik termiczny (TI) jest wyswietlany jako odnoszacy sie do tkanki miekkiej
(TIS), kosci (TIB) lub czaszki (TIC) i tylko jeden z tych wskaznikéw jest wyswietlany w danym
momencie w oparciu o kliniczne ustawienia domyslne wybranego badania. Wartosci
wskaznika termicznego (Tl) i wskaZznika mechanicznego (Ml) sg wyswietlane w odstepach

co 0,1 w zakresie od 0,0 do maksymalnej wartosci wyjsciowej.

Wskaznik termiczny (TI) jest szacunkowg wartoscig wyrazajgcg wzrost temperatury tkanki
miekkiej, a jego limity ustalono na podstawie normy NEMA UD 3: ,Standard for Real-Time
Display of Thermal and Mechanical Acoustic Output Indices on Diagnostic Ultrasound
Equipment”, wersja 2 i normy IEC 60601-2-37. Medyczny sprzet elektryczny. Czes¢ 2-37:
Szczegblne wymagania w zakresie bezpieczenstwa medycznego sprzetu ultradzwiekowego
do diagnostyki i monitorowania.

Wskaznik mechaniczny (MI) wyraza szacunkowe prawdopodobienstwo uszkodzenia tkanki
spowodowanego kawitacjg oraz jego limity (1,9), zgodnie z wytycznymi Amerykanskiej Agenciji
ds. Zywnosci i Lekdw (FDA) ,,Information for Manufacturers Seeking Marketing Clearance of
Diagnostic Ultrasound Systems and Transducers”.

lspta JESt tO SZCZYtOWa Wartosc przestrzenna natezenia usredniona w czasie, a maksymalna Iy,
wynosi 720 mW/cm?, ktory to limit réwniez pozostaje w zgodzie z wytycznymi FDA
»Information for Manufacturers Seeking Marketing Clearance of Diagnostic Ultrasound
Systems and Transducers”.

Chociaz te ustawienia wyjsciowej mocy akustycznej zostaty ograniczone zgodnie z powyzszymi
normami, na uzytkowniku cigzy obowigzek odbycia szkolenia w zakresie korzystania z urzadzen
ultradzwiekowych i posiadania wiedzy na temat biologicznych skutkéw dziatania
ultradzwiekow, jak réwniez ograniczania do minimum ekspozycji pacjenta na potencjalne
szkodliwe skutki i zbedne ryzyko. Uzytkownicy urzadzen ultradzwiekowych powinni
dysponowac wiedzg w zakresie procedur ultradzwiekowych i umieé¢ wykonywac je z
zastosowaniem poziomow mocy wyjsciowej oraz czasow ekspozycji zgodnych z zasadg ALARA
(tak nisko, jak to realnie jest mozliwe). Skrét ALARA oznacza ekspozycje na ultradzwieki
utrzymywang na tak niskim poziomie, jak to jest realnie mozliwe, przy jednoczesnej
optymalizacji danych diagnostycznych.

Szkolenie na temat zasady ALARA zapewnia American Institute of Ultrasound in Medicine
(AIUM) w formie broszury pt. ,Medical Ultrasound Safety” (Bezpieczeristwo medycznych
badan ultradzwiekowych). Broszura ta jest dostepna w formacie PDF po kliknieciu tacza

w aplikacji Butterfly iQ™ i interfejsie internetowym ustugi Butterfly Cloud. Zapewnia szkolenie
i informacje na temat biologicznych skutkéw dziatania ultradzwiekow i biofizyki, rozwaznego
uzywania i stosowania zasady ALARA.

Parametry
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Wyjsciowa moc akustyczna

Wyjsciowa niepewnos¢é wyswietlania

Ml i Tl zalezy od precyzji systemu pomiarowego, zatozen konstrukcyjnych w ramach modelu
akustycznego stuzgcego do obliczania parametrdéw i zréznicowania wyjsciowej mocy
akustycznej gtowic. Firma Butterfly poréwnuje akustyke wewnetrzng i firmy zewnetrzne;j i
potwierdza, ze oba pomiary mieszczg sie w zalecanej kwantyzacji wyswietlacza wynoszacej 0,2
zgodnie z normami. Nalezy pamieta¢, ze wszystkie wartosci wskaznikéw Ml i Tl wyswietlane w
urzadzeniu nie przekroczg maksymalnych wartosci globalnych (wymienionych w tabelach
ponizej) o wiecej niz 0,2.

Informacje na temat Track 3

System Butterfly iQ™ jest zgodny z ustawieniami parametréw wyjsciowych, wyswietlania
danych wyjsciowych i zasadami bezpieczeristwa ALARA okreslonymi w zaleceniach Track 3 FDA.
Nastepujgce tabele podajg globalne maksymalne wartosci wskaznikow wyjsciowej mocy
akustycznej dla gtowicy i kazdego z klinicznych trybéw wyjsciowych.

Tabela 17-8 Podsumowanie kombinacji glowical/tryb System: Butterfly iQ™

Tryb pracy
Model gtowicy *
B M PWD CWD Color Doppler taczo’r!\’/ InnY -
(Kolorowy Doppler) (okreslic) (okreslic)
Butterfly iQ™ X X X Tryb B+M

Zastosowane symbole

Zastosowane symbole podaje i opisuje Tabela 17-9

Tabela 17-9 Symbole

Symbol Opis

Ml Wskaznik mechaniczny.

TISscan Wskaznik termiczny dla tkanki miekkiej w trybie skanowania
automatycznego.

TISnon-scan Wskaznik termiczny dla tkanki miekkiej w trybie skanowania

nieautomatycznego.

TIB Wskaznik termiczny dla kosci.

TIC Wskaznik termiczny dla kosci czaszki.

Aaprt Obszar aktywnej apertury (w centymetrach kwadratowych).
pr.3 Obnizone szczytowe cisnienie rozrzedzenia zwigzane z modelem

transmisji powodujgcym wzrost wartosci podawanej jako Ml
(w megapaskalach).

Wo Moc ultradzwiekowa, z wyjatkiem TISscan, w ktérym to przypadku jest
to moc ultradzwiekowa przechodzgca przez jednocentymetrowe okno
(w miliwatach).

Parametry
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Wyjsciowa moc akustyczna

17-10

Symbol Opis

W.3(z4) Obnizona moc ultradzwiekowa w odlegtosci osiowej z1 (w miliwatach).

lra3(z1) Obnizona szczytowa warto$¢ przestrzenna natgzenia usredniona w czasie
w odlegtosci osiowej z; (w miliwatach na centymetr kwadratowy).

Z; Odlegtos¢ osiowa odpowiadajgca potozeniu maksimum [min(W.5(z),
ltas(z) x 1 cm?)], gdzie z2z;,, (w centymetrach).

Zpp 1,69VAg,,t (W centymetrach).

Zgp Odlegtos¢ osiowa, w ktdrej TIB ma globalng wartos¢ maksymalng

(tj. zgp - 2 3) (W centymetrach).

z przy Pll 3,ax

Odlegto$é osiowa odpowiadajgca maksimum obnizonej szczytowej
przestrzennej catki natezenia impulsu usrednionej w czasie
(w megapaskalach).

deq(z)

Rownowazna srednica wigzki jako funkcja odlegtosci osiowe;j z. Jest
réwna [(4/n)(WO/ITA(z))]O'5, gdzie l15(z) jest to usrednione w czasie
natezenie jako funkcja z (w centymetrach).

fc

Czestotliwos¢ $rodkowa (w MHz). Dla wartosci Ml f.. jest to czestotliwosé¢
srodkowa powigzana z modelem transmisji powodujgcym wzrost
globalnej zgtaszanej wartosci maksymalnej Ml. Dla wartosci Tl

w przypadku trybéw kombinowanych obejmujgcych modele transmisji
nieréwnej czgstotliwosci srodkowej f. definiuje sie jako ogdlny zakres
czestotliwosci Srodkowych odpowiednich modeli transmisji.

Wym. Agpre

Wymiary aktywnej apertury dla ptaszczyzny azymutalnej (x) i pionowej
(y) (w centymetrach).

PD

Czas trwania impulsu (w mikrosekundach) powigzany z modelem
transmisji powodujgcym wzrost zgtaszanej wartosci M.

PRF

Czestotliwosé powtarzania impulsu powigzana z modelem transmisji
powodujgcym wzrost zgtaszanej wartosci Ml (w Hz).

pprzy Pll o

Szczytowe cisnienie rozrzedzenia w punkcie, w ktérym szczytowa
przestrzenna catka natezenia impulsu w swobodnym polu jest
maksymalna (w megapaskalach). Patrz punkt 6.2.4.1 normy dotyczgcej
wyswietlania parametrow wyjsciowych zatytutowanej ,,Measurement
Methodology for Mechanical and Thermal Indices”.

deq przy Pllax

Réwnowazna srednica wigzki w punkcie, w ktérym szczytowa
przestrzenna catka natezenia impulsu w swobodnym polu jest
maksymalna (w centymetrach). Patrz punkt 6.2.5.1 normy dotyczacej
wyswietlania parametrow wyjsciowych zatytutowanej ,,Measurement
Methodology for Mechanical and Thermal Indices”.

FL

Dtugosc¢ ogniskowa lub dtugos¢ azymutalna (x) i pionowa (y), jezeli roznig
sie (w centymetrach).

Ipa3 Przy Ml 4

Obnizona Srednia wartos¢ natezenia impulsu w punkcie globalnej
zgtaszanej wartosci maksymalnej Ml (w watach na centymetr
kwadratowy).

Parametry
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Wyjsciowe dane akustyczne dla kazdej kombinacji gtowica/tryb podane sg w tabelach ponize;j.

Wyjsciowa moc akustyczna

Informacje te obejmuja globalne maksymalne wartosci wskaznika, powigzane parametry

akustyczne i gtowicy, a takze odpowiednie robocze warunki kontrolne.

Tabela 17-10 zawiera zestawienie i opis formatu wyjsciowej mocy akustycznej dla trybu B.

Model gtowicy: Butterfly iQ™

Tryb pracy: Tryb B

Tabela 17-10 Tryb B

Ti TIB
Etykieta wskaznika M Nie skan TiC
Skan : 2 Nie skan
Agpris1 em® | Agp>1cm
Maksymalna wartos¢ wskaznika 0,485 0,02 - - - (a)
Pr.3 (MPa) 0,718
Wo (mW) 4,40 - - (a)
min. (mW) _
[W.3(z1),
lra3(z1)
24 (cm) -
z Zbp (cm) .
3]
"E Zsp (cm) 5,83 -
>
'fv deqlZep) (cm) ;
1]
£ fe (MHz) 2,19 2,41 - - - (a)
s Wym. A | X (cm) 2,0 - - - (a)
=2 |
& Y (cm) 1,3 - - - (@)
PD (us) 0,295
PRF (Hz) 1066
Py przy (MPa) 1,11
Pllhax
deq Przy cm -
ik (em)
2
@ Diugos¢ FLx (cm) 10,0 - -
g ogniskowa |
qg FLy (cm) INF - -
g Ipa 3 PZY (W/cm?) 54,6
- max
Robocze Ustawienie wstepne FAST v
warunki mab teb
kontrolne ama brzuszna: gteb. P
Uwaga 1: Podawanie informacji nie jest konieczne dla dowolnego okreslenia TIS niedajagcego wartosci maksymalnej
TIS dla tego trybu.
Uwaga 2: Podawanie informacji nie jest konieczne odnosnie do TIC dla kazdego ZESPOtU PRZETWORNIKA

nieprzeznaczonego do zastosowan przezczaszkowych lub cefalicznych u noworodkéw.

Parametry
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Wyjsciowa moc akustyczna

Ti TIB

Etykieta wskaznika M Nie skan TIC
Skan Nie skan

Agprt=t cm? Agpr>1 cm?
Uwaga 3: Podawanie informacji dotyczacych Ml i Tl nie jest konieczne, jezeli sprzet spetnia warunki klauzul wytaczajacych
podanych w punktach 51.2aa) oraz 51.2 dd).
(a) Przeznaczenie nie obejmuje zastosowan cefalicznych, totez TIC nie jest obliczany.
Parametry
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Wyjsciowa moc akustyczna

Tabela 17-11 zawiera zestawienie i opis formatu wyjsciowej mocy akustycznej dla trybu
B + kolor.

Model gtowicy: Butterfly iQ™
Tryb pracy: Tryb B + kolor
Tabela 17-11 Tryb B + kolor

Ti TIB
Etykieta wskaznika MI Nie skan TIC
Skan Nie skan
Agprst cm? Agpr>1 cm?
Maksymalna wartos¢ wskaznika 0,485 - - 0,13 0,29 (a)
Pr3 (MPa) 0,718
Wo (mW) - - 17,4 (a)
min. (mW) 0,74
[W.3(z4),
lra3(z1)
4 (cm) 7,8
z Zop (cm) 2,76
N
(8]
*E Zsp (cm) 5,83 7,1
2
© deq(Zsp) (cm) 1,84
1]
£ fe (MHz) 2,19 - - 2,49 2,49 (a)
8 Wym. Age | X (cm) - - 2,0 2,0 (a)
2
& Y (cm) - - 1,3 1,3 (a)
PD (us) 0,295
PRF (Hz) 1066
Pr przy (MPa) 1,11
Pllmax
deq przy (Cm) 1,84
Pllnax
RN
S Dtugosé FLx (cm) - - 10,0
g ogniskowa
£ FLy (cm) - - 10,0
g Ipa3 PrZy (W/cm?) 54,6
£ Mlmax
Robocze Ustawienie wstepne v
warunki FAST
kontrolne
Pecherz v v
Uwaga 1: Podawanie informacji nie jest konieczne dla dowolnego okreslenia TIS niedajgcego wartosci maksymalnej
TIS dla tego trybu.

Parametry
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Wyjsciowa moc akustyczna

Etykieta wskaznika

Ti

TIB

Mi
Skan

Nie skan

Agprst cm? Agpr>1 cm?

Nie skan

TIC

Uwaga 2: Podawanie informacji nie jest konieczne odnosnie do TIC dla kazdego ZESPOtU PRZETWORNIKA
nieprzeznaczonego do zastosowan przezczaszkowych lub cefalicznych u noworodkoéw.
Uwaga 3: Podawanie informacji dotyczgcych Ml i Tl nie jest konieczne, jezeli sprzet spetnia warunki klauzul
wytgczajgcych podanych w punktach 51.2aa) oraz 51.2 dd).
(a) Przeznaczenie nie obejmuje zastosowan cefalicznych, totez TIC nie jest obliczany.
Parametry
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Wyjsciowa moc akustyczna

Tabela 17-12 zawiera zestawienie i opis formatu wyjsciowej mocy akustycznej dla trybu B+M.
Model gtowicy: Butterfly iQ™
Tryb pracy: Tryb B+M

Tabela 17-12 Tryb B+M

Ti TIB
Etykieta wskaznika MI Nie skan TIC
Skan Nie skan
Agprs1 em? | Agy>1 cm?
Maksymalna warto$¢ wskaznika 0,485 0,013 - - 0,012 (a)
Pr.3 (MPa) 0,718
Wo (mW) 2,64 - 0,63 (a)
min. (mw) -
[W.3(z4),
lra3(z1)
4] (cm) -
> Zyp (cm) -
3]
E Zsp (cm) 5,83 8,3
2
© deg(Zsp) (cm) 2,1
1]
£ fe (MHz) 2,19 2,41 - - 1,56 (a)
8 Wym. A | X (cm) 2,0 - - 2,5 (a)
2
& Y (cm) 1,3 - - 1,3 (a)
PD (us) 0,295
PRF (Hz) 1066
Pr przy (MPa) 1,11
Pllax
deq przy (cm) 2,1
Pllax
BN
3 Dlugos¢ FLx (cm) 10,0 - -
E ogniskowa
£ FLy (cm) INF - -
g lbasprzy | (W/cm?) 54.6
£ Ml ax
Robocze Ustawienie wstepne v
warunki FAST
kontrolne
Jama brzuszna: gteb. v
Sercowy THI v
Uwaga 1: Podawanie informacji nie jest konieczne dla dowolnego okreslenia TIS niedajacego wartosci maksymalnej
TIS dla tego trybu.
Uwaga 2: Podawanie informacji nie jest konieczne odnosnie do TIC dla kazdego ZESPOtU PRZETWORNIKA
nieprzeznaczonego do zastosowan przezczaszkowych lub cefalicznych u noworodkéw.
Uwaga 3: Podawanie informacji dotyczacych Ml i Tl nie jest konieczne, jezeli sprzet spetnia warunki klauzul wytaczajacych
podanych w punktach 51.2aa) oraz 51.2 dd).

Parametry
Podrecznik uzytkownika systemu Butterfly iQ™ 17-15



Wyjsciowa moc akustyczna

Tabela 17-12 Tryb B+M

Ti TIB
Etykieta wskaznika M Nie skan TIC
Skan Nie skan
Agprts1 cm? Agprt>1 cm?
(a) Przeznaczenie nie obejmuje zastosowan cefalicznych, totez TIC nie jest obliczany.

Parametry
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Doktadno$¢ pomiaru

Doktadnosé pomiaru

Urzadzenie Butterfly iQ™ zostato opracowane pod katem przeprowadzania nastepujacych
pomiaréw klinicznych:

Tryb M

e Pomiary odlegtosci z doktadnoscig do £3% wartosci wyswietlanej.

e Pomiary czasu z dokfadnoscig do £3% wartosci wyswietlanej.

e Pomiary czestosci uderzen serca ptodu z doktadnoscia do £3% wartosci wyswietlanej.
Tryb B

e Pomiary odlegtosci (osiowej) z doktadnoscig do £3% wartosci wyswietlanej.
e Pomiary odlegtosci (bocznej) z doktadnoscig do £5% wartosci wyswietlanej.
e Pomiary odlegtosci (przekatnej) z doktadnoscig do £4% wartosci wyswietlanej.
e Pomiary odlegtosci (obwodu) z doktadnoscig do £5% wartosci wyswietlane;j.

e Pomiary pola z doktadnoscig do £10% wartosci wyswietlane;j.

Color Doppler (Kolorowy Doppler)

e Predkos¢ wzgledna przeptywu i kierunek z doktadnoscig do £20% wartosci wyswietlanej.

Bezpieczenstwo
Gtowica systemu IspTA 3 Typ T Wartos¢ Tl | Ml Ipa.3 Przy Ml .,
Butterfly iQ™ 44,9 mW/cm? | TIB 0,289 0,49 54,6 W/cm?

Recykling i usuwanie

Gtowice i akcesoria systemu Butterfly iQ™ poddac recyklingowi po uptywie ich zwyktego okresu
eksploatacji, zgodnie z przepisami lokalnymi, wojewddzkimi i/lub krajowymi.

Przed oddaniem do recyklingu poszczegdlne elementy powinny by¢ czyste i zdezynfekowane.

Parametry
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Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Przekreslony symbol kosza na kétkach umieszczony na tym urzadzeniu oznacza, ze ten sprzet
zostat wprowadzony na rynek po 13. sierpnia 2005 r. i jest objety dyrektywg 2002/96/WEE
dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektrycznego (WEEE), a takze krajowymi
rozporzgdzeniami, ktdre transponujg postanowienia tej dyrektywy. Po uptywie okresu
eksploatacji nie mozna niniejszego urzadzenia usuwac wraz z nieposortowanymi odpadami
komunalnymi; urzadzenie musi by¢ oddane osobno do specjalnie wyznaczonego zaktadu
unieszkodliwiania odpadéw. W przypadku koniecznosci uzyskania pomocy przy recyklingu
skontaktowac sie z producentem lub autoryzowang firmg zajmujaca sie utylizacja odpadoéw.

Parametry
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Symbole

Rozdziat 18
Symbole

Niniejszy rozdziat wymienia i opisuje symbole i ikony uzywane w aplikacji Butterfly iQ™,
akcesoria systemu i opakowanie.

Tabela 18-1 zawiera liste i opis zestawu symboli medycznych urzadzen elektrycznych, ktére
klasyfikujg potaczenie lub ostrzegajg o mozliwych niebezpieczeristwach. Symbole
wymienione w Tabela 18-1 mogg znajdowac sie na systemie Butterfly iQ™ i jego akcesoriach
oraz opakowaniu.

Tabela 18-1 Symbole

Symbol Opis

Okresla przestroge.

Wskazuje koniecznos¢ zapoznania sie z instrukcjg obstugi w celu
uzyskania waznych informacji ostrzegawczych, takich jak ostrzezenia
i Srodki ostroznosci.

Nie uzywad urzadzenia, jesli opakowanie zostato wczesdniej otwarte
lub uszkodzone.

Wskazuje date produkcji.

Wskazuje, ze urzadzenie jest delikatne i wymaga ostroznego obchodzenia
sie znim.

Kod wg Globalnej Nomenklatury Wyrobéw Medycznych (GMDN)

Globalny Numer Jednostki Handlowe;j

Il ek ® P>

GTIN

System klasyfikacji ochrony przedstawiajgcy stopnie ochrony przed
whnikaniem ciat statych i cieczy. Pierwsza cyfra wskazuje ochrone przed
whnikaniem ciat statych, przy czym 6 oznacza najwyzszy stopier ochrony.
Druga cyfra wskazuje stopien ochrony przed wnikaniem cieczy. Cyfra 7
wskazuje, ze system jest zabezpieczony przez skutkami zanurzenia w
wodzie na gtebokos$¢ od 15cm do 1 m.

=
>
N

Symbole
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Symbole

18-2

Symbol

Opis

Wskazuje izolowane potaczenie z ciatem pacjenta (cze$¢ wchodzgca
w kontakt z ciatem pacjenta typu BF).

Wskazuje, ze urzadzenie nie powinno by¢ narazane na dziatanie wody
i wilgoci.

Wskazuje prawnego producenta.

LO

—

Okresla kod serii lub partii.

Okresla nazwe modelu urzadzenia.

Wskazuje, ze urzgdzenie nie byto poddawane sterylizacji.

Wskazuje, ze uzytkownik powinien odniesc sie do instrukcji obstugi.

Wskazuje na koniecznos¢ oddania urzadzenia do recyklingu.

Wskazuje numer referencyjny lub katalogowy.

Wskazuje, ze prawo federalne Stanéw Zjednoczonych dopuszcza
sprzedaz tego urzadzenia wytgcznie lekarzowi lub na jego zlecenie.

SN

Wskazuje numer seryjny urzadzenia.

Ay
“"--.../

AN

Wskazuje koniecznos¢ przechowywania urzgdzenia z dala od miejsc
nastonecznionych i wysokiej temperatury.

Symbole

Podrecznik uzytkownika systemu Butterfly iQ™




Symbole

Symbol

Opis

i

Wskazuje, ze ta strona powinna by¢ skierowana w gore.

Wskazuje, ze urzadzenie musi by¢ utylizowane oddzielnie. Stosowac
odpowiednie procedury utylizacji.

|
Spetnia wymagania europejskiej dyrektywy w sprawie wyroboéw
c € medycznych.
2797
Autoryzowany przedstawiciel w Europie:
EC |REP Emergo Europe

Prinsessegracht 20
2514 AP, The Hague,
Holandia

Sponsor australijski:

Emergo Australia
Level 20, Tower Il
Darling Park

201 Sussex Street
Sydney, NSW 2000
Australia

Symbole
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Uwagi

Uwagi

Symbole
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wyszukiwanie w ustudze Butterfly Cloud, 13-9
zapisywanie w ustudze Butterfly Cloud, 6-8
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Bezpieczenstwo zwigzane z defibrylacjg, 2-5
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C
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Dostosowanie
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DU, 6-2

Dziat wsparcia firmy Butterfly
kontakt, 16-1
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G
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fadowarka akumulatora, 3-5
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|
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M

metoda jednoptaszczyznowa Simpsona, 8-1, 8-3
MRN, 6-2
My iQ, 4-4
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Numer dostepu, 6-2

(o)
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EF Simpsona, 8-1
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dodawanie adnotacji (w aplikacji), 7-1
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zamrazanie i odmrazanie, 6-6
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Oprogramowanie sprzetowe, aktualizacja, 4-2
Oznaczenia
Biologiczne, 2-6
defibrylacja, 2-5
dotyczace bezpieczeristwa, 2-1
elektryczne, 2-4
ochrona sprzetu, 2-5



operator, 2-6 wyswietlanie postepu, 12-2

parametry, 17-17 Przesytanie badan z uzyciem danych komoérkowych, 4-4
system, 2-2 Przesytanie informacji zwrotnych, 4-5
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$rodowiskowe warunki pracy, 17-4 usunigte badania, 13-12
System, 17-2 R

wymagania dotyczace urzgdzenia mobilnego, 17-1
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Potfaczenie z Internetem, 3-2

Recykling systemu, 17-17

Rejestracja sekwencji obrazéow, 6-3

ROI, 6-5

Rolka przechwyconych obrazéw
archiwizacja badania, 6-8
uzywanie, 6-4

Pobieranie aplikacji, 4-1

Podtgczanie gtowicy, 4-1

Podrecznik uzytkownika, 4-5

Podstawowe informacje o systemie Butterfly iQ, 4-5

Rozpoczynanie nowego badania, 6-1

Pojedyncze logowanie (SSO), 5-1 Rozwigzywanie probleméw, 15-1

S

Pokaz lupe, 4-4
Polityka prywatnosci, 4-5

Pomiar za pomocg recznej metody Simpsona, 8-4 Sekwencje obrazéw

rejestracja, 6-3
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wyswietlanie w ustudze Butterfly Cloud, 13-13

Pomiary
elipsa (w aplikacji), 7-1
liniowy (w aplikacji), 7-1

omdwienie, 3-1 Serwis, 16-1
wykonywanie w trybie M, 11-2 Skala szybkosci, regulacja w trybie Dopplera mocy, 10-2
Pomiary elipsy (w aplikacji), 7-1 Skrzynka nadawcza, 12-2
Pomiary liniowe (w aplikacji), 7-1 Sprzedaz, 16-1
Pomniejszanie, 6-5 Symbole, 17-9, 18-1
Pomoc, 4-5, 16-1 System
Power Doppler (Doppler mocy) bezpieczeristwo, 2-2
dostep, 10-1 elementy, 3-1, 3-3
dostosowanie naktadki, 10-1 paramgtry, 17-2 .
regulacja skali szybkosci, 10-2 recykling i usuwanie, 17-17
Szkolenie, 1-2

Powiekszanie, 6-5 >
Powiadomienia e-mail, konfiguracja ustugi Butterfly Srodowiskowe warunki pracy, 17-4
Cloud, 13-3, 13-4

T
Powiadomienia o komentarzach, 4-4 . . .

. Testowanie, wykonywanie testu diagnostycznego
Poziom dostepu gtowicy, 14-5

wyswietlanie cztonka ustugi Butterfly Cloud, 13-6

Zmiana cztonka w ustudze Butterfly Cloud, 13-6 IGC’ dostosfow?nle s;)dlczas obrazowania na zywo, 6-5
Predkos¢ przemiatania, dostosowanie w trybie M, 11-2 ransport g OW'CY’, i i
. ) . Tryb B, doktadnos$¢ pomiaru, 17-17
Preferencje, konfiguracja, 4-4

. . Tryb M
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Przechowywanie gtowicy, 14-1 dostep, 11-1
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Przesuwanie, 6-6 wykonywanie pomiaréw, 11-2
Przesytanie Tryby

Butterfly Cloud, 12-1 Color Doppler (Kolorowy Doppler), 9-1
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Warunki uzytkowania, 4-5

Wskaznik Jakosci, 8-1

Wskazania do stosowania, 1-2

Wsparcie, 16-1
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Zele, zalecane przewodzace ultradzwieki, 17-3
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